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ELOSZO

Torténész és irodalomtorténész kutatok gyakran nem elégedhetnek
meg a kiadott forrasszévegek folhasznélasaval, hanem sziiks€gik van ma-
guknak az eredeti k€ziratoknak a tanulményozédséra. Ezeknek megtalala-
sa azonban nem mindig egyszerd, sokszor csak hosszadalmas ut4njarassal
lehetséges. Egyrészt, mert lelShelyiikre €s pontos jelzetiikre csak ritkdn
térténik utalds nagy Osszefoglalé munkékban €ppen gy, mint részletta-
nulményokban. Masrészt pedig mert id6k folyamén az 8rzési helyekben
és a jelzetekben gyakran tortént valtozas. Hogy csak egy-két péld4t em-
lftsink: Zolnai Gyula két alkalommal is, 1894-ben €s 1905-ben publikal-
ta az addig ismert régi magyar nyelvemlékek jegyz€két. Az6ta azonban
az Orszdgos Széchényi Konyvtarban és a Magyar Tudoményos Akadé-
mia Konyvtardban Orzott magyar kédexek jelzetei mind megvéltoztak,
azoknak a megtalédldsa tehat pusztdn Zolnai alapjdn nem lehetséges. De
Orzési helyek is megvaéltoztak, igy példdul a bécsi Osterreichische Natio-
nalbibliothekban 6rzott magyar vonatkozasi kédexek legnagyobb része a
30-as években a Velencei Kultiregyezmény alapjén a Széchényi Konyv-
tarba jutott. Ezek tehét kordbban (pl. Pintér Jend irodalomtorténetében)
természetesen mint bécsi kédexek, az ottani jelzetek alapjan szerepel-
tek, és csak kevesen tudjdk, mely kodexeket kell az Orszagos Széchényi
Konyvtar Bartoniek-féle katalégusdban keresni.

Ezért gondoltunk arra, hogy hasznos lenne egy olyan kézikonyv elké-
szitése, amely gyakorlott kutat6knak éppen gy segitségére lehet, munk4-
jat takaritja meg, mint kezd6 egyetemi hallgatéknak lehet segédkonyve.
LelShelykatal6gusunk csak a kéz€pkori irodalmi jellegi forrdsokra terjed
ki. Nincsenek benne az oklevelek, levelek. Nem torekedtiink a pusztan
néhény szavas bejegyzések, glosszak Osszegyljtésére, mert az a nyelvtu-
domény feladata. Nem vettik fel a liturgia anyagat (missalék stb.), mert
még a jovo feladata lenne ezekbdl kivalogatni a Magyarorszagon keletke-
zett szovegeket. Ezekbdl csak a magyar forditdsban meglévé himnuszok
keriiltek bele kotetiinkbe, mert ezek magyarorszagi eredete kétségtelen,
és beletartoznak a magyarnyelvi kolté€szetbe. A magyarorszdgi eredetd
kédexek latin nyelvd prédikaci6i is hidnyzanak itt, mert ezek tdlnyomo
rész€rdl a kutatas még nem 4llapitotta meg, hogy melyek keletkeztek ko-
zilik Magyarorszdgon és melyek csak atvételek.

A felsorolés a forrdsok bettirendjében tortént. Az alapforrasok tartal-
mazzak az adott dokumentum analitikus tartalmi feltarasat, valamint a ra
vonatkoz0 kiegészité adatokat (datum, lelShely, szovegkiadas, fakszimile
kiadas stb.). Az analitikus felsorolds egyes részletei utalds form4jéban
bekertiiltek a bettirendes felsorol4sba.
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A solis ortus cardine. (Himnusz forditdsa magyarul. ,Nap tdmaddsanak
sarkétul.”)
Ld. Apor-kédex. p. 131.
Daébrentei-kédex. p. 237 —238.
Festetics-k6dex. p. 353 —354.
Keszthelyi Kédex. p. 55 —56.
(Horvath C. 90—95.)

Abgdrus kirdly legenddja.
Ld. Winkler-k6édex. fol. 140 —143.

Acta capituli a. 1513. in Visegrdd, cum annotationibus de bello rusticorum
1514.
Ld. Constitutiones familiae Hungaricae fratrum minorum.

Adalbert, Szent, piispokrol.
Ld. Ersekijvéri Kédex. fol. 127.

Addmrol és Evirdl.
Ld. Teleki-kédex. p. 207 —237.

Adelhaid keresztje. = Clauditur hic...

Admonti Kddex. (Decreta S. Stephani regis)

XII. sz.

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 433.

Kiad4s: Bartonieck Emma: Az Admonti Kédex. Bp. 1935.
Fakszimile: uo.

BH 943.

Adorjdn, Szent, legenddja.
Ld. Nédor-kédex. p. 545 —604.

Adorjan, Szent, mdrtiromsdga.
Ld. Ersekajvéri Kédex. fol. 177 —180.

/fgnes, Szent, élete.
Ld. Cornides-kédex. p. 409—420.
Erdy-kédex. p. 198 —202.

/fgostgn, Szent, élete.
Ld. Erdy-kédex. p. 519-520.



Agoston, Szent: ,Haldkat adok Neked.” (Imadség.)
Ld. Gomory-kodex. p. 143 —147.

Agoston, Szent, imadsdga halél idején. ,Orok Mindenhat6 Isten, ki én
lelkemet...”
Ld. Gémory-kédex. p. 22.

Agoston, Szent, imédsaga minden gonosz ellen. ,,Uram Isten irgalmas légy.”
Ld. Gomoéry-kédex. p. 153 —156.

/fgoston, Szent: ,Isten légy irgalmas.” (Imadsag.)
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 32 —34.

A'goston, Szenr: Minden veszedelem ellen valé imadség. ,,Abrahémnak,
Izsdknak, Jakobnak Istene.”
Ld. Peer-kédex. p. 185—194.

Agoston, Szent: ,,O Istennck méltsdgos anyja.” (Iméadsag.)
Ld. Teleki-kédex. p. 366.

Agoston, Szent: ,,0 megfeszitett Jézus.” (Iméadsag.)
Ld. Gyongyosi Kédex. fol. 14.

Agoston, Szent: ,,O foghatatlan és véghetetlen...” (Imadség.)
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 100—103.

A'gostgn, Szent, profécidja fiéletnek napjarol.
Ld. Ersekugjvari Kédex. fol. 177 —180.
Nador-kdédex. p. 545—575.

Agoston, Szent, reguldi apacék szdméra. Ford. Vaczi Pal. (Toredék.)
Ld. Birk-kédex. p. 1-2. :

Agoston, Szent: ,Ur Isten, légy kegyelmes.” (Imadség.)
Ld. Czech-kédex. fol. 84 —87.

/fgostgn, Szent, az Gidvozils 1€lekrol.
Ld. Ersekdjvari Kédex. fol. 263.

Agoston, Szent: ,Vagyon monddsom az Te édes szivedhez, oh Méria.”
(Imé4dség.)
IL.d. Thewrewk-kédex. fol. 47 —52.
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[Pseudo-] Agoston, Szent: Szent Jeromos élete.
Ld. Ersekijvari K6édex. fol. 165 —171.

/fgota, Szent, élete.
Ld. Cornides-k6dex. p. 261 —271.

,Ajtatos gondolatok minden 6rdkra.” (Olvasmény.)
Ld. Winkler-kédex. fol. 118 —122.

»Az djtatossdg malasztjdnak megnyerésérdl.” (Olvasmény.)
Ld. Lazir Zelma-kédex. fol. 99 —101.

A}tatosség Szilz Mdria tiszteletére.
Ld. GOmory-kédex. p. 296 —298.

Az aldzatossdg dicsérete.
Ld. Débrentei-kédex. p. 576 —595.

Aldzatossdgrol. (Erkolcsi tanitas.)
Ld. Ersekijvari Kédex. fol. 92.

Albericus.
Ld. Colomannus rex: Decreta.

Albert, Szent, piispokrol.
Ld. Ersekijvari K6dex. fol. 127 —128.

Albertus Chanadiensis Hungarus.

1515.

Elveszett mivei: Series passionis Dominicae stylo rhytmico et idiomate
Hungarico.
Sermones in laudem S. Pauli primi eremitae.
S. Patris vita sermone heroico.

XVIII. szdzadi adat.

Bibliogr.: Vincze.

Albertus de Dereslyén = Dereslyéni Albert.
JAldott Izraelnek Ura Istene.” = Benedictus Dominus Deus Israél.

Aldozdsrol. (,,Communicalasr6l”.)
Ld. Ersekujvari Kédex. fol. 88.
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Ambrus, Szent: Imadség Urunk Jézusnak €letérol €s szenvedésérdl. ,,Oh
aldott Ur Jézus.” (Himnuszforditas.)
Ld. Thewrewk-k6dex. fol. 93 —99.

Ambrus, Szent és Agoston, Szent: Asszonyunk Sztiz Méridnak dicsérete.
(Imadsag.)
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 129—132.

Ananids, Azarids, Misael dlddsa.
Ld. Doébrentei-k6dex. p. 231.

Andreas Pannonius: Libellus de regiis virtutibus Matthiae Corvino dica-
tus.

1467.

Kézirat: Roma. BAV. Vat. Lat. 3186.

Kiad4s: ITE 1—136.

Fakszimile: BC (1 lap.)

BH 2572.

Andreas Pannonius: Libellus de virtutibus Herculi Estensi dedicatus. —
Libellus super decessu divi Borsii ducis.

XV/2. sz.

Kézirat: Modena. Biblioteca Estense. Q. 9.12. (lat. 108.)

Kiadés: ITE 137—283.

Andreas Pannonius: Opera Borsii principis Ferrariae.
XV/2. sz.

Kézirat: Elveszett.

O maga emliti, hogy megirta. (ITE XVIIL)

Andreas Pannonius: Super Cantica Canticorum Salomonis.
XV/2. sz.

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 440.

Kiadés: —

BH 948.

Andreas Ungarus: Descriptio victoriae a Karolo (Anjou Karoly) Provin-
ciae comite reportatae. A. 1266.

c. 1272.

Kézirat: Paris. Bibl. Nat. Cod. Lat. 5912. (XV. szdzadi.)

Kiadé4s: MGH. SS. XXVI. 560 — 580.
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Az Angyali Udvozlet. (Kifejtése.)
Ld. Nagyszombati K6dex. p. 346 —353.

Anima Christi. (Himnusz magyar forditasa. ,,Uram Krisztusnak szent lel-
ke szentelj meg engem.”)

Ld. Lobkowitz-k6dex. p. 252.

(Horvath C. 498 —499.)

Anna, Szent, élete.
Ld. Kazinczy-kédex. p. 39—-58.
Teleki-kédex. p. 1—149.

Anna, Szent, imddsdga.
Ld. Thewrewk-k6dex. fol. 61 —62.

Anna préfétdlasa.
Ld. Ddbrentei-kédex. p. 246.

Annales Posonienses. 997 —1193.
Ld. Pray-kédex. fol. 9., 16.
Kiadés: SS. 1. 125—-127.

Anonymus = P. magister.

Anonymus Carthusiensis: Fundatio Lapidis Refugii.

XVL sz. eleje.

Kézirat: Ismeretlen helyen, Wagner, Carolus az Analecta Scepusiiben
még kiadta 1773-ban.

BH 2976.

Antal, Szent Pdduai, legenddja.
Ld. Erdy-kédex. p. 329—331.

Antal, Szent Remete, legenddja.
Ld. Erdy-k6dex. p. 307 —326.

Antifondk magyar forditdsa.
Ld. Festetics-kddex, passim.

Antoninus Florentinus: Sienai Szent Katalin élete. (Magyar fordités.)
Ld. Ersekdjvari Kédex. fol. 190—211., 214.
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Anzelm, Szent: ,Mely veszedelmes a szerzetes embernek ismét onnan az
vildgra térnie.”
Ld. Székelyudvarhelyi Kédex. p. 323 —356.

Apalin [Apolldnia), Szent, élete.
Ld. Nador-k6dex. p. 483 —525.
Debreceni Kédex. p. 559 —575.

Apdti Ferenc feddd éneke. (Cantilena.)
Ld. Peer-k6dex. p. 337—341.
(Horvéth C. 491 —495.)

Apor-kédex. Az 56 —150. zsoltdr prézai magyar forditdsa az allitélagos
Huszita Biblidb6l. — Athanasius-hitvallds. — Himnuszforditasok. (Te De-
um két véltozatban. — Magnificat két valtozatban. — Benedictus, —
Nunc dimittis két véltozatban. — Conditor alme siderum. — Veni re-
demptor gentium. — Napkelet sarkallatat6l. — Vexilla regis. — Ene-
kelink Krisztus fejedelemnek. — Dicsds€g Istennek magassdgban. —
Benedicite omnia.) — Ot észovetségl canticum. (Gy6nom neked. — En
mondottam. — Orvendezz én szivem. — Enekeljiink az Urnak. — Uram
hallottam halldsodat.) — Harom jeles szolgéltatas. — Urunk Jézus Krisz-
tus haléléardl és kinjarol valé eml€kezés.

XV. sz. vége.

Kézirat: Sepsiszentgyorgy. Székely Nemzeti Mitizeum.

Kiadéas: Nytar. VIII. (Volf Gyorgy, 1878 —1881.) p. 157 —251. — Codices
Hungarici II. (Szab6 Dénes, 1942.)

Fakszimile: Magyar nyelvemlékek 86. (4 lap.)

BH 2621.

Apr6d Jéanos, Tétsolymosi (Kiikiillei Janos): Chronica Ludovici regis.
XIV. sz. vége.

Kézirat: A Chronicon Dubnicense-ben. (Nyomtatdsban a Budai Kréni-
kéban és Thuréczy krénikéjaban.)

Aquinoi Szent Tamds = Tamaés, Szent Aquinoi.

Aranka-koédex = Teleki-kédex.
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Aristoteles: Metaphysica glossata. — Physica naturalis maior et minor.
Translatae a Nicolao de Odenburch. — Nicolaus de Odenburch: Aucto-
ritates Aristotelis.

XV. sz. )

Kézirat: Wien. ONB. Cod. 5465.

BH 210.

[Pseudo-] Aristoteles: Secreta Secretorum LXV. (Részlet magyar fordita-
sa.)
Ld. Ersekujvéri Kodex. fol. 131.

Ars moriendi. ,A halélnak rettenetes €s szornyi volt4r6l.”
Ld. Ersekujvari Kédex. fol. 132 —145.

Articuli Novisolienes.
Ld. Formularium. Pécs.

Asszonyunk Mdridnak vecsernyéje.
Ld. Czech-kédex. fol. 69 —82.

wAsztalnak szent dicsérete.” (Vers.)
Ld. Winkler-kédex. fol. 176.
(Horvath C. 116—117.)

Athandz-hitvallds. (Magyarul.)
Ld. Apor-kédex. p. 124.

Athyense capitulum.
Ld. Constitutiones familiae Ungaricae.

WAtyafidi szeretetrdl. (Erkolcsi tanitas.)
Ld. Ersekujvari Kédex. fol. 120—121.

Atydnak bolcsessége. = Patris sapientia.
Atydtdl Ige illeték. = De Patre Verbum prodiens.

Augustinus, Aurelius = Agoston, Szent.
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Augustinus Gazotto (zdgrébi pispok.): Utrum asserere Christum et apost-
olos habuisse commune sit haereticum?

1266 —1323.

Kézirat: Roma. BAV. Cod. 3140. (Opellae variae) fol. 178 —183. Venezia.
Marciana. Cod. 176. Z. L. CXLII. B. (XV. sz.)

Ave hierarchia. (Himnusz magyar forditdsa. ,Udvozlégy Istennek szent
anyja, mennyei szent ajandok.” Hangjegyekkel.)

Ld. Néador-kédex. p. 689 —700.

(Horvath C. 148—153.)

Ave maris stella. (Himnusz magyar forditdsa. ,Udvozlégy tenger csilla-
ga")
Ld. Apor-kédex. p. 134.

Czech-ko6dex. fol. 75.

Festetics-kodex. p. 117., 196 —197. (Kétszer.)

Peer-kédex. p. 290 —291.

Ave regina coelorum. (Himnusz magyar forditésa. ,,Udvozlégy mennyek-
nek kiralyné asszonya.”)
Ld. Cornides-kédex. p. 99 —100.
Kazinczy-kédex. p. 15—16.
Tihanyi Kédex. p. 377.
(Horvath C. 148—149.)

Ave Salutis Hostia. (Himnusz magyar forditasa. ,,Udvozlégy idvosséges
hostia.” — Hangjegyekkel. Latinul is.)
Ld. Néador-kédex. p. 695 —697.

(Horvath C. 140—145.)

Ave Virgo gloriosa. (Himnusz magyar forditasa. ,,Udvozlégy dicsGséges
szliz, napnal fényesb csillag.”)
Ld. Gyongyosi Kédex. fol. 13.

Lobkowitz-k6dex. p. 342.

Peer-kédex. p. 16.

Pozsonyi Kédex. p. 32.

Teleki-k6dex. p. 361 —-363.

(Horvéath C. 504 —507.)
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Babonds imadsagszoveg magyar nyelven. (,,Or ki ne orozassa...”)

XV. sz.

Kézirat: Bartholomaeus Anglicus seu Glanvilla: De proprietatibus rerum.
Wien. ONB. Cod. 3949. fol. 175".

Kiad4s: Csapodi Csaba: Magyar nyelvli babonés imadségszéveg egy XV.
szézadi k6dexben. MKSzle 1976. 126 —127.

Fakszimile: uo.

BH 161.

Bdchy Ferenc formuldskényve = Formulare.

Bagonyai raolvasisok.

1488.

Kézirat: Esztergom. Primasi levéltar. Ipolyi-hagyaték.

Kiadds: Magyar nyelvemlé€kek. 105.

Fakszimile: uo. 104. — Jakubovich Emil: Adalékok nyelvemiékeink soro-
zatdhoz. MNy 1920. 78 —79.

Balint, Szent, legenddja.
Ld. Erdy-kédex. p. 223.

Barbara, Szent, imddsdga.
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 62.

Barldm, Szent, élete.
Ld. Kazinczy-kédex. p. 83 —136.

Bartfai szinlap.

1439 —1481.

Kézirat: Bartfa. Archiv Mesta. Jelzet nélkil.
Kiadas: RMDE 300-302.

Fakszimile: —

»Batya, batya...” = Daltéred€ék.

Batthydny Boldizsdr misekonyve. = Missale Strigoniense.
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Bécsi Kédex. (Az Oszovetség kisebb konyveinek magyar forditdsa. Alli-
t6lag a Huszita Biblia mésolata.)

c. 1450. )

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 72. (El6bb Wien. ONB. Cod. 3458.)

Kiadés: Uj nyelvemléktar. 1. (Mészoly Gedeon, 1916.)

Fakszimile: Zolnai I. 122 —123. (egy levél). — Magyar nyelvemlékek. 74.
(egy levél.)

BH 819.

A békességes tirésrol.
Ld. Debreceni Kédex. p. 595 —602.

A békességgel valo bossziisdg.” (Pacientia in adversis.)
Ld. Ersekajvari Kédex. fol. 271.

Békességrol. (Erkolcsi tanités.)
Ld. Ersekajvéari K6dex. fol. 98.

Bela IV, rex Hungariae.
Ld. Epitaphium.

[Bélai Janos] Iohannes Bela de Banonia (!): Sermones de sanctis.

1398. 1407.

Kézirat: Brno. Universitni Knihovna. R 374.

Kiadas: Csak egy részének magyar forditdsa: A magyar kozépkor irodal-
ma. Kiadta V. Kovacs Séndor. Bp. 1984. 673 —683.

Fakszimile: —

Béldi-k6dex. Chronica Hungarorum. (A Képes Krénika szévegének ma-
solata). — Tractatus de diversis impressionibus aéris, quod dicitur mete-
orum, 1473. — Galliphus. — Salamon et Markalf. — Pius IL.: Epistolae.
Eurialus et Lucretia. — Hunyadi Janosrol, LaszI6r6l €s Métyasrol szo16
dics6itS vers latinul.

XV/2. sz.

Kézirat: Eger. Féegyhdzmegyei Konyvtar. U2. III. 1.

Kiadés: —

Fakszimile: —

BH 1161.

Benedek, Szent, élete.
Ld. Erdy-kédex. p. 242 —248.
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Benedek pdpa: ,,Oh kegyességes Ur.” (Bicstimadsag.)
Ld. Thewrewk-koédex. fol. 107.

Benedicite omnia. (Himnusz magyar forditasa. ,Urnak minden dolgai 4ld-
jatok™.)
Ld. Apor-kédex. p. 138—139.

Benedictus Dominus Deus Israel. (Himnusz magyar forditésa. ,,Aldott Iz-
raelnek Ura Istene.”)
Ld. Apor-kédex. fol. 127—128., 136. (Két valtozat.)

Dobrentei-kddex. p. 232.

Benedictus I1. véaradi pispok: Sermones de S. Ladislao rege duo.

XIIL sz.

Kézirat: Wien. ONB. Cod. 1062. Miscellanea theologica. fol. 110—111.
Kiadéas: —

BH 95.

Bereck, Szent, élete.
Ld. Cornides-kédex. p. 349 —354.

Beriszlo Péter éneke = Szabadkai Mihdly.
Bernardinus de Somlyé. = Somly6i Bernardin.

Berndt, Szent, élete.
Ld. Erdy-kédex. p. 500 —504.

Bemdt, Szent, gyondsi imdja. ,,A 'Te fdjdalmadnak foglalatjdban.”
Ld. Winkler-kédex. fol. 132 —135.

Berndt, Szent: ,,Halat adok Teneked, Uram.” (Imédsag.)
Ld. Winkler-kédex. fol. 177 —178.

Berndt, Szent, hét szentséges igéje. (Imadsag.)
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 123 —125.

Berndt, Szent, monddsai a szerzetesi életrdl.
Ld. Horvéat-kédex. p. 221 —268.

Berndt, Szent: Sziiz Méria 6t 6romérdl. (Imadsag.)
Ld. Pozsonyi Kddex. p. 35.
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Bemdt, Szent: ,,Udvozlégy Mdria, Szenthdromsagnak szerelmes szolgil6
lednya.” (Imédsag.)
Ld. Thewrewk-kddex. fol. 46 —47.

Szent Berndt a vildg megutdldsarol.
Ld. Lobkowitz-kédex. p. 31 —110.

Berndt, Szent, zsoltdra.
Ld. Peer-kédex. p. 181 —184.

[Pseudo-] Bemdt, Szent: ,Udvozlégy ez vildgnak iidvossége.” (Himnusz.)
Ld. Czech-kédex. fol. 29—31.

Bemhardin, Szent: ,,0 j6 Jézus, 6 kegyelmességes Jézus.” (Im4dség.)
Ld. Kriza-kédex. fol. 34 —37.

Bentalan, Szent, élete.
Ld. Erdy-kédex. p. 506 —515.

Besztercei Sz6jegyzék: Nominal. — Sapientia Salamonis. (Latin-magyar,
fogalmi csoportokba szedett sz6jegyz€k €s bolcs mondésok gytjteménye
latin nyelven.)

c. 1380—1410.

Kézirat: Bp. MTAK. K 31.

Kiadés: Finaly Henrik: A Besztercei Szészedet. Bp. 1892. AkNyErt. XVI.
1.

Fakszimile: uo. (de csak a Nominal.)

BH 682.

Betegségrol. (Erkolcsi tanitas.)
Ld. Ersekijvari Kédex. fol. 101 —102.

Birk-kédex: Szent Agoston reguldi apacdk szdmdra. (Téredék.) — Do-
monkosrendi apacék reguldi. Ford. Véczi Pal.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 71. (El6bb Wien. ONB. Cod. 3426.)

Kiadés: Codices Hungarici. 5. (Pusztai Istvan, 1980.)

Fakszimile: uo.

BH 818.
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Blasius de Szemere: De Christi generatione. (Epigramma.)

Kézirat: — (Szovege ismeretlen.)

Adat: Bp. E. K. Cod. Lat. 78-ban bejegyz€és: ,,Blasius (de Szemere pécsi
kanonok) Verslucie (!) sub pictura fecit scribere De Christi generatione.”

Bod-ké6dex: Az ember harom 6 ellensége, a vilag, a test, az ordog. — A
haldlrél. (Traktatusok.)

XVI. sz. els6 negyede.

Kézirat: Bp. E. K. Cod. Hung. 7.

Kiad4s: Régi magyar kédexek 2. (Pusztai Istvdn, 1987.)

Fakszimile: vo.

BH 472.

Boéthius de Transilvania: De mundi aeternitate. Commentaria in Topi-
cam Analyticorum utrorumque. In elenchos sophisticos. Commentarii in
Aristotelis De sensu et sensibili. De vita et morte. De somno et vigilia.
XIV/1. sz.

Kézirat: — (A szovegek ismeretlenek.)

Bibliogr.: Békési 587.

Boldogasszony epesége a keresztfa alatt. ,Allva Jézusnak keresztf4ja alatt.”
Ld. Nagyszombati Kédex. p. 113 —156.

Boldogasszony hordi. (Zsoltarok, antiféndk, imadsagok, himnuszok.)
Ld. Festetics-kddex. p. 1—140.

Boldogasszony litdnidja. (Lorettoi litdnia magyarul.)
Ld. Peer-kédex. p. 357 —362.
Thewrewk-kédex. fol. 18 —22.

Boldogasszony ordi kardcsonykor. (Zsoltarok, antifénék, himnuszok.)
Ld. Festetics-k6dex. p. 312—364.

Boldogasszony zsoltdrdnak ajdnldsi. (Ajtatosség.).
Ld. Czech-kédex. fol. 87—90.

Boldogasszony vecsernyéje adventben. (Zsoltdrok, himnuszok, imadsagok,
olvasményok.)
Ld. Festetics-kédex. p. 183 —311.
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Boldogsdgos Szent Ferencnek szentséges dicséreti. (Assisi Szent Ferencrél
és els§ tarsairdl sz616 irasok.)
Ld. Virginia-kédex. fol. 7—43.

Bonaventura, Szent: Az aldzatossagrol.
Ld. Debreceni Kédex. p. 251 —265.

Bonaventura, Szent, Krisztus kinszenvedésérol.
Ld. Lobkowitz-kédex. p. 154 —174.

Bonaventura, Szent, monddsa.
Ld. Ersekijvari Kédex. fol. 130.

Bonaventura, Szent: A tokéletes életrél.
Ld. Lobkowitz-kédex. p. 111 —153. (Csak az elsé harom fejezet.)
Weszprémi-kodex. p. 117 —150.

Bonaventura, Szent. ,,Uram Jézus Krisztus az én szivemet...” (Iméadsag.)
Ld. Winkler-kédex. fol. 131.

Bonfinis, Antonius de: Dedicatio operis Averulini ad Matthiam regem.
1489.

Kézirat: Venezia. Marciana. MS Lat. VIII. 2. (=2796.) Averulinus: De
architectura.

Kiadas: Analecta nova, 52 —58.

BH 2773.

Bonfinis, Antonius de: Praefatio in Philostratum ad Matthiam regem.
1489.

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 417.

Kiadds: Analecta nova. 65—73.

BH 929.

Bonfinis, Antonius de: Rerum Hungaricarum decades.
XV. sz. vége.

Kézirat: 3 téredék. Bp. OSZK. Cod. Lat. 434.

BH 943a.
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Bonfinis, Antonius de: Symposion de virginitate et pudicitia coniugali.
XV. sz. vége.

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 421.

Kiadas: BSMRAe 1943. (Apr6, Stephanus.)

BH 931.

Bonifdc pdpa VIII. ,,Oh én édes Uram, Jézus Krisztus.” (Imadsag.)
Ld. Thewrewk-kddex. fol. 119 —121.

Bonifdc papa VIII: ,,0 Uram, Jézus Krisztus halat adok.” (Bucstiimadsa-
gok.)
Ld. Pozsonyi K6dex. p. 33 —34., 36.

Borbdla, Szent, legenddja.
Ld. Erdy-kédex. p. 152—154.

Borsius princeps Ferrariae.
Ld. Andreae Pannonius: Opera Borsii.

Brevis narratio de regibus Hungariae. (Utino, Iohannes de: Chronica
egyes példanyaihoz fiizétt toldalék.)
c. 1460.
Kéziratok: 1. Roma. BAV. Ottob. Lat. 479.
2. Bp. OSZK. Cod. Lat. 544.
3. Wolfenbiittel. HAB. Cod. Guelf. 1. 6. 5. Aug. 2°.
(Mindegyik a XV. sz. 2. feléb6l.)
Ugyanez német fordit4sban:
1. Berlin Staatsbibliothek. Preussischer Kulturbesitz. Ms. Germ.
fol. 947.
2. Bp. OSZK. Cod. Germ. 53.
(Mindkett6 a XV. sz. 2. feléb6l.)
Kiadas: Toldy 75— 86.
BH 2553.

Brigitta, Szent, 15 imddsdga.

Ld. Czech-kédex. fol. 1—-21.
GOmory-kédex. p. 99—128.
Gyongyosi Kédex. fol. 4 —12.
Kriza-kédex. fol. 1—34.

Lazar Zelma-kddex. fol. 76 —98.
Pozsonyi Kédex. p. 1-—16.
Thewrewk-kodex. fol. 1—17.
Winkler-kédex. fol. 123 —130.
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»

Biicsuimddsdg. ,,0 felséges Ur, ki a harom zsid6 gyermekeket...
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 30 —32.

Biicsiiimddsdg. ,,O Uram Jézus, édességes Atya.”
Ld. Peer-kédex. p. 173 —180.

Biicsiiimddsdg. ,,Orok mindenhat6 Istenségnek 4ldott szent fia.”
Ld. Peer-k6dex. p. 225 —229.

Biicstiimddsdg. ,,Udvozlégy kegyelmes Uram.”
Ld. Thewrewk-kddex. fol. 30.

Biicsiimddsdg. ,,Udvozlégy mindeneknek félelmes mi Udvoziténk.”
Ld. Gomoéry-kddex. p. 129 —140.

Thewrewk-kédex. fol. 41 —45.
Buda vdros jogkényve. = Ofner Stadtrecht.

Budensis capituli statuta.
Ld. Constitutiones familiae Ungaricae fratrum minorum.

A biin veszedelmeérdl
Ld. Doébrentei-kédex. p. 381 —395.

[Brinlajstrom.]
Ld. Nédor-kddex. p. 689 —694.

Biinnek zsoldja, a pokolnak kinjdrol. (Elmélkedés.)
Ld. Guary-kédex. fol. 1—6.

Biinokrdl, a nyolc boldogsdgrol.
Ld. Imakényv és czisio-kalend4rium. p. 9—14.

Biinosoknek kegyes segitsége. = Miserorum pia adiutrix.

Biinésoknek tiikore.
Ld. Nagyszombati Kédex. p. 158 —187.
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Canones regi Wladislao Hungariae Bohemiaeque regi dicati. — Iohan-
nes Muscenius Curzelouiensis: Praefatio in Theoricae plantarum Georgii
Purbachii.

XVL sz. eleje.

Kézirat: Krak6éw. Biblioteka Jagiellonska. 2423.

Cantica 5 (6szovets€gi) magyarul.
Ld. Apor-kédex. p. 140 —146.

Cantica Canticorum magyar forditasa.
Ld. Doébrentei-k6dex. p. 473 —483.

Cantilena = Apati Ferenc fedd6 €éneke.

Carolus Robertus rex
Ld. Codex Thuroczianus. De obitu...

Cecilia, Szent, élete.
Ld. Erdy-kédex. p. 650—652.

Celesztin, Szent, pdpa: ,Kérlek Tégedet, Szentséges Méria.” (Imadsag.)
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 128 —129.

Chartularium capituli Varadiensis ab Emerico lectore confectum.
c. 1374

Kézirat: Gyulafehérvar. Batth. Fs II. 13. (Szentivdnyi 648. sz.)
Kiadas: —

Chrismon. (Szent Laszl6 oklevelében.) (A pannonhalmi apétsdg vagyon-
leltara leoninus hexameterrel kezdddik.)

c. 1083 —1095.

Kézirat: Pannonhalma. Bencés apéatsag levéltara.

Kiad4s: Horvath Janos: Legrégibb magyarorszagi verses emlékeink. ITK
1956. 18.

Christe, qui es lux et dies. (Himnusz magyar fordit4sa. ,Krisztus, ki vagy
nap ¢&s viladgossag.”)
Ld. Ddébrentei-kédex. p. 240.
Lobkowitz-kédex. p. 261.
(Horvath C. 134 —135))
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Chronica de gestis Hungarorum.
Ld. Nagyenyedi Kddex. fol. 1—66.

Chronica fratrum minorum de observantia provinciae Boznae et Hun-
gariae 1313 —1452. (Kés6bbi kiegészitésekkel.)

XV. sz. kozepe.

Kézirat: Miinchen. B. Stb. clm 9071.

Megjegyzés: XVIII. szdzadi mésolata: Gyulafehérvar. Batth. R III. 72.
Szentivanyi 380. sz. — 1627-b6l valé mésolata egykor a gyongydsi feren-
ces kOnyvtarban volt, mai helye ismeretlen.

Kiadds: Toldy 213 —315. (Zalkai Baldzs neve alatt.) Kordbban Szalkai
Bal4zst tartottdk a szerzdjének. Ld.: Tarnai Andor: A magyarorszagi ob-
szervansok rendi kronikdjanak szerzdi €s forrasai. ITK 1973. 135—143.

Chronica Hungarorum. (Codex Parisiensis.)
Kézirat: Paris. Bibl. nat. Cod. Lat. 5941.
Kiadés: SS II. 327—345.

Chronica Hungarorum ab origine gentis usque ad annum 1342, Praemis-
so prologo Simonis de Kéza. (Codex Sambuci.)

XV. sz. )

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 406. (Kordbban Wien. ONB. Cod. 3374.)
Fakszimile: —

BH 918.

Chronica Hungarorum ab anno 447 usque ad annum 1457.
Ld. Miscellanea. Wien. ONB. Cod. 3471. fol. 111—113.

Chronica Hungarorum. (Codex Vaticanus.)

XV/1. sz.

Kézirat: Roma. BAV. Vat. Lat. 6970. (régebben 6526.)

Kiadas: Lucius: Inscriptiones Dalmaticae. Venezia 1673.

Fakszimile: Lukcsics Pal: A Vatikdni Magyar Krénika k6dexér6l és szo-
vegérdl. MKSzle 1929. 145. (1 lap.)

BH 2577.

Chronica Hungarorum. (Fragmentum.)

XIV/XV. sz.

Kézirat: Az OSZK Cod. Lat. 324. k6téséb6l keriilt €ld. (2 levél toredék.)
Kiadas: Szelestei.

BH 3410.
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Chronica Hungarorum.
Ld. Még Ungarorum historia.

Chronicon Dubnicense. (1479-ig.) (Benne van még Tétsolymosi Apréd
Janos [Kiikiillei Janos.] krénikéja is.)

XV. sz. vége.

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 165.

Kiadés: Toldy 81 —112. (Csak Apréd Janos.) — Florianus, M.: Historiae
Hungaricae fontes domestici. III. Quinque-Ecclesiae 1884. 1—204.
Fakszimile: Domanovszky Sédndor: A Dubnici Kronika kédexe. MKSzle
1899. 12. lap utén (1 lap.)

BH 852.

Chronicon Hungarorum acephalum. (1342-ig.) (A Képes Kronika szove-
gének csonka varidnsa.)

Ld. (Codex Acephalus.) fol. 1—34.

B 917.

Chronicon Hungarorum Posoniense. (Egy a XIV. szdzad kozepén kelet-
kezett krénika interpolélt véltozata.)

XV. sz

Kézirat: Pozsony. Kapitulska kniZnica. 84. Miscellanea.

Kiadés: Toldy 19—62. — SS II. 13—51.

BH 2413.

Chronicon Monacense, a. 373 —1330.

XV. sz.

Kézirat: Miinchen. B. Stb. clm 5309. fol. 153 —172. Miscellanea.
Kiadas: SS II. 57 —86.

BH 2017b.

Chronicon Pictum. Képes Krénika. (Régen: Bécsi Képes Kroénika.)

1358.

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 404. (El6bb: Wien. Cod. 405.)

Kiadas: SS I. 239—505.

Fakszimile: Képes Kronika. 2. kiad. Bp. 1987.

Maésolatai: 1. Béldi-kodex. Eger. Fészékesegyhézi Konyvtar. fol. 1—-118.
2. Codex Acephalus. Bp. OSZK. Cod. Lat. 405. fol. 1—34.
3. Codex Thuroczianus. Bp. OSZK. Cod. Lat. 407. fol. 1—69.
4. Nagyenyedi Kddex. Bp. MTAK. K 32. fol. 1—-66.

BH 916.
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Chronicon Strigoniense.

XI/XII. sz.

Kézirat: Esztergom. F6sz€kesegyhdzi Konyvtdr. MSS III. 184. fol. 23.
Tractatus in Cantica Canticorum.

Kiad4s: Mészéros Istvan: A XII. szdzadi esztergomi didkjegyzet. Bp. 1973.
Fakszimile: uo.

BH 1207.

Chronicon Varadiense.

c. 1374.

Kézirat: Gyulafehérvér. Batth. Cs. Fs. IL 13. (IX. 51., Szentivinyi 648.
sz.) (XV.sz)

Kiadas: SS 1. 203 —215.

Chronicon Zagrabiense.

c. 1334—1354.

Kézirat: A zagrabi kdptalan levéltara. Statuta capituli Zagrabiensis.
Kiadés: SS I. 203 —215.

Chronik von Georgenberg. (Szepesszombati Krénika)
Ld. Zipser Willkiir. Poprad 14. fol. 5—10.

»Clauditur hic digni crucis...” (R6vid latin vers Szent Lészl6 felesége,
Adelhaid keresztjén.)

XII. sz.

LelShely: Lavanttal (Ausztria), Szent P4l kolostor.

Kiadas: MMT 1. 632.

Fakszimile (csak a keresztrdl, a sz6vegr6l nem.) uo. 560 —561.

Codex acephalus: Chronicon Hungarorum acephalum. — Gesta Ale-
xandri Magni. — Odoricus de Pordenone vel Odericus de Forouilio:
De mirabilibus mundi. — Frater Gentilis: Prophetia de mundo, extr. De
cimbalis ecclesiae Arnaldi de Villa Nova. — Sompniarius et supputatio
prophetae [Pseudo-} Daniel. — De synonymis. — De lunatione cuius-
dam mensis.

XIV. sz. )

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 405. (El6bb Wien. ONB. Cod. 545.)
Kiadés: —

BH 917.

Codex Sambuci = Chronica Hungarorum. (Codex Sambuci.)
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Codex Thuroczianus: Chronica Hungarorum — Capitulum de obitu Ca-
roli regis et coronatione Ludovici. — Stephanus S.: Liber de morum ins-
titutione. — Stephani S. Decretum. — Ladislaus S.: Decreta I. —III. —
Decretum Colomanni regis ab Alberico compilatum. — Capitula de sy-
nodalibus decretis archiepiscopi Laurentii Strigoniensis.

XV. sz. vége. )

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 407. (El6bb Wien. ONB. 3455.)

Kiad4s: Ld. az egyes mivek alatt.

BH 919.

Colomannus rex: Decretum ab Alberico compilatum.
Ld. Codex Thuroczianus. fol. 94 —99., 102 —103.
Kiad4s: Zavodszky 181 —194.

Conditor alme syderum. (Himnusz magyar forditasa ,,Hugyak felséges szer-
z6je.”)
Ld. Apor-kédex. p. 128—129.
Dobrentei-kédex. p. 235 —236.
- Keszthelyi Kédex. p. 51—62.
(Horvath C. 120—124.)

Constitutiones familiae Ungaricae fratrum minorum observantium, cura Os-
valdi de Laskoé in capitulo Athyensi 1499 editac. — Fragmentum acto-
rum capituli a 1513. in Visegrad, cum annotationibus de bello rusticorum
1514. — Statuta capituli Budensis 1515. — Ordinarium fratrum minorum
a fratre Emerico de Strigonio a. 1513 scriptum.

1513 —1524.

Kézirat: Gyongyos. Az OSZK Bajza J6zsef Konyvtdra. Cod. Med. aevi 4.
Megjegyzés: Magyarnyelvi glosszdk vannak benne. Fakszimile csak errél
a két laprél: Melich Janos: Nyelvtud. Kozl. XXIII. 309 —321.

BH 1333.

Constitutiones synodales praepositurae Scepusiensis a. D. 1460.
1462 —1473.

Kézirat: Bp. E. K. Cod. Lat. 73. Ordinarius Strigoniensis.

BH 395.

Constitutiones synodales archidioecesis Strigoniensis. = Demetrius de
Nekche.
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Constitutiones synodales archidioecesis Strigoniensis 1450.

Kézirat: Kérmdcbénya. Farskd kniznica. Cx XVI. Summula iuris canoni-
Ci.

BH 1894.

Constitutiones synodi primae archiepiscopi Laurentii Strigoniensis et al-
terae habitae sub Colomanno rege.
c. 1095—1116.
Kézirat: 1. Pray-kédex. fol. I—III.
2. Codex Thuroczianus. fol. 99 —102.
Kiadés: Zavodszky 198 —208.

Constitutiones synodi Strigoniensis 1450.

XV. sz.

Kézirat: 1882-ben Ipolyi Arnold tulajdondban volt, most ismeretlen he-
lyen.

BH 3094.

Cornides-kédex: Prédik4ci6 Sziiz Méridnak szentséges életérél. — Szent-
s€égnek reguldi. — Prédik4ciok tinnepnapokra. (Kozben az Ave regina
coelorum himnusz magyar forditdsa.) — Szent Dorottya €lete. — Szent
Agota élete. — Szent Julianna élete. — Szent Potencidna élete. — Szent
Ilona élete. — Prédikacié Szlz Mdria visitati6jdnak napjira. — Szent
Praxedis €lete. — Szent Bereck élete. — Szent Jusztina €lete. — Nagy-
cstitortoki prédikacié. — Szent Luca élete. — Szent Agnes élete. — Pél-
dék a purgatSriumrol.

1514—1519.

Kézirat: Bp. E. K. Cod. Hung. 4.

Kiadés: Codices Hungarici. VI. (Bogndr A. és Lévérdi E 1967.)
Fakszimile: uo.

BH 469.

Corvin Janos.
Ld. Horoscopium.

Credo. (Magyarul, ,Hiszek Istenben”.)
Ld. Peer-k6dex. p. 280—281.

Csemez-toredék = Jordanszky-kodex.
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Csensztochovai magyar nyelvemlék. (Imédsag.)

1501.

Kézirat: Czegstochowa. Pélos kolostor. N II. 1. 583 R. Cantionele ecclesi-
asticum.

Kiad4s: Magyar nyelvemlékek 129 —130.

Fakszimile: uo.

Csepregi-k6dex. (Magyar krénika, a Képes Kronika varidnsa.)

1431.

Kézirat: Az eredeti elveszett, XVIII. szdzadi mésolata Marosvésérhely.
Teleki Téka. Fol. 1029.

Csizio.
Ld. Imak6nyv és Czisio-kalendérium. p. 1—6.

Csizié magyar nyelven.
Ld. Nagyenyedi Kddex. fol. 67.

Czech-kodex: Szent Brigitta 15 im4dsaga. — [Pseudo-] Szent Bernat: Ud-
vOzlégy ez vildgnak tdvossége. — Kegyelmes Atya. — Iméadsdgok Ud-
voziténk kinjarol, halalarol. (Uram, Mindenhat6 Isten adjad nekem... —
Uram, Mindenhat6 Isten, ki az mondhatatlan — Uram Mmdenhat() Is-
ten mind ez felil ..
— Iméadséagok Szuz Maridhoz. (Sztiz M4riénak ot epeségér(‘)l —0 szent-
séges asszony. — O boldogsagos ldbak. — Szent Maria, 6rok szlizeknek
sziize. — O én asszonyom. — Te oltalmad al4 futamok.) — Oltalmazd
te Uram, szolgéxdat — Mindenszentek litdnidja. — Asszonyunk Maria-
nak vecsernyéje. (6 zsoltér forditasa. — O sziizességnek ékessége. — O
Istennek kegyelmes anyja. — Magnificat magyar fordit4sban — Enged-
jed, kériink minket. — Szenthdromsdg iméadsidga. — Orck Mindenhat6
Isten, ki engedted. — Szent Anna asszonyrol val6 iméadsag. — Szent Ka-
terina asszony imadsdga. — Ur Isten, ki adtal térvényt Mozesnek. —
A pogéanyok ellen. — Orok Mlndenhato Ur Isten, kinek keziben van-
nak.) — Iméadsagok. (Szent Mihély arkangyalrol. — Ur Isten, ki fényes-
ségének. — Szent Agoston Ur Isten, 1égy kegyelmes. — Boldogasszony
zsoltérinak ajdnlasai. — Udvozollek Tegedet Szentséges Szdz Méria, an-
gyaloknak kirdlyné asszonya. — Igaz biré Jézus Krisztus. — En Uram
Jézusnak szentséges keresztfajanak jegye. — Jézus Krisztusnak szent ke-
resztfdjanak gy6zedelmének miatta. — O Uram, Jézus Krisztus vesd az
dldomast.)

1513.

Kézirat: Bp. MTAK. K 42.

Kiadas: Régi magyar kédexek 4. (Abafly Csilla, Csapodi Csaba, 1990.)
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Fakszimile: uo.
BH 692.

[Daltoredék.] ,,Batya, bétya, mely ut...” (Hangjegyekkel.)

c. 1515 —-1520.

Kézirat: Gyulafehérvar. Batth. R III. 122. Concionale kédexbe bejegyez-
ve.

Kiadas: Horvath C. 485.

Fakszimile: uo.

Megjegyzés: Pomynoczky nétdja néven is emlitik, mert taldn Philippus
Pomynoczky ott taldlhat6 neve alapjan ez vehet$ a bejegyzének.

De obitu regis Caroli et coronatione ducis Ludovici filii eiusdem.
Ld. Codex Thuroczyanus. fol. 69.

De Patre Verbum prodiens. (Himnusz magyar forditasa , Atyat6l Ige ihle-
ték.”)
Ld. Ddbrentei-kédex. p. 239.
Keszthelyi Kédex. p. 56 —57.
(Horvéth C. 129—131.)

De rebus gestis Ludovici regis 1345 —1355.

XIV. sz.

Kézirat: szévegét a Chronicon Dubnicense tartotta fonn.
Kiadés: Toldy 87 —112.

Debreceni Kodex: Prédikéciok a szentekr6l és tinnepnapokrdl. — Példa
a maga megismerés€r6l. — A haldlnak meggondoldsarél. — Szent Bona-
ventura konyvébdl az aldzatossagrol. — Sziliz Méria életérdl és hét keser-
vér6l. — Az itéletrdl és a blindsok kinjarél. — A lelki nydjaskodasrol. —
Az isteni adoményok hélés vételér6l. — Példa, hogy soha Szliz Méria el
nem hagyja az 6 szolgél6it. — Krisztus kinszenvedésér6l. — Sziliz Mdria
6rémeirSl. — Az igaz gyénésr6l. — A biin veszedelmérSl. — A peniten-
cidrél. — Hét rovid prédikaci6. — Alexandriai Szent Katalin legenddja.
— Szent Apalin €lete €s réla valé példa. — Az aldzatossag dicsérete. —
A békességes tirésrél. — Krisztus ajdndékai. — Udvoziténknek kinjardl.
— Sziiz Méria hét 6rome. — Imédsédg Szent Katalinhoz.

1519.

Kézirat: Debrecen. A Tiszantili Reformétus Egyhazkeriilet Konyvtara.
R 524.

Kiadéas: Nytér. XI. (Volf Gyorgy, 1882.) 1~289.

Fakszimile: —

BH 1148.



30

Debrenthei Tamds: Oratio ad Pium II. papam.
1484.

Kézirat: Paris. Bibl. nat. Cod. Lat. 7844.
Kiadés: —

BH 2366.

Decreta comitii 1486.

XV/2. sz. )

Kézirat: Esztergom. Erseki Simor Konyvtér. I1. 7862.
Kiadas: Mér a maga idején nyomtatésban megjelent.
BH 1276.

Decreta Regni Hungariae.

XVI. sz. eleje.

Kézirat: 1811-ben a besztercebanyai levéltarban volt. Jelenleg ismeretlen
helyen. (Sopko katalégusdban mar nincs benne.)

Demeter, Szent, élete.
Ld. Erdy-k6dex. p. 593 —595.

Demetrius de Nekche: Constitutiones synodales archidioecesis Strigoni-
ensis. 1376 —1386.

1462 —1473.

Kézirat: Bp. E. K. Cod. Lat. 73. Ordinarius Strigoniensis.

BH 395.

Demosthenes: Epitaphios. Trad. e Graeco lanus Pannonius.

XV/2. sz.

Kézirat: Zagrab. Archiv Jugoslavenska Akademije Znanosti i Umjenosti.
IL. b. 3. Miscellanea.

Kiadés: —

BH 2810.

Demosthenes: Oratio pro Ctesiphonte. Trad. e Graeco [Pseudo-]} Janus
Pannonius.

1461. .

Kézirat: Wien. ONB. Cod. 3186.

Kiadés: —

BH 149.

Dereslyéni Albert (Albertus de Dereslyen): Exhortatio.
Ld. Formularium in usum ordinis fratrum minorum. fol. 204 —210.
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»bDeus, qui beatum Stephanum regem.” (Oratio.)
Kézirat: Brno. Universitni Knihovna. R. 385. (D) k. L. a. 7. Miscellanea.
BH 314a.

,»Dicsdség Istennek a magassdgban.” = Gloria in excelsis.
wDicsdséges Sziiz Mdria” = Imperatrix gloriosa.
wDicsoséges viadalnak nyelve.” = Pange lingua.

Domonkos, Szent, €élete: Szent Domonkos €lete. — Példdk Szent Do-
monkosr6l és domonkosrendi fraterekrél. — Prédikétor szerzetbel... bol-
dog atydknak életekrol.

1517.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 6.

Kiadés: Nytar. III. (Komaromy Lajos, Kirdly Pél, 1874.) 124 —257.
Fakszimile: —

BH 802.

Domonkos, Szent, élete.
Ld. Erdy-kédex. p. 448 —452.

Domonkosrendi apdcdk reguldi. Ford. Véci PAl.
Ld. Birk-k6dex. fol. 3 8.

Dorottya, Szent, élete.
Ld. Cornides-kédex. p. 239 —260.
Erdy-kédex. p. 219—-222.

Ddbrentei-k6dex: Krisztus kinszenvedésérdl. — A zsoltdroskonyv magyar
forditdsa. — Himnuszok magyar forditdsban. (Ananids, Azarids, Misael
dldasa. — Benedictus Dominus Deus Izrael. — Te Deum. — Nunc di-
mittis. — Magnificat. — Conditor alme syderum. — Verbum supernum
prodiens. — Veni redemptor. — Napkeletnek kezdését6l. — De Patre
Verbum. — Ex more docti mystico. — Christe, qui es lux et dies. — Si-
ket vasdrnapi Isten haldlar6l. — Pange lingua.) — Izaids préféta éneke.
— Ezekiés kirdly. — Anna proéfétaldsa. — Mozes huga, Maria éneklése.
— Habakuk proféta pénteki vecsernyéjére. — Mozes proféta éneklése.
— Leckék és evangéliumok az egész évre. (Magyarul.) — Szent Agos-
ton Sziliz Maridnak tisztességére. — Cantica Canticorum. (Magyarul.) —
Szent Jeromos beszéde Nagyboldogasszony napjira. — J6b konyve. (Ma-
gyarul.) — TalalGs mese.

1508.
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Kézirat: Gyulafehérvér. Batth. R III. 76. (Szentivanyi 282. sz.)

Kiadés: Nytar. XII. (Volf Gyorgy, 1884.) 1—274. (Javitasok: Vargha Dam-
jan. Szily-emlékkényv. 1918. 89 —-90.)

Fakszimile: Magyar nyelvemlékek. 135 —136. (2 lap.)

BH 1697.

Dubnici Kronika = Chronicon Dubnicense.

JEdes anya, boldog anya.” (Himnusz.)
Ld. Winkler-kédex. fol. 59.
(Horvath C. 98.)

Egyed, Szent, €lete €s tanitdsaibol vett szemelvények.
Ld. Virginia-kédex. fol. 43 —50.

Egyenld bdnarrdl. (Erkolcsi tanités.)
Ld. Ersekujvéri Kédex. fol. 207.

Egyességrdl. (Erkolcsi tanités.)
Ld. Ersekujvéari Kédex. fol. 98 —99.

~Egynéhdny joszdgok, ha ki megtartand, kétség nélkiil tidvoziil.”
Ld. Ersekujvéri Kédex. fol. 131.

Elek, Szent, élete.

Ld. Erdy-kédex. p. 409 —412.
Kazinczy-kddex. p. 71—82.
Lobkowitz-k6dex. p. 221 —243.
Naédor-kédex. p. 571 —601.
Peer-kédex. p. 1-—-35.

Az élet és haldl parbeszéde.
Ld. P€ldék Konyve. p. 47—56.

Az eleve elrendelésrol.
Ld. Guary-kédex. fol. 16 —33.

Az elkezddkrdl. (Erkolesi tanités. )
Ld. Ersekujvari Kédex. fol. 122—124.

wElmegyek meghalni.” (Vers.)
Ld. Példék Konyve. p. 57—68.
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Elmélkedések és imddsdgok Krisztus szenvedésérdl.
Ld. Ersekijvari Kédex. fol. 10—37.

Az ember hdrom [0 ellensége, a vilag, a test, az 6rdog. (Traktétus.)

Ld. Bod-kédex. p. 1—10.
Lobkowitz-k6dex. p. 265 —308.

Az embemek dnnon magdnak aldzatosan megérésérol (1) (Olvasmény.)
Ld. Léazar Zelma-kédex. fol. 143 —151.

Emerici S. legenda = Legenda S. Emerici ducis.

Emericus lector.
Ld. Chartularium capituli Varadiensis.

Emericus de Strigonio: Ordinarium minorum.
Ld. Constitutiones familiac Ungaricae fr. min.

Emlékdal Matyds kirdly haldldrél. = Néhai val6 j6 Maéty4s kirély.

wEmlékezzél keresztyén.” (Himnusz.)
Ld. Winkler-kédex, fol. 60 —61.
(Horvath C. 101—-102.)

wEmlékezzél tidvisségnek szerzdje” = Memento salutis auctor.
HEn lelkem felmagasztalta Urdt.” = Magnificat.

,,En mondottam.” (Canticum.)
Ld. Apor-kédex. p. 141.

Enek Szent Ldszlé kiralyrol. (Magyarul €s latinul: , Idvezlégy kegyelmes
Szent L4szI6 kirdly.” — ,,Salve benigne rex Ladislae.”)
Ld. Gyongyosi Kédex. fol. 1.
Peer-kédex. p. 308 —325.
(Horvéth C. 220—234.)

Enekek Eneke = Cantica Canticorum.

Enekeljiink az Umak.” (Canticum.)
Ld. Apor-kédex. p. 143 —144.
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JEnekliink Krisztus fejedelemnek.”
Ld. Apor-kédex. p. 133.

Engedelmességrol. (Tanitas.)
Ld. Ersekujvari Kodex. fol. 114 —116.

Az engedelmességrol. (Tanités.)
Ld. Székelyudvarhelyi Kédex. p. 313 -322.

wEngedj Uram Jézus Krisztus.” (Himnusz.)
Ld. Keszthelyi Kédex. p. 431 —433.

Epistolae et evangelia dominicalia et festivalia. (Magyar nyelven.)
Ld. Erdy-kédex. p. 3—138.

Epistolae Matthiae Corvini, Wladislai II. et Petri de Varad. (Esztergomi
Leveleskonyv.)

XV/XVL sz.

Kézirat: Esztergom. F6sz€kesegyhdzi Konyvtar. MSS II. 393.

Kiadés: —

Megjegyzés: Benne van Janus Pannonius két levele is, melyeket a maga
nevében irt, de a tObbi Matyés-levelet is 6 fogalmazta.

BH 1200.

Epitaphium Belae IV. regis Hungariae et familiae eius. (,,Aspice...”)
1270.

Szovege: Egykor az esztergomi ferences templomban volt. Elpusztult. A
szoveget fonntartotta a Képes Kronika 82. fejezete.

Epitaphium Catharinae et Margaritae filiarum Belae IV. regis Hungari-
ae.

1242.

Szoveg: A spalatoi dém kapuja folott.

Kiadéas: Gombos II. 904. (2148. sz.)
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Erdy-k6dex: Epistolae et evangelia dominicalia et festivalia per anni cir-
culum. (Magyar forditdsban.) — Az év egyes napjaira es6 szentek misé-
inek leckéirdl és evangéliumairdl sz616 prédikéciok, a szentek legenddi,
hozz4juk kapcsolt példdk a ,Karthauzi névtelen”-t61. (Koztiik Szent Ist-
vén, Imre, Laszl6, Gellért, Erzscbet legendai.)

1526 —1527.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 9.

Kiadas: Nytar. IV—V. (VolIf Gyorgy, 1876.)

Fakszimile: Zolnai I. (1 lap.)

BH 80s5.

Erkélcsi tanitdsok begindk szdmdra.
Ld. Sdndor-kédex. fol. 16 —18.

Ersekdjvari Kodex: Evangéliumrészletek. (Magyarul.) — Elmélkedések
és imadsagok Krisztus szenvedésé€rdl. — Siket péntekre vald prédikacio.
— Passio. (Magyarul.) — Husvéti prédikéci6. — Krisztus mennybeme-
netelérdl vald prédikacié. — Pinkosd tnnepére. Veni Sancte Spiritus,
repple tuorum corda fidelium. (Magyarul.) — Példék és tanitdsok a bii-
nokrdl €s erényekrél. (A szerzetesekrdl. — Pater noster kifejtése. — Jé-
zus Krisztus testének vételér6l. — A gy6nésrol. — A penitencidr6l. —
,2Communical4sr6l.” — Gondolatrél. — Vesztegségrél. — Hazugr6l. —
Hamis hitr6l. — Régalmassagrél () — Irigységrdl. — Haragossagrol. —
Gytlolségrél. — Kevélységr6l. — Magahédnyéasrl. — Alédzatossagrol. —
Békességrél. — Egyességr6l. — Szenvedetességrél. — Betegségrol. —
Fosvénységr6l. — Kivansagrol. — Szegénységrél. — ,,Zugodésrol”. —

Egyenl$ bénatrol. — Irgalmasségrol. — Szenteknek példdjarél. — Ve-
tekedésr6l. — Tantsagrél. — Engedelmességrél. — Szomorusagrol. —
Isteni szeretetrdl. — Atyafiti szeretetr6l. — Az elkezd6krél. — A szii-
zességrél. — Isteni dicséretr6l.) — Szent Albert piispokrél. — Szentsé-
ges életnek modja. — Szent Janos evangelista 1dtomdsa Sziz M4riarol.
— Szent Bonaventura mondédsa. — [Pseudo-]Aristoteles irja Nagy Sén-
dornak. (Részlet a Secretum secretorum-bol.) — Péda egy 1j barét... —
Egy néhény j6szagok, ,ha ki megtartand, kétség nélkil udvoziil”. — Ars
moriendi. — Halélnak rettenetes és szc")rnyu voltar6l. — — Példa Titus csé-

préd1kéc16k — [Pseudo-]| Szent Agoston Szent Jeromos €lete. — Szent
Marton €lete. — Szent Fl6ridn €lete. — Szent Adorjédn martiromsdga. —
Tanulsdgok, példdk. (Tanulasig az szerzetes embereknek. — Példa egy
artatlan gyermekrél. — Példa egy remetérdl. — Kilenc fok gradics.) —
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Antoninus Florentinus: Szent Katalin €lete. — Egyiptomi Szent Méria le-
genddja. — Szent Marina legendédja. — Szent Méria Magdolna legenda-
ja. — Példa egy kalmérrél. — Alexandriai Szent Katalin verses legenda-
ja. — Prédikéci6 Szliz Méria nevének betlir6l. — Példék, olvasményok,
tanulsagok. (P€la asszonyunk Mdridnak jotettér6l. — Egy példa ,,Vala
egy néminemy kirély...Asmodus.” — Szent Agoston proéfécisja itéletnek
napjar6l. — Szent Agoston az Uidvozils 1€lekr6l. — A léleknek nemes-
ségér6l. — Ordognek kisérteti ellen val6 tanulsdg. — Az 6t ]észégokrc’)l
val6 tanulsdg. — A lelkiismeret. — Igen kemény €s igen szoros az ut.”
— Pacientia in adversis. (Magyarul.) — Vala egy néminemd vérosban
egy ifji. — ,,Vala egy véarosban egy nagy gazdag ember. Vala Németor-
szdgban, Saxonidban egy klastrom.”) — Prédikaci6 az irgalmassagrol. —
Prédikacié Urnapr6l. — Husvéti prédikéci6. — Prédikéci6 az rettenetes
itéletnek napjar6l. — Prédikacié Szenthdromsag napjarél. — Nagybojti
elmélkedés €s prédikacid. — Szent Urzula asszony élete.

1529-1531.

Kézirat: Bp. MTAK. K 45.

Kiadés: Nytéar. IX—X. (Volf Gyorgy, 1888.)

Erzsébet, Szent, élete.
Ld. Erdy-kédex. p. 639 —646.

Esztergom.
Ld. Constitutiones synodales.

Esztergomi Kronika = Chronicon Strigoniense.
Esztergomi Leveleskonyv = Epistolac Matthiae Corvini.

Eufrozina, Szent, legenddja.
Ld. Nador-kédex. p. 397 —454.

Eugénia, Szent, élete.
Ld. Tihanyi Kédex. p. 293 —330.

Evangéliumi szakaszok. (Magyarul.)
Ld. Winkler-kédex. fol. 136 —140., 147 —167.

Evangéliumi szakaszok néhdny iinnepre. (Magyarul.)
Ld. Pozsonyi K6dex. p. 20—-23.
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Evangéliumok és epistoldk. (Magyarul.)
Ld. Dobrentei-kédex. p. 257 —418., 425 —-472., 484 —494.

Evangéliumok és leckék vasdrnapokra és iinnepekre. (Magyarul.)
Ld. Erdy-kédex. p. 3—138.

Evangéliumok, epistoldk, szentbeszédek, legenddk, példdk szentek linnepei-

Ic.
Ld. Erdy-kédex. p. 140—151.

Evangélium-részler. (Szent Janos: ,Kezdetben vala Ige...”)
Ld. Peer-kédex. p. 367.

Evangélium-részletek. (Magyarul.)
Ld. Ersekujvari Kédex. fol. 1-9., 61—63.

Evangélium-részletek. (Magyarul.)
Ld. GOmory-kodex. p. 47—51.

Evangélium-részletek vasdmapokra. (Magyarul.)
Ld. Székelyudvarhelyi Kédex. p. 357 —376.

Ex more docti mistico. (Himnusz magyar forditésa. ,, Titk [!] szokdsoknak
tanosagabel.”)

Ld. Ddébrentei-kédex. p. 239.

(Horvath C. 131 —133.)

Exempla epistolarum lani Pannonii et aliorum. = Pray Leveleskonyv.

Exhortatio anni 1514. Desideratae beatitudinis sincerum devotumque af-
fectum.
Ld. Formularium in usum ordinis fratrum minorum. fol. 184 —191.

»Ez mai nap lett csodatételrol.”
Ld. Nagyszombati Kédex. p. 381 —382.

Ezekids kirdly. (Izai4s proféta XXXVIIL 10. magyar fordit4sa: ,En na-
pimnak koézepin.”)
Ld. Débrentei-kédex. p. 245.

Fabidn és Sebestyén, Szent, legenddja.
Ld. Erdy-kédex. p. 195—197.
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Felséges Ige szdrmazék.” = Verbum supernum prodiens.

Ferenc, Szent, Assisi.
Ld. Boldogsagos Szent Ferencnek szentséges dicséreti.

Ferenc, Szent Assisi, nagy bicsija.
Ld. Lobkowitz-kédex. p. 4—30.

Ferenc, Szent Assisi rovidebb legenddja.
Ld. Virginia-kédex. fol. 50 —56.

Ferenc, Szent Assisi, stigmatizdcidjdrol. (Olvasmany.)
Ld. L&z4r Zelma-kédex. fol. 72 —76.

Ferenc, Szent Assisi és Szent Kldra. (Olvasmany.)
Ld. Lobkowitz-k6dex. p. 175 —184.

Ferenc frdter: Nagyheti imadsag.
Ld. Thewrewk-kddex. fol. 25 —30.

Festetics-kddex: Boldogasszony héréi. (Zsoltdrok, antifondk magyarul.)
— O dics6séges asszony. — Rovid imadsdgok. — Emlékezzél iidvosség-
nek szerzéje. — Szent Maria, mi Urunk Jézusnak Krisztusnak anyja. —
Igazgatni és megszentelni €s Orizni. (Imadsdg.) — Udvozlégy tengernek
csillaga. — Krisztus kapuja megnyilék. — Szent Méria, 616k sziizeknek
sziize. — Boldogasszony minden tagjarol valé imadsag. — P4l uram be-
tegségérdl szerzett imadsag. — Boldogasszony vecsernyéje adventben. —
Boldogasszony 6rédja karacsonykor. — ,,Sziilé gyermeksziils.” (Himnusz.)
—- ,Nap tdmaddasnak sarkétul.” (Himnusz.) — Isten feltdmadésarol valéd
imadsag. — [Petrarca: Hét bilinbéanati zsoltar.] Penitencia tartasrol valod
psalmosok. — Szent Gergely iméadsdga. — Szent Jénos evangéliuménak
eleje.

1490-es évek.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 73.

Kiadas: Nytar. XIII. (Volf Gyorgy, 1885.) 1—101.

Fakszimile: OSZK Kiéll. XXXILI. t. (2¢ laprdl.)

Fit porta Christi pervia. (Himnusz magyar fordit4sa: , Krisztus Kapuja meg-
nyilék.”)

Ld. Festetics-kodex. p. 134., 211. (Kétszer.)

(Horvéath C. 88—89.)



Floridn, Szent, élete.
Ld. Ersekijvari Kédex. fol. 176 —177.

Fohaszkodas. ,,Parancsolok neked...”

XV. sz.

Kézirat: Bp. MOL. egy 1449. mérc. 23-i oklevél hatan.

Kiadés: Jakubovich Emil: XV. szdzadi magyar foh4szkod4ds. MNy 1913.
85 —86.

Formulare. (Bachy Ferenc Formuldskonyve.) (Métyastol, II. Ulaszl6t6l
és II. Lajostdl szarmaz6 oklevélformulék.)

XVI. sz. eleje.

Kézirat: Eger. Féegyhdzmegyei Konyvtar. Y IV. 55.

Kiadés: —

BH 1164a.

Formulare. (Somogyvéri Formul4skonyv.)

XV. sz.

Kézirat: Marosvésarhely. Bolyai Tudoményos Konyvtar. MS 374,
BH 1978.

Formulare Jaszoviense. (Jasz6i Formuldskonyv.)
XV/XVI sz.

Kézirat: J4sz6. Miestne pracovisko Matice Slovenskej. 78.
BH 1819.

Formulare Viti Huendler vicarii episcopi Quinqueecclesiensis. — Nico-
laus Boemus de Millynk: Cordiale.

XV. sz.

Kézirat: Klosterneuburg. Augustiner Chorherrenstift. Cod. 941.

Kiadéas: —

BH 1853.

Formularium cancellariae Wladislai II. Epistolae Latinae et Bohemicae.
1504.

Kézirat: Wien. ONB. Cod. 7305.

Kiad4s: —

BH 211.
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Formularium ecclesiasticum. (Ipolysagi Formulaskonyv.)

1506 — 1520.

Kézirat: Esztergom. Képtalani H4zilevéltar. Garamszentbenedek. Prot.
A. 1506 —1520.

BH 1281.

Formularium epistolarum, litterarum, exhortationum, admonitionum ad
usum ordinis fratrum minorum regularis observantiae in Hungaria.
Ld. Formularium in usum ordinis fratrum minorum. fol. 1—182.

Formularium ex tempore officii Stephani Werbdczy.

c. 1514,

Kézirat: Esztergom. Fészé€kesegyhdzi Konyvtar. MSS II. 521.
Kiadas: —

BH 1203.

Foermularium in usum ordinis fratrum minorum regularis observantiae
in Hungaria: Formularium epistolarum, litterarum, exhortationum, ad-
monitionum ad usum fratrum minorum regularis observantiae in .Hun-
garia. — Exhortatio anni 1514. Desideratae beatitudinis sincerum devo-
tumque affectum. — Bernardinus de Somly6: Exhortatio. — Albertus de
Dereslyén(: Exhortatio.) — Gabriel de Pech Varadino(: Exhortatio.)
1514 —1526.

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 432.

Kiadéas: —

BH 942.

Formularium: Litterae relatoriae et fassionales locorum cuiusdam credi-
bilium. — Stylus cancellariac Matthiae regis. — Articuli Novosolienses.
XV/XVL. sz.

Kézirat: Pécs. Puspoki Konyvtar. DD. III. 19.

Kiadas: —

BH 2379.

Formularium sub Wladislao II. et Ludovico II. plerumque conscriptum.
1515 —1526.

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 321.

Kiadas: —

BH 880.

Forseus puispok ldtomdsa.
Ld. Nador-kédex. p. 669 —681.
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Fosvénységrol. (Erkolcsi tanitas.)
Ld. Ersekdjvéari Kédex. fol. 103.

Franciscus plebanus de Byrthelm: Statuta decanatus in Medgyes.
1397.

Nagyszeben. Kaptalani Levéltar.

BH 2253.

Gabriel de Pech Varadino = Pécsvaradi Géabor.

Galeotto Marzio: De egregie, sapienter, iocose dictis ac factis Regis Matt-
hiae ad inclitum ducem Iohannem eius filium.

XV. sz. 80-as évei.

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 301.

Kiadés: Schwandtner I. 528 — 568.

Gardzda, Petrus: Nicolai Cantorii... (Egyetlen 6 soros vers vagy toredék.)
Ld. Ianus Pannonius: Po¢mata. (Sevilla I. k6dex.) fol. 187.
Kiadéas: V. Koviécs 1. 59.

Gardzda, Petrus: Epitaphium suum.

XV. sz. vége.

Szoveg: Sirkévén az esztergomi bazilikdban.
Kiadas: V. Kovacs L. 59.

Gellér, Szent
Ld. még Gerhardus, S.
Legenda S. Gerhardi

Gellért, Szent, legenddja magyarul.
Ld. Erdy-kédex. p. 543 —545.

Genealogia ac nomina regum atque ducum Hungariae. 417 —1540.
Kézirat: 1. Wien. ONB. Cod. 3471. fol. 111 —113.

2. Miinchen. B. Stb. Cod. Germ. nr. 311. fol. 83 — 88,
Kiad4s: Toldy 63 —71. — SS II. 323 -345.

Gergely, Szent, bucsiimddsdga.
Ld. Lazar Zelma-kddex. fol. 109 —112.
Lobkowitz-kodex. p. 244 —246.
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Gergely, Szent, imddsdga. ,Kegyességes Isten, kegyelmes Isten €s irgal-
mas.”
Ld. Festetics-k6dex. p. 406 —413.

Gergely, Szent: Vala n€émely szent remete. (Példa.)
Ld. Példék konyve. p. 80 —86.

Gergely dedk: Jakics Demeter veszedelmérdl.

XV. sz. vége.

Kézirat: A XIX. szdzadban a Mérey csaldd levéltéraban volt Budapesten,
a Paksy nemzetség jegyz6konyvének utolsé levelén.

Kiadas: Horvath C. 477 —478.

Megjegyzés: Kordbban tévesen ,,Sirat6ének Both Janos veszedelmén” ci-
men volt ismeretes.

(Horvéth C. 512-514.)

Gerhardaus, S.: Deliberatio super hymnum trium puerorum.

XI/1. sz.

Kézirat: Minchen. B. Stb. clm 6211.

Kiadas: Gerhardus, S.: Deliberatio. Ed. Gabriel Silagi. Thurnholti. 1978.

Gerhardus S.
Ld. még Gellért, Szent.

Geszty Laszl6 dedk éneke.

1525.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 8.

Kiad4s: 1525-ben késziilt magyar koltemény. MKSzle 1877. 72.
(Horvéth C. 491 —-492.)

[Gizella-kereszt latin verses felirata.]

1008.

Orzési helye: Miinchen. Reiche Kapelle.

Kiadéds: Horvath Janos: Legrégibb magyar verses emlékeink. ITK 1956.
17-18.

Reprodukcié: Gerevich Tibor: Magyarorszadg roménkori emlékei. Bp. 1938.
CCLIIIL t. (Magyarorszag mtivészeti emlékei. 1.)

Gloria in excelsis Deo. (Magyar forditdsa ,,Dicséség Istennek magassag-
ban.”)
Ld. Apor-kédex. p. 134.



Gondolatok a tertidra, sextdra, nondra, vecsernyére.
Ld. Vitkovics-kédex. p. 74—103.

Gondolatrol. (Erkolcsi tanitas.)
Ld. Ersekujvéri Kédex. fol. 90.

Gomory-kédex: Rovid iméddsdgok. — Imdadséag Istennek tiz Gtjarél. —
Imédsag Szilz Mdria 6t kesertségér6l. — Oh Sziiz Méridnak egyetlen
‘efy fia. (Imadsag.) — ImAads4g Szliz Méria harom kesertiségérél. — Szent
goston imédséaga halél idején. — Imadsagok Jézus Krisztushoz. — IV.
Sixtus papa iméadsdga. — Imédsdg a halottakért. — Aldott legyen szent
méhed. (Imddsédg.) — Imédsag Krisztus szenvedésérél. — Evangélium-
részletek. (Magyarul.) — Te Deum. (Magyarul.) — Magnificat. (Magya-
rul.) — Bucstimédsagok a feszilet el6tt. — Iméddsédgok haldokl6kért. —
Imédsdgok Jézus Krisztushoz. — Imédsag éldozéskor. — Harom rézsa-
koszori. — Bucsiimadsagok. — Szent Agoston: Haldkat adok. (Iméd-
sdg.) — Szent Agoston imé4dsdga minden gonosz ellen. — Imads4g a
Szentlélekhez. — Krisztus hét igéje a keresztfdn. — Imédség a feszii-
let el6tt. — Imadsagok az 6rangyalhoz. — Sziiz Méridr6l val6 dicséretek.
— Sziiz Méria kilenc 6réme. — Imadsagok Sziiz Méridhoz. — Nagyheti
imadsdg. — Arp4dhazi Szent Margit tiszteletére végzendd djtatossag. —
Ajtatosség Sziiz Méria tiszteletére. — Sziiz Méria tizenkét udvozlete. —
Imédsag 4ldozdskor. — Imadsag Szent Katalinhoz.
1516.
Kézirat: Bp. OSZK. MNY 5.
Kiadés: Nytar. XI. (Volf Gyorgy, 1882.) 290 —-379.
BH 801.

Gottweigi Toredék: Iméadsag Szlz Méridhoz, 9 sor, ,Irgalomnak Annya,
Madria”.

XV/2. sz.

Kézirat: Gottweeig. Benediktinerstift. Ms 322/478. Miscellanea. (Bejegy-
z€s.)

Kiadds: Rémer Fl6ris: Konyvtari biivarlatok Altenburgban és Gottweig-
ben. MKSzle 1881. 106 —107.

BH 1317.
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Guary-ké6dex: Bilinnek zsoldja. — Tanulsdg a rdgalmazasr6l. — A régal-
mazasrél. — Az eleve-elrendelésrdl. — HéEt szent joszdg. — Az szent
imadsdgnak dicsérete. — Szent békess€grdl. (Latin eredetibdl késziilt
forditdsnak taldn valamelyest atdolgozott masolata.)

1490-es évek eleje.

Kézirat: Bp. MTAK. K 34. (Régi jelzete: Magyar codex 4° 25.)

Kiadéas: Nytar XV. (Katona Lajos, 1908.)

Fakszimile: Guary-kédex. Bev. Szabé Dénes. Bp. 1944. (Codices Hunga-
rici. IIl.) — Zolnai I. 51 —52 kozt (1 lap.)

BH 684.

Guilerin-k6dex. (Guilerinus: Postilla. Niirnberg 1496. — Silva rerum. —
Magyar nyelvemlékszévegek vannak benne: latin-magyar szOmagyardza-
tok, beszédtoredék stb.)

XVI. sz. els6é harmada.

Kézirat: A szegedi Ferences konyvtarban volt még 1947-ben, jelenleg is-
meretlen helyen.

BH 3156.

Guillelmus a Varignana: Practica medicinae. Ad omnia interiorum et ex-
teriorum partium morbos remediorum practica et ratio utendi.

XIV/1. sz.

Kézirat: — (Kiadas: Basel 1531.)

Megjegyzés: A szerzé Subics Mladen dalmat €s horvat ban orvosa volt.

Guillelmus a Varignana: Secreta sublimia medicinae ad varios curandos
morbos.
1319.
Kézirat: 1. Venezia. Marciana. Cod. 26. L. VIL III. E
2. Wien. ONB. Cod. 2300.
Megjegyzés: A mivet Zagrabban irta.
BH 2778.

Guillelmus Peraldus
Ld. Tanulsag a rdgalmazasrol.

Gyéndsi lelkitiikor.
Ld. Virginia-kédex. fol. 1—7.

Gyondsrol. (Erkolcsi tanités.)
Ld. Ersekujvéri Kédex. fol. 84.
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»Gyonom neked.” (Canticum.)
Ld. Apor-kédex. p. 140.

Gyongyosi Kédex: Enek Szent L4szl6 kiralyr6l. — Néhai val6 j6 Matyas
kirdly. — Imadsagok. (Szent Brigitta 15 imddsdga.) — Mindenhat6 6rok
€16 Isten. — Udvozlégy dics6séges sziz csillag. — O dics6ségnek asszo-
nya. — Fényességes Uram Jézus. — Udvozlégy ez vildgnak vigassdga. —
Szerelmes asszonyom Miria, telgernek csillaga. — Irgalmassdgnak any-
ja, Mdria. — [Agoston, Szent:] O megfeszitett Jézus. — Ur Jézus Krisz-
tus, Te blinoknek bank6ddknak... — Palbiré imédsédga a j6 haldlért. — J6
halalért. — O dics6 Szent Lélek.) — Hitvallés. (Ezeken kivil vannak még
a kédexben latin nyelvii himnuszok, imaddsagok, rovid erkolcsi-teolégiai
értekezések.)

XVI. sz. els6 negyede.

Kézirat: Bp. MTAK. K 39.

Kiadéas: Nytér. II. (Volf Gyorgy, 1874.) 239-262.

Fakszimile: Zolnai I. 224 —225 kozt (1 lap.)

BH 689.

Gyorgy, Szent, legenddja.
Ld. Erdy-kédex. p. 266 —268.

Gyulafehérvéari Kodex: Sermones. — Summa dictaminis provinciae ordi-
nis fratrum minorum in Hungaria. — Gyulafehérvéri sorok.

c. 1310—1320.

Kézirat: Gyulafehérvar. Batth. R III. 89.

Kiadés: (Csak a Gyulafehérvéri sorok.) Magyar nyelvemlékek. 49 — 50.
Fakszimile: uo. 48.

BH 1698.

Gyulafehérvdri sorok.
Ld. Gyulafehérvari Kodex. fol. 58.
(Horvéth C. 49-358.)

Gyuilolségrdl. (Erkolcsi tanités.)
Ld. Ersekujvari Kédex. fol. 94,

Habakuk préféta pénteki vecsernyéjére. (Habakuk III. 2. magyar fordit4sa:
»Uram, hallom te hallomésodat.”)
Ld. Débrentei-kédex. p. 250—251.
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Haldlnak rettenetes és szomyi voltdrol.
Ld. Ersekajvari Kédex. fol. 145—153.

A haldlrél. (Traktatus. ,,Emlékezz€]l meg ember haldlodrél.”)
Ld. Bod-kédex. fol. 10—15.
Lobkowitz-kédex. p. 309 —324.

A haldlrél. (Elmélkedés. ,,ime egy halott hozatik vala.”)
Ld. Székelyudvarhelyi Kodex. p. 233 —-312.

Halotti Beszéd €s Konyorgés.

c. 1192 -119s.

Kézirat: A Pray-kédexben. fol. 136.

Kiaddas: szdmos. L.d. Magyar nyelvemlékek. 32.
Fakszimile: Zolnai I. — Magyar nyelvemlékek 26.

Hamis hitrdl. (Tanitas.)
Ld. Ersekujvari Kédex. fol. 92.

Haragossdgrol. (Erkolcsi tanitds.)
Ld. Ersekujvari Kédex. fol. 94.

Harmad szerzetbeli hugoknak reguldi.
Ld. Teleki-kédex. p. 367 —374.

Hdrom jeles szolgdltatds. (Szerzetesek egyes kotelességeirdl.)
Ld. Apor-kédex. p. 147—156.

Hdrom keresztény ledny-martir passidja, Hroswita alapjdn.
Ld. Sandor-kédex. fol. 10—16.
Kiad4s: RMDE. 492 —-510.

Hdromkirdly-jaték. = Tractatus stellae.

Hdrom rozsakoszoni.
Ld. Gomory-kédex. p. 90 —98.
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Hartwicus: Vita S. Stephani regis.
c. 1112—-1116.
Kéziratok: 1. Bp. OSZK. Cod. Lat. 17. fol. 82 -101. Vitae sanctorum.
XII/XIII. sz.
BH 823.
2. Rein. Zisterzienserstift. No. 69. fol. 28 —38.
Hincmarus.
XII/XIIL. sz.
3. Wien. ONB. Cod. 14600. Iacobus de Voragine.
XIV.sz.
4. Wien. ONB. Cod. 832. fol. 75 —90. Augustinus.
XIV/XV. sz.
BH 84.
5. Bruxelles. Bibl. Roy. Nr. 982. fol. 242 —247.
XV. sz.
6. Miinchen. B. Stb. clm. 18624. fol. 1—25. Miscellanea.
XV. sz.
BH 2024
7. Gyulafehérvar. Batth. R L. 76. fol. 397 —-402. Tacobus de
Voragine.
1429.
BH 1625.
8. Wien. ONB. Cod. 3662. fol. 84 —90. Pronunciamentum.
1458.
BH 159.
9. Paris. Bibl. Mazarine. 1733. fol. 407 —415. Diversae legen-
dae. (El6bb Corsendonk.)
XV. sz. vége.
BH 2536.
Kiadés: SS II. 401 —440.

Németnyelvii dtdolgozdsa: Bp. OSZK. Cod. Germ. 48. fol. 316 —319. Pas-
sionale.

1471.
Kiadds: Vizkelety Andrés: Eine deutsche Fassung der Stephans-legende
aus dem Jahre 1471. MKSzle. 1968. 134 —138.

Hanwicus: Vita S. Stephani regis. (Variéns.)
Ld. Legendae et sermones.

Hazugrol. (Erkolcsi tanités.)
Ld. Ersekujvari Kédex. fol. 92.
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»Hec homo mortalis...” (3 sor hexameter.)

c. 1213.

Kézirat: Pannonhalma. Bencés apédtsag. Levéltar. Capsa XXXIV. lit. G.
(1213-b6l val6 oklevél hétan.)

Kiadas: Zoltvanyi. 474.

Hédervdry-kodex. = Ianus Pannonius: Epistolae.

Hedvig, Szent, legenddja.
Ld. Nador-kédex. p. 526 —544.

Herbenstreyt, Hans: 48 Artikel, wie sich ein Ratherr im Rat verhalten soll.
Ld. Zipser Willkiir. fol. 31 —48.
BH 1010.

[Herolt, Iohannes:] Az utols6 itéletrdl. (Prédikacié, magyar ford.)
Ld. Virginia-kédex. fol. 65 —68.

Hét biinbdnati zsoltdr.
Ld. Keszthelyi Kédex. p. 414 —430.

Hét szent joszdg.
Ld. Guary-kddex. fol. 33 —50.

Hincmarus: Vita S. Remigii. — Hartwicus: Vita S. Stephani regis. — Vita
[Emerici] Henrici, filii eiusdem. — Etc.

XIOI/XV. sz.

Kézirat: Rein. Bibliothek der Zisterzienserstift. MS 69.

Hitnek 12 dgazatja.
Ld. Nagyszombati K6dex. p. 314 —338.

Hiwallés.
Ld. Gyongyosi Kédex. fol. 27.

Homeros: Fabula Bellerophontis. (Diomedis et Glauci congressus ex Ili-
ade.) Trad. Ianus Pannonius.
Ld. Plutarchos: De utilitate.
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Horoscopium e nativitate Iohannis Corvini filii regis Ungariae.
XV. sz.

Kézirat: Krakéw. Bibl. Jag. 2858. BB XXII. 27.

Kiadés: —

BH 1936.

Hortularius: Explicatio verborum Latinorum cum praefatione. — Hugo
de Trimberg: Laurea sanctorum. (A Hortulariusban elszérva 130 magyar
sz6. A szentekr6l sz616 rész valamilyen magyarorszdgi kolostorhoz van
alkalmazva és magyarazatokkal kib6vitve. — Ehhez a kédexhez volt kot-
ve eredetileg a Schlagli Sz6jegyzék.)

Kézirat: Schlagl. Premontrei kolostor. Cpl. 817. 156.

Kiadés: csak a Schlégli sz6jegyzék.

BH 2599.

Horvath-kédex: Isten fidnak testfolvételérél. — Sziiz Maéria haldlarol. —
Szent Berniat monddsai a szerzetesi életr§l. — Krisztus szeretetérsl.
1522.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 7.

Kiadés: Nytéar. VI. (Volf Gyorgy, 1877.) 255—359.

BH 803.

Hrotswita = Harom keresztény leadny-martir passioja.
Huendler, Vitus = Formulare Viti Huendler.

Hugo, Szent, élete.
Ld. Erdy-kédex. p. 635—639.

Hugyak felséges szerzéje = Conditor alme syderum.

Hunyadi Janosrol, Laszl6r6l €s Matyasrol sz616 dics6itd vers. (Latinul.)
Ld. Béldi-kédex. fol. 177.

Huisvéti jaték. = Ludus paschalis.
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Ianus Pannonius: Barbaro-epithalamium.

1453.

Kéziratok: 1. Brescia. Biblioteca Civica Queriniana. C VIL 1. 5.
2. Milano. Biblioteca Ambrosiana. + 26 sup.
3. Padova. Biblioteca del Seminario. Cod. LXXXVI.
4. Roma. BAV. Regin. Lat. 1555.
5. Roma. BAV. Vat. Lat. 2827.
6. Roma. Vat. Lat. 5131.

Ianus Pannonius: Carmen pro pacanda Italia.
Kéziratok: 1. Minchen. B. Stb. clm 5395.

2. Miinchen. B. Stb. clm 15774.

3. Sevilla. Bibl. Colomb. 7—-1-—15.

Ianus Pannonius: Elegiae.

Kéziratok: 1. Bp. OSZK. Cod. Lat 357.

. Dresden. Sichsische Landesbibliothek. Dc 158.
. Firenze. Bibl. Med. Plut. 34. Cod. 50.

. Firenze. Bibl. Med. Plut. 54. Cod. 19.

. Modena. Bibl. Estense. Cod. Lat. 680. (aT. 9. 17.)
. Olomouc. Statni Vedecka Knihovna. M. 1. 167.
. Roma. BAV. Vat. Lat. 2847.

. Sevilla. Bibl. Colomb. 7—1—15.

. Sevilla. Bibl. Colomb. 82—4—8.

0. Wien. ONB. Cod. 3274.

= \0 002N Wb

Ianus Pannonius: Elegiae et epigrammata. (Sz6rvanyok.)

Kéziratok: 1. Berlin. Deutsche Staatsbibliothek. Sammlung Hamilton. Ham.

108.

2. Berlin. Staatsbibliothek. Preussischer Kulturbesitz. Lat. qu.

433,

. Bologna. Biblioteca Universitaria. 2948. Vol. 36.
. Brescia. Biblioteca Civica Quiriniana. A VIL 7.
. Brescia. Biblioteca Civica Quiriniana. C VII. 1. 5.
. Bp. OSZK. Cod. Lat. 175.

. Bp. OSZK. Quart. Lat. 2281.

. Cesena. Biblioteca Malatestiana. S XXIX. 19.

. Dresden. Sichsische Staatsbibliothek. Dc 158.
10. Ferrara. Biblioteca Comunale. 11. 64.

11. Firenze. Bibl. Med. Plut. 34. Cod. 19.

12. Firenze. Bibl. Med. Plut. 91. sup. Cod. 43.

13. Krakéw. Bibl. Jag. 1954.

O 001NNk W

14. Leyden. Bibliotek der Rijksuniversiteit. Voss. Lat. O. 13.
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15. Melk. Stiftsbibliothek. 1153 (906.) (Régi jelzete: A 13 —Q
45.

16.)Milano. Biblioteca Ambrosiana. O 74. sup.

17. Milano. Biblioteca Ambrosiana. R 93 sup.

18. Milano. Biblioteca Ambrosiana. + 26 sup.

19. Modena. Bibl. Estense. Cod. Lat. 680. (o. T. 9. 17.)
20. Modena. Bibl. Estense. Cod. Lat. 1080. (a. J. 5. 19.) (Régi
jelzete: IV. E 22.)

21. Modena. Bibl. Estense. 310. (y. T. 6. 16.)

22. Miinchen. B. Stb. clm 78.

23. Miinchen. B. Stb. clm 466.

24. Oxford. Bodleian Library. Lat. Misc. d. 85.

25. Paris. Bibl. nat. Cod. Lat. 8244.

26. Perugia. Biblioteca Comunale. 1. 64.

27. Roma. BAV. Chig. J. V. 192.

28. Roma. BAV. Ottob. Lat. 347.

29. Roma. BAV. Ottob. Lat. 1183.

30. Roma. BAV. Ottob. Lat. 1345.

31. Roma. BAV. Ottob. Lat. 1958.

32. Roma. BAV. Urb. Lat. 401.

33. Salzburg. UB. M L 35.

34. Seitenstétten. Stiftsbibliothek. 54. sz.

35. Seitenstatten. Stiftsbibliothek. 298. sz. (lappang.)
36. Selestat. Bibliotheque Humaniste (Municipale.) K 812.
(fasc. b. ms. 326.)

37. Sevilla. Bibl. Colomb. 7—1-15.

38. Venezia. Marciana. (4100) cl. XII. Cod. CXXXV.
39. Venezia. Marciana. cl. XII. Cod. LXXX.

40. Venezia. Marciana. (1654). cl. XII. Cod. CLXIX.
41. Venezia. Marciana. cl. XII. Cod. CCX.

42. Venezia. Marciana. (4674.) cl. XIV. Cod. CCXIV.
43. Venezia. Museo Civico Correr. 1944/23.

44. Verona. Biblioteca Comunale. Cod. 68. (1393.)

45. Wien. ONB. Cod. 2472.

46. Wien. ONB. Cod. 3204.
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Ianus Pannonius: Epigrammata.

Kéziratok: 1. Bp. OSZK. Cod. Lat. 367.
2. Roma. BAV. Ottob. Lat. 2860.
3. Roma. Vat. Lat. 640.
4. Roma. BAV. Vat. Lat. 2847.
5. Roma. BAV. Vat. Lat. 3352.
6. Wien. ONB. Cod. 3274.

Ianus Pannonius: Epistolae. (Hédervéry-kodex.)

c. 1470.

Kézirat: Bp. MOL. D1 50.404.

Megjegyz€s: A levelek kozt (82. sz.) Hieronymus Lando papai kovet fo-
gaddsara Maty4s kirdly €s az orszag f6papjai, bar6i nevében mondott
beszéd.

Kiadéds: —

BH 776.

lanus Pannonius: Epistolae.
Ld. Exempla epistolarum.

Ianus Pannonius: Eranemos.
Kéziratok: 1. Sevilla. Bibl. Colomb. 7—1—15
2. Wien. ONB. Cod. 9977.

Ianus Pannonius: Gonzaga-carmen.
Kézirat: Roma. BAV. Vat. Lat. 2847.

Ianus Pannonius: Marcello-panegyricus.
Kézirat: —
Kiadés: Bologna 1522. (Ed. Adrianus Volphardus.)

Ianus Pannonius: Oratio ad legatum papae Pii II. Hieronymum Lando
in nomine Matthiae regis, praelatorum et baronum Hungariae.
1462.
Kézirat: 1. Esztergomi Leveleskonyv 65. sz.
2. Hédervary-kodex. 82. sz.
Kiad4s: EMC L. 6. sz.
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Ianus Pannonius: Oratio ad papam Paulum II. in nomine Matthiae regis.
(I. rémai beszéd, a nyilvanos fogaddson. Két variéns.)
1465.
Kéziratok: 1. Esztergomi Leveleskonyv. 50. sz.
2. Sevilla. Bibl. Colomb. 82 —4—8. 22. sz.
Kiadas: BMC II. 48. sz. — Teleki II. 58 —66.

Ianus Pannonius: Oratio ad papam Paulum II. in nomine Matthiae regis.
(II. rémai beszéd, a magankihallgat4son.)
1465.
Kéziratok: 1. Esztergomi LeveleskOnyv 67., 68. sz.
2. Sevilla. Bibl. Colomb. 82 —-4—8. 23, 24. sz.
Kiadas: BMC II. 48. sz. — Teleki II. 58 —68.

Ianus Pannonius: Panegyricus de vita et laude Guarini Veronensis.
Kéziratok: 1. Bruxelles. Bibl. Roy. 14876.
2. Bp. OSZK. Cod. Lat. 357.
3. Roma. BAV. Vat. Lat. 2847.
4. Sevilla. Bibl. Colomb. 7—1—15.
5. Sevilla. Bibl. Colomb. 82 —4—8.
6. Stuttgart: Wiirttembergische Landesbibliothek. Cod. Poet.
4° 21.
7. Venezia. Marciana. (4100). cl. XII. CXXXV.
8. Wien. ONB. Cod. 3274.
Kiaddas: Juhész, Ladislaus. Bp. 1934.

Ianus Pannonius: Panegyricus de vita et laudibus Guarini Veronensis. —
Elegiae. — Battista Guarino: Epistolae.

1522.

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 357.

Ianus Pannonius: Poémata. (Guarino-panegyricus. — René panegyricus.
— Gonzaga-carmen. — Barbaro-epithalamium. — Elegiae. — Epigram-
mata.)

XV. sz.

Kézirat: Roma. BAV. Vat. Lat. 2847.



54

Ianus Pannonius: Po¢mata. (Elegiae et epigrammata.) — Forditasok Plu-
tarchosbdl, Demosthenésb6l, Homerosb6l. — Garédzda Péter egy verse.
(Sevillai I. kédex.)

c. 1470—-1472.

Kézirat: Sevilla. Bibl. Colomb. 7—1-15.

Kiadéds: Horvath Janos: Janus Pannonius ismeretlen versei a Sevillai-
kodexben. ITK 1974. 614 —621. (Csak az ismeretlen versek.)

BH 2622.

Ianus Pannonius: Poé¢mata et litterae. (Sevillai II. kédex.)
c. 1470-—-1472.

Kézirat: Sevilla. Bibl. Colomb. 82—-4—8.

Kiadés: —

BH 2623.

Ianus Pannonius: Poémata. (Guarino-panegyricus. — Elegiae. — Epi-
grammata.)

c. 1490. )

Kézirat: Wien. ONB. Cod. 3274.

Kiad4s: Teleki.

BH 151.

lanus Pannonius: René-panegyricus.
Ld. lanus Pannonius: Poémata. Roma. BAV. Vat. Lat. 2847.

Ianus Pannonius: Vocabularium Graeco-Latinum et Latino-Graecum.
XV. sz. kozepe.

Kézirat: Wien. ONB. Suppl. gr. 45.

Kiadas: —

BH 244.

lanus Pannonius.

Ld. még: Epistolac Matthiae Corvini.
Demosthenes: Epitaphios.
Demosthenes: Oratio
Plutarchos: De dictis regum.
Plutarchos: De utilitate inimicitiarum.

[Pseudo-] Ianus Pannonius: De epiphania Domini.
XV. sz.
Kézirat: Némettjvar (Giissing). Franziskanerkloster. 1/38. sz. konyvben.
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[Pseudo-] lanus Pannonius.
Ld. Demosthenes: Oratio pro Ctesiphonte.

Idvezlégy kegyelmes Szent LdszI6 kirdly. = Enek Szent Laszl6 kiralyrol.
Igali Fabidn: Regula fratrum minorum.

Kézirat: A pozsonyi ferencesek levéltdrdban volt (Ladula XXXV. nr. 1.)
jelenleg ismeretlen helyen.

Igaz bir6 Jézus Krisztus = luste iudex...

Az igaz gyondsrol.
Ld. Debreceni Kédex. p. 357 —380.

Igen kemény és igen szoros ut. (Erkolcsi tanitas.)
Ld. Ersekijvari K6dex. fol. 271.

Ilkusch, Martinus = Martinus Bylica.

llona, Szent, élete.
Ld. Cornides-k6dex. p. 283 —310.

Imadsdg. ,,Asszonyom, Méria, Urunk Jézusnak sziilGje.”
Ld. Peer-kédex. p. 285.

Imddsdg. ,,Atya Istennek hatalma.”
Ld. Gomory-kédex. p. 151.

Imaddsdg. ,,Az ki veti segedelmét”. (,,Qui habitat in adiutorio Altissimi”
forditasa.)
Ld. Keszthelyi Kédex. p. 437 —438.

Imddsdg. ,Dicséreteket €s hdlaaddsokat adok Neked.”
Ld. Winkler-kédex. fol. 122 —123.

Imddsdg. ,Edes Sziiz Miria, 1égy Te 6rok aldomassal.”
Ld. Winkler-kédex. fol. 176 —177.

Imddsdg. LEn édes Udvozitém, Jézus Krisztus, Istennek 6roktSl fogva
val6 egyetlen egy fia.”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 22 —23., 141. (Kétszer ugyanaz.)
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Imddsdg. ,JEn Uram, Jézus Krisztus, irgalmassagos atya.”
Ld. Lazér Zelma-kédex. fol. 15—16.

Imddsdg. ,,En Uram Jézusnak szentséges keresztfsjénak jegye.”
Ld. Czech-kédex. fol. 96.

Imddsdg. ,Engedjed kérniink minket.”
Ld. Czech-kédex. fol. 78.

Imddsdg. ,Fényességed Uram Jézus.”
Ld. Gyongyosi Kodex. fol. 13.

Imddsdg. ,Igazgatni, megszentelni €s Orizni.”
Ld. Festetics-kddex. p. 65 —67.

Imddsag. . Irgalmassagnak anyja Maria, mennyorszédgbeli szenteknek édes-
sége.”
Ld. Gyongyosi Kodex. fol. 14.

Imaddsdg. ,Irgalmassdgnak anyja, Sztiz Mdria, ki vagy dicséségnek asszo-
nya.”
Ld. G6mory-kédex. p. 212—215.

Imddsdg. ,Jrgalomnak anyja, Maria, mennyorszignak asszonya.”
Ld. Gottweigi Toredék.

Imddsdg. ,Irgalomnak anyja, Méria, Ur Istennek jegyes lesnya.”
Ld. Peer-kédex. p. 286 —289.

Imadadsdg. . Istenben szerelmes atydmfiai, keresztény népek konyorogjink.”
Ld. Imédsédgok €s lapsz€li jegyzetek.

Imddsdg. ,Jézus Krisztusnak szent keresztfajdnak gy6zedelmének miat-
ta.”
Ld. Czech-kodex. fol. 97.

Imddsdg. ,Kegyelmes Uram Jézus Krisztus, Atya Istennek szent fia.”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 52 —55.

Imddsdg. ,Kegyes Jézus...ne akarj engemet.”
Ld. Thewrewk-kddex. fol. 65.
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Imddsdg. ,Kériek esmég az szent szeretetre.”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 99 —100.

Imddsdg. , Kérlek mindorokre.”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 99.

Imddsdg. ,Kérlek az nagy szeretetedért.”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 24.

Imddsdg. ,,Kérlek Tégedet”. ,Post Pater noster oratio.”
Ld. Peer-kédex. p. 284.

Imaddsag. , Kérlek Uram Isten, 1égy kegyelmes.”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 23.

Imaddsag. ,Kegyelmes Atya, Te kozotted é€s é€n kozottem.”
Ld. Czech-kédex. fol. 34.

Imddsag. ,Kegyelmes Krisztus Jézus, biinds embereknek egyetlen egy
megvalt6ja.”
Ld. Imadsagok €s lapszé€li jegyzetek.

Imddsdg. , Kegyelmes Krisztus Jézus, egyetlen egy megvaltonk.”
Ld. Im4dsagok és lapsz€li jegyzetek.

Imddsdg. ,Kérlek Uram Jézus az hdrom vas szeg...”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 24.

Imddsdg. ,Kérlek Uram Jézus az veres véred...”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 24.

Imddsdg. ,Maria mater gratiae. Mdria, malasztnak anyja.”
Ld. Peer-kédex. p. 282 —283.

Imddsdg. ,,Mélt6sagos €s szentséges Sziiz Méria.”
Ld. Peer-kédex. p. 131—132.

Imddsag. ,,Mi Atyank” (Pater noster magyarul.)
Ld. Peer-kédex. p. 279 —280.

Imddsdg. ,,Mindenhat6 €s irgalmas Ur Isten, ki minket arra teremtettél.”
Ld. Imadséagok é€s lapsz€li jegyzetek.
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Imddsdg. ,Mindenhat6 6rok €16 Isten.”
Ld. Gyongyosi Kédex. fol. 13.

Imddsdg. ,,0 boldogsagos 1abak.”
Ld. Czech-kédex. fol. 51.

Imddsdg. ,,O dics6 Szent Lélek.”
Ld. G6mory-kddex. p. 156 —160.
Gyongyosi Kédex. fol. 34 —35.

Imddsdg. ,,O dics6séges Sziliz Méria.”
Ld. Gomory-koédex. p. 321., 326. (Kétszer.)

Imddsdg. ,,0 dics6ségnek asszonya, 6 vigasségnak kiralyné asszonya.”
Ld. Gyongyosi Kédex. fol. 13.

Pozsonyi Kédex. p. 33.

Teleki-k6dex. p. 33.

Winkler-kédex. fol. 178.

Imaddsdg. [O] édos Maria, 1égy Te 6rok 4ldoméssal.”
Ld. Winkler-k6dex. fol. 352 —353.

Imddsdg. ,,O édességes Jézus, kérlek Tégedet az nagy fajdalmért.”(!)
Ld. Gomory-kédex. p. 32.

Imddsdg. ,O én asszonyom.”
Ld. Czech-kddex. fol. 61.

Imddsdg. ,,O én egyetlen egy szeretém, Jézus Krisztus.”
Ld. GOmory-kédex. p. 28 —29.

Imddsdg. ,,O irgalmassagnak dicséséges asszonya.”
Ld. Imakonyv és cizio-kalenddrium. p. 7—8.

Imddsdg. ,,O irgalmasségnak kitfeje.”
Ld. Lazar Zelma-kédex. fol. 17—18.

Imddsdg. ,,O Istennek kegyességes béranya.”
Ld. Gomory-kédex. p. 26 —27.
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Imddsag. ,0 j6 Jézus, 6 kegyes Jézus, 6 édes Jézus, 6 Jézus, Sziz Mari-
dnak fia.”
Ld. Lobkowitz-kédex. p. 255~257.

Imaddsag. ,,O jo Jézus, O kegyességes Jézus.”
Ld. Peer-kédex. p. 199 —205.

Imddsdg. ,,O Krisztus, ki vagy vildgossag.”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 66.

Imddsdg. ,,O méltésagos Sziiz Méria.”
Ld. Gomory-kédex. p. 322 —323.

Imddsdg. ,,O mennynek és foldnek Teremtdje.”
Ld. Pozsonyi Kédex. p. 48 —52.

Imaddsdg. ,,O minden elhagyottaknak gyonyortséges segedelme.”
Ld. Gémory-kédex. p. 30 —31.

Imddsdg. ,,0 szegénységben €l6knek Istene.”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 66.

Imddsdg. ,,O szentséges és dicséséges €s kegyelmes asszonyom.”
Ld. G6mory-k6dex. p. 226 —227.

Imaddsag. ,,O szerelmes Jézus, kérlek Tégedet.”
Ld. GOomory-kédex. p. 24 —26.

Imddsdg. ,,0 sziizességnek ékessége.”
Ld. Czech-kédex. fol. 75.

Imddsdg. ,,O Uram Jézus Krisztus, 6rok dicsdség kiralya.”
Ld. Czech-kédex. fol. 41.

Imddsag. ,O Uram Jézus Krisztus, vesd az dldomadst.”
Ld. Czech-kd6dex. fol. 98.

Imddsdg. ,,Oh &ldott Megvalt6...tovis korondja.”
Ld. Thewrewk-kodex. fol. 67.

Imddsdg. ,,Oh felséges Ur Isten.”
Ld. Thewrewk-ko6dex. fol. 152 —154.
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Imddsdg. ,,Oh minden vildgoknak 4ldott Teremtdje.”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 110—-112.

Imddsdg. ,,Oh Szliz Méridnak egyetlen egy fia, szép Jézus.”
Ld. G6mory-kédex. p. 14—15.
Winkler-kédex. fol. 16.

Imddsdg. ,,Oltalmazd Uram te szolgéidat.”
Ld. Czech-kédex. fol. 63.

Imddsdg. ,,Or6k mindenhat6 Isten, ki engedted.”
Ld. Czech-kédex. fol. 79.

Imddsdg. ,,Or6k mindenhat6 Isten, kinek keziben vannak.”
Ld. Czech-kdédex. fol. 82.

Imddsdg. ,Orok mindenhaté Ur Isten, mi Urunk Jézus Krisztusnak di-
csGséges szent atyja.”
Ld. ImAdsédgok €s lapszéli jegyzetek.

Imddsdg. ,,Szent Méria, mi Urunk Jézusnak Krisztusnak anyja.”
Ld. Festetics-kddex. p. 63 —64.

Imddsdg. ,Szent Méria, Orok sziizeknek sziize.”
Ld. Czech-kédex. fol. 52 —61.
Festetics-kodex. p. 142 —160.

Imddsdg. ,Szerelmes asszonyom, Méria.”
Ld. Gy6ngyosi Kédex. fol. 14.

Imddsdg. ,,Az Te dics6séged.” (Sziiz Méridhoz.)
Ld. Peer-kédex. p. 368.

Imddsdg. ,, Te oltalmad ala futamok.” (Sub tuum praesidium forditésa.)
Ld. Czech-kédex. fol. 62.

Imddsdg. ,)Ur Isten, ki adtél torvényt Mézesnek.”
Ld. Czech-kddex. fol. 81.

Imadsdg. ,)Ur Isten, kinek fényességének...”
Ld. Czech-kédex. fol. 83 —84.



61

Imaddsag. ,Ur Jézus Krisztus, Te blinokrél bank6d6knak.”
Ld. Gyongyosi Kédex. fol. 21.

Imddsdg. ,,Uram Jézus Krisztus, édességes atya, kérlek tégedet.”
Ld. Gomory-kédex. p. 64 —65.

Imddsag. ,,Uram Jézus Krisztus, Te szépséges orcaddal...”
Ld. Peer-kédex. p. 249 —250.

Imddsdg. ,,Uram Jézus Krisztusnak szent lelke.”
Ld. Gomory-kédex. p. 153.

Imadsag. ,,Uram, Mindenhat6 Isten, adjad nekem.”
Ld. Czech-k6dex. fol. 34.

Imddsdg. Uram, Mindenhat6 Isten, ki az mondhatatlan...”
Ld. Czech-kédex. fol. 35.

Imddsdg. ,,Uram, Mindenhaté Isten, mind az felil...”
Ld. Czech-kédex. fol. 37.

Imddsdg. ,,Udvozlégy dicséséges, napnal fényesb csillag.”
Ld. Pozsonyi Kédex. p. 32.

Imddsdg. ,,Udvozlégy édességes Uram Jézus Krisztus, Atyénak Igéje.”
Ld. Gomory-kédex. p. 148 —150.

Imddsdg. ,,Udvozlégy ez vildgnak vigassdga.”
Ld. Gyongyosi Kédex. fol. 14.

Imddsdg. ,,Udvozlégy Méria.” (Ave Maria.)
Ld. Peer-kédex. p. 278.

Imddsdg. ,,Udvozlégy Méria, irgalmassagnak anyja.”
Ld. Peer-kédex. p. 363 —367.

Imddsdg. ,,Udvozlégy Madria, tisztasdgnak, liliomnak magas kove.”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 63.

Imddsdg. ,,Udvozlégy mind ez vildgnak...”
Ld. Gomory-kédex. p. 217 —223.
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Imddsdg. ,,Udvozlégy nemes asszonyom, Maéria.”
Ld. GOmory-kédex. p. 224 —225.

Imddsdg. ,,Udvozollek Tégedet, Szentséges Sziiz Méria, magyaroknak ki-
ralyné asszonya.”
Ld. Czech-k6dex. fol. 91 —93.

Imddsdg. ,,Vigasztal6 Szent Léleknek malasztja...Vétkeztem én szentsé-
ges...”
Ld. Thewrewk-kodex. fol. 64.

Imddsdg dldozds utdn. ,Héldkat adok Neked, Uram.”
Ld. Lazar Zelma-kédex. fol. 22 —23.

Imddsdg dldozdskor. ,O én édes és szerelmes Teremtém.”
Ld. Pozsonyi Kédex. p. 38.

Imddsdg dldozdskor. ,,O én édességes Uram Jézus.”
Ld. Pozsonyi Ké6dex. p. 39—41.

Imddsdg dldozdskor. ,,O szerelmes és irgalmasségnak...”
Ld. Gémory-kédex. p. 309 —310.

Imddsdg dldozdskor. ,,Oh Krisztus szent teste, ez vildgnak udvossége.”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 123.

Imddsdg dldozdskor. ,,Uram, Mindenhat6 Isten, ki vagyok én.”
Ld. Gomory-kdédex. p. 66 —89.

Imddsdg dldozaskor. ,,Vagyon maradésom.”
Ld. Pozsonyi Kddex. p. 42 —46.

Imddsdg Atya Ur Istennek kegyelmességérél. . Tekints meg kegyes Atya.”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 114.

Imddsdg Boldogasszony epeségérdl. ,Szentséges asszonyom, Méria.”
Ld. Nagyszombati Kédex. p. 382 —397.

Imddsdg Boldogasszony hét oromérdl. ,,Oriilj Krisztusnak szent anyja.”
Ld. Lobkowitz-kédex. p. 258 —259.
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Imddsdg Boldogasszony minden tagjdrdl. ,,O ez vildgnak édességes kiréaly-
né asszonya.”
Ld. Festetics-k6dex. p. 167 —177.

Imddsdg Boldogasszony éromeirdl. ,Oriilj Ur Jézusnak szentséges anyja.”
Ld. Peer-kodex. p. 213 —223.

Imddsdg Boldogasszonynak tisztességére. ,Udvozlégy Szenthdromsagnak le-
dnya.”
Ld. Lazar Zelma-kodex. fol. 2—6., 112—116. (Kétszer.)

Imddsdg Boldogasszonyrdl és Szent Jnosrdl. ,,O szeplételen.” (Az ,,0 in-
temerata et in aeternum benedicta” magyar forditésa.)
Ld. Lazar Zelma-kédex. fol. 6 —10., 117—121. (Kétszer.)

Imddsag, Biinbdnati. ,,0 kegyességes Uram Jézus.”
Ld. Lazér Zelma-kédex. fol. 21 —22.

Imddsdg contra febres.. (Latinul és magyarul.) , Krisztus orszdgol.”
Ld. Peer-kédex. p. 247 —249.

Imddsdg doghaldlrél. ,,Orok mindenhaté Istennek hatalma.”
Ld. Peer-kédex. p. 235—236.

Imddsdg embernek utolsé drdjdrdl. ,,O szentséges asszony.”
Ld. Czech-kédex. fol. 50.

Imddsadg, Esti. ,Haldkat adok Neked Uram.”
Ld. Lazar Zelma-ké6dex. fol. 21.

Imadsdg, Esti. ,,O édességes Jézus, igen szerelmes Jézus.”
Ld. Winkler-kédex. fol. 131.

Imaddsdg a fesziilet elott. ,Kegyes Jézus, szent Jézus.”

Ld. Thewrewk-kédex. fol. 122.

Imdadsdg a fesziilet elort. ,,Uram Jézus Krisztus, ki sz€pséges orcadat.”
Ld. GOomory-kédex. p. 167—172.

Imddsdg hajnali és esti harangszéra. Az szeplGtelen Szliz Méaridnak id-
vezletir6l.”
Ld. Lazar Zelma-ké6dex. fol. 107 —109.
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Imddsdg haldl idején. ,, Kérlek Uram Jézus Krisztus az vizes vérednek hul-
lasaért.”
Ld. Peer-k6dex. p. 230—231.

Imddsdg hadlddatos ajdnldsrol. ,,Oh 616kké €16 és halhatatlan Ur Isten.”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 116 —119.

Imddsdg a halottakért. ,Udvozl6k legyetek mind ti hii lelkek.”
Ld. GOomory-kédex. p. 38 —39.

Imddsadg Isten feltdmaddsdrdl. ,, Az 6rét mind igéril...”
Ld. Festetics-kodex. p. 363 —364.

Imddsdg Istennek tiz vitjdrol.
Ld. Gomory-kodex. p. 4—10.

Imddsdg Jézus Krisztus tagjaihoz. ,,Udvozlégy Jézus szent feje.”
Ld. Peer-kédex. p. 205 —213.

Imddsdg Jézus Krisztusnak a keresztfdn mondott utolsé szavairol.
Ld. Vitkovics-kédex. p. 104—108.

Imdadsadg jo haldlért.
Ld. Gyongyosi Kédex. fol. 26.

Imddsdg Krisztus szenvedésérdl. ,,Uram Jézus Krisztus, Istennek szent fia,
ki ez vilagnak binéért...”
Ld. Gomory-kédex. p. 44 —46.

Imddsdg Krisztus feltdmaddsdrol. ,,Uram Jézus Krisztus, dicsGséges atya.”
Ld. Peer-kodex. p. 224 —225.

Imddsdg Krisztusnak kinjarol. ,,Ur Isten, ki a te sokaséagu kinszenvedésed-
nek miatta.”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 44.

Imddsdg. Magafelajdnlds Sziz Mdridhoz. ,,0 dics6séges szent asszony, menny-
orszagnak kirélyné asszonya.”
Ld. Peer-k6dex. p. 245 —247.
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Imddsdg, mikor szent misében Krisztusnak szent teste dldatik. ,,Udvézlégy
dicsSséges Ur Jézus Krisztus.”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 121 —122.

Imddsdg nagyhétre. ,,O mindenhat6 Isten, miképpen bizonysaggal érez-
ted.”
Ld. G6mory-kédex. p. 238 —247.

Imddsag nyil ellen. \Mi Urunk Jézus Krisztusnak békessége legyen ve-
lem.”
Ld. Peer-k6dex. p. 273 —278.

Imdadsdg Pal uram betegségérdl.
Ld. Festetics-k6dex. p. 178 —181.

Imddsdg a poginyok ellen. ,, Tord meg Uram Isten.”
Ld. Czech-kédex. fol. 81.

Imddsdg prédikdcié utdn. ,Nemes asszonyom, Szliz Méria.”
Ld. Peer-k6dex. p. 242.

Imddsdg, Reggeli. ,Haldkat adok.”
Ld. Lazar Zelma-kédex. fol. 20.

Imadsdg Szent Anna asszonyrdl. ,Mennyi ajdndok szélla.”
Ld. Czech-kédex. fol. 80.

Imddsdg Szent Anna asszonyrdl. ,,Udvozlégy Miria...4ldott legyen a te
anyad, Szent Anna.”
Ld. Lazér Zelma-kédex. fol. 106 —107.

Imddsdg Szent Katalinhoz.
Ld. Gémory-kédex. p. 324.

Imddsdg Szent Katalinhoz. ,,O dics6séges sztiz Katharina asszony.”
Ld. Debreceni Kédex. p. 631.

Imddsdg Szent Katalinhoz. ,,O kegyes szent Katerina asszony.”
Ld. Gomory-k6dex. p. 324 —325.
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Imadsdg. Szent Katerina asszony imddsdga. ,Sziz Szent Katerina, gorog-
orszégbeli gyongy.” (Antifona.)
Ld. Czech-kédex. fol. 80.

Imddsdg Szent Mihdly arkangyalrél. ,Ur Krisztus Jézusnak arkangyala.”
Ld. Czech-kédex. fol. 83.

Imddsdg. Szenthdromsdg imddsdga. ,,Téged hivunk.”
Ld. Czech-kddex. fol. 79.

Imddsdg a Szentlélekhez. ,,O dics6 Szent Lélek.”
Ld. GOmory-kodex. p. 157 —160.

Imddsdg Sziiz Mdria hdrom nagy jeles keseniségérsl. ,,O boldog és dics6sé-
ges Sziz Mdria.”
Ld. Gomory-kédex. p. 15-21.

Imddsdg Sziiz Mdria hét oromérdl. ,,C)rﬁlj Sziliz Mdria sziizességnek vira-
génak.”
Ld. Gomory-kédex. p. 259 —265.

Imddsdg Sziiz Mdria érémeirél. ,Oriilj Isténnek szent sziil6je.”
Ld. Gomory-kédex. p. 216.

Imddsadg Sziiz Mdria ot keseriségérdl. ,,Uram j6 Jézus Krisztus.”
Ld. GOmory-kédex. p. 11—13.

Imddsdg Sziiz Maria tizennyolc keseriiségérdl. ,,Oh tisztasagnak dragalatos

gyongye.”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 69 —78.

Imddsdg Sziiz Mdridhoz. ,,Aldott legyen te szent méhed.”
Ld. GOmoéry-kédex. p. 40—43.

Imddsdg Sziiz Mdridhoz. ,,ime tehozz4d folyamodom.”
Ld. Gomory-kédex. p. 265 —268.

Imddsag Sziiz Maridhoz. ,,Udvozollek Tégedet, Boldogségos és dicsGséges
Sziiz Méria.”
Ld. Gomory-kédex. p. 248 —250.
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Imddsdg Sziiz Mdridnak epeségérél. ,,O én nemes asszonyom, 6rok szent-
séges Sziiz Méria.”
Ld. Pozsonyi Kédex. p. 24—31.

Imddsdg Sziiz Mdridnak hét keseriségérdl. ,,Udvozlégy Krisztusnak édes
sziilGje.”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 52.

Imddsdg Sziiz Mdridnak tisztességére. ,,O sziizeknek sziize.”
Ld. Gomory-kédex. p. 206 —211.

Imddsdg Sziiz Mariarol. ,,Oh Miria, Istennek szentséges anyja.”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 138 —141.

Imddsdg Sziiz Mdridrél. ,,Udvozlégy Méria, Szenthdromségnak alazatos
lednya.” ‘
Ld. Lobkowitz-kédex. p. 247 —251.

Imddsdg Sziiz Maridrdl. ,,Udvozlégy Te oh szép tovisk (1) nélkiil val6 16-
ma.”
Ld. Pozsonyi Kédex. p. 47.

Thewrewk-kodex. fol. 44 —46.

Imaddsdg. Sziiz Mdridrol valo dicséretek. ,,O én asszonyom Méria, sziizek-
nek sziize.”
Ld. G6mory-kédex. p. 176 —190.

Imddsdg Urfelmutatds utdn. ,Oh én édes Uram.”
Ld. Thewrewk-ko6dex. fol. 152.

Imadsag Urfelmutatéskor. ,uram Jézus, a Te szent kinodért.”
Ld. Thewrewk-k6dex. fol. 23 —24.

Imaddsdg Urfelmutatdsra.
Ld. Lazar Zelma-k6dex. fol. 10—11., 116 —117. (Kétszer.)

Imadsag Urfelmutatdsra. ,Udvozlégy ez vildgnak vildgossdga.”
Ld. Né4dor-kédex. p. 682.

Imddsdg. Urunk Jézus Krisztus kereszifdjdnak tidvézleti. ,Udvozlégy dicss-
séges és fényességes szent kereszt.” — ,,Oh én édes Uram.”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 126 —127.
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Imddsdg Urunk Jézusnak engedelmességérsl. ,Oh én édes Uram... Te nagy
csodélatos...”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 113 —114.

Imddsag Urunk Jézusnak hozzdnk valé nagy szerelmérdi. ,Oh én szivemnek
kedve.”
Ld. Thewrewk-kodex. fol. 116.

Imddsdg Urunk Jézusnak irgalmassdgdrol. ,,Oh aldott Ur Isten, szegények-
nek é€lete.”
Ld. Thewrewk-kodex. fol. 112 —113.

Imddsdg Urunk Jézusnak kegyességérsl. ,Oh én édes Uram Jézus.”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 115—116.

Imaddsdg Urunk Jézusnak szent keresztfdjdrol. ,Oh én édes Uram Jézus
Krisztus, te dldott szent keresztfaAdnak...”
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 125 —126.

Imddsag.
Ld. még: Bacstimadsag.

Imddsadgok dldozds utdn. ,,A kommunikélds utdn valé halaadasok.”
Ld. Lazar Zelma-kdédex. fol. 19 —20.

Imddsdgok. (Bucstuimddsdgok.)
Ld. Gomory-kédex. p. 129—140.

Imadsagok és lapszéli jegyzetek: Istenben szerelmes atydmfiai, keresz-
tény népek. — Orok Mindenhat6 Ur Isten, mi Urunk Jézus Krisztusnak
dicséséges szent atyja. — Kegyelmes Krisztus Jézus, biinds embereknek
egyetlen egy megvalt6ja. — Kegyelmes Jézus Knsztus egyetlen egy meg-
vélténk. — Mindenhat6 és irgalmas Ur Isten, ki mmket arra teremtettél.
— Két rovid imadsag.

XVL sz eleje.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 65.

Kiadés: Ségi Istvan: Magyar bejegyzések az OSZK egy ésnyomtatviny
kolligdtuméban. MKSzle 1906. 345 —352.

Megjegyzés: Az OSZK egykor Inc. c. a. 960. jelzetl kétetébsl emelték
ki. Ez az 6snyomtatvdny a CIH szerint nem taldlhat6 az OSZK gyijte-
ményében.
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Imddsdgok a fesziilet elott. (S blicstimadsag.)
Ld. GOmory-kédex. p. 56 —58.

Imddsdgok haldoklokér.
Ld. Gomory-kédex. p. 59—63.

Imddsadgok Isten tiz 1itjdrol.
Ld. G6mory-kédex. p. 4—10.
Thewrewk-kédex. fol. 34 —38.

Imddsdgok Krisztushoz.
Ld. Go6mory-kédex. p. 132., 141 —142.

Imddsdgok az drangyalhoz.
Ld. Gémory-kédex. p. 173 —175.

Imddsdgok. Rovid imddsdgok.
Ld. Festetics-kddex. Passim.
Imadsagok és lapsz€li jegyzetek.
Keszthelyl Kédex. p. 410., 413., 434 —436., 439 —451.
Kulcséar-k6dex. p. 365 —367.
Lobkowitz-k6dex. p. 1—3., 343 —352.

Imddsdgok. Rovid imddsdgok és erkdlcsi tanitdsok.
Ld. Nagyszombati K6dex. p. 354 —361.

Imddsdgok Sziiz Mdridhoz.
Ld. Gomory-kédex. 321 —328.

Imddsadgok Sziiz Mdridnak dicséretére. Tizenot zsoltér, ki hivattatik quin-
decim gradusnak.”
Ld. GOmory-kédex. p. 251 —259.

Imadsdgok Sziiz Mdridnak hét 6romérdl.
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 132 —138.

Imddsdgok Sziiz Mdridnak 6t epeségérol.
Ld. Czech-kédex. fol. 44 —50.

Imddsdgok. Sziiz Mdridnak valé tizenkét iidvozlet. 0O ez vildgnak dicsGsé-
ges kirdlyné asszonya.”
Ld. Gomory-kédex. p. 299 —307.
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Imddsdgok Udvéziténknek kinjdrol, haldldrol.
Ld. Czech-kédex. fol. 34 —44.

Imddsdgok Udvéziténknek szent kinjdrol.
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 56 —61.

Imadsagok, zsoltarok magyar nyelven.

XV. sz.

Kézirat: 1870 t4jan a s6vari So6s csaldd levéltaraban volt, jelenleg isme-
retlen helyen.

Imddsdgok. Az ismert szerz6$jd imadsagokat 1d. a szerz6k neve alatt.

Ld. még: Bucstimédsagok.

A himnuszokat latin kezdetiik alatt k6zoltiik, a magyar szovegérdl utalés
van.

Imakonyv €s Czisio-kalond4rium: Czisio-kalend4rium. — O irgalmasség-
nak dicsOséges kirdlyné asszonya. — Tizparancsolat. — Binokrél. — A
nyolc boldogsdg. — Igaz bir6é Jézus Krisztus.

XV/XVL. sz. ford.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 13.

Kiadés: Nytar. II. (Volf Gyorgy, 1874.) VIII —XI. (A Czisio kivételével.)
Megjegyzés: Eredetileg a Peer-kddexszel volt egybekdtve.

(Horvath C. 507 -514.)

BH 809.

Immudr elereszted Uram. = Nunc dimittis.

Imperatrix gloriosa. (Himnusz magyar forditasa. ,Dics6séges Sziiz M4-
ria.”)

Ld. Peer-kédex. p. 326 —330.

(Horvéath C. 234 -235.)

Imre, Szent, legenddja magyar nyelven. — , Két emlékezet Szent Imre ki-
rdlynak innepé€r6l.”
Ld. Erdy-k6dex. p. 613 —617.

Imre, Szent.
Ld. még: Legenda S. Emerici.

Ince I11. pdpa: Orék boldogsdgnak fundamentuma.
Ld. Székelyudvarhelyi Kédex. p. 104 —232.
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Ince VIII. pdpa biicstiimddsdga.
Ld. Pozsonyi Kédex. p. 32 —33.

Inquisitio super vita et miraculis Beatae Margarethae virginis.

1276.

Kézirat: — Csak mésolatban maradt f6nn.

Kiad4s: Monumenta Romana episcopatus Vesprimiensis. I. Budapestini
1896. 163 —383.

Intelmek. (Erkoélcsi tanitasok.)
Ld. Winkler-kédex. fol. 143 —144.

Iohannes archiep. Strigoniensis: Constitutiones.

XV. sz

Kézirat: Kdrmdcbénya. Farské kniZnica. Cx XVI. Summula.
BH 1894.

Iohannes de Gwerche: Chronicon. (Fragmentum.) (Magyarorszag és Hor-
vatorszag legrégibb kapcsolatair6l.)

XV. sz.

Kézirat: Kerchelich kozolte szovegét a X VIII. szdzadban. AzG6ta ismeret-
len helyen.

BH 3182.

Iohannes de Késmark: Summa.

XV. sz. vége.

Kézirat: Gyulafehérvar. Batth. R. IX. 56.
Kiadas: —

BH 1707.

Iohannes dictus de Septem castris seu Transilvanus: luris speculum.
(Tractatus super introductione iuris tam canonici quam civilis.)

XIV. sz.

Kézirat: Roma. BAV. Cod. Vat. Lat. 2685.

BH 2571.

ITohannes Muscenus Curzekouiensis.
Ld. Canones.

Iohannes Pannonius: Carmen.
XIV/XV. sz.
Kézirat: Krakéw. Bibl. Jag. 1954. BB XXVII. 4. p. 403.
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Iohannes Posoniensis: Sermones de Beata Virgine.
XIV. sz.

Kézirat: — (Szovege ismeretlen.)

Megjegyzés: A szerzd pélosrendi szerzetes.

Ld. Bé€kési. 595.

Iohannes Varadiensis: Commentarius in Cantica Canticorum.
XIV/XV. sz.

Kézirat: Miinchen. B. Stb. clm 14294. fol. 1—16.

Kiadas: —

Ipolysdgi formuldskényv. = Formularium ecclesiasticum.

Irgalmassdgrol. (Erkolcsi tanitas.)
Ld. Ersekujvéari Kédex. fol. 107.

Az ingységnek biinérdl. (Erkolcsi tanités. )
Ld. Nagyszombati Kédex. p. 297 —304.

Irigységrdl. (Erkolcsi tanités.)
Ld. Ersekujvari K6dex. fol. 93.

Isten fidnak testfolvételérol.
Ld. Horvat-kédex. p. 1—104.

Isten Téged dicsériink. = Te Deum.

[4z istenes élet szabdlyai.] ,Dicséretes az ember.”
Ld. Példak konyve. p. 32 —36.

(Horvath C. 156—159.)

Az istenféloknek és szeretOknek jovendd boldogsdga. (Elmélkedés.)
Ld. Nagyszombati Kédex. p. 188 —229.

Az isteni adomdnyok hdlds vételérdl.
Ld. Debreceni Kédex. p. 292 —-296.

Isteni dicséretrdl.
Ld. Ersekujvéri Kodex. fol. 125.

Az isteni és atyafitli szeretetrdl. (Tanitas.)
Ld. Winkler-kédex. fol. 179 —184.
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Ld. Ersekijvéri Kédex. fol. 118—119.

Istvdn, Szent, legenddja és prédikdcio. (Magyarul.)
Ld. Erdy-kédex. p. 395 — 500.

Istvdn, Szent.
Ld. még Stephanus, S.
Legenda S. Stephani.

Az itéletrdl és a biinosok kinjdrol.
Ld. Debreceni Kédex. p. 275 —287.

luste iudex. (Himnusz magyar forditésa. ,Igaz bir6, Jézus Krisztus.”)
Ld. Czech-kédex. fol. 93 —95.
Imakonyv €s Csizi6-kalendarium. p. 15—20.

Iudicium de cometa. = Martinus Bylica.

Iulianus.fr. ord. Praed: De vita Tartarorum. (Tractatus de Tartaris.)
1246.

Kézirat: Réma. BAV. Cod. Palat. Lat. 443. fol. 105.

Kiadas: MHH. Wenzel Gusztav: Arpadkori Gj okmanytar. VII. 549 —560.

Izaids prdféta éneke. ,,Uram, neked vallom.” (Confitebor tibi magyar for-
dit4sa.)
Ld. Doébrentei Kédex. p. 244.

Jakab, Szent (id. apostol) élete.
Ld. Erdy-kédex. p. 433 —434.

Jakab, Szent (ifj. apostol) élete.
Ld. Erdy-kédex. p. 286 —288.

Jankovich Toredék = Jordanszky-kédex.

Janos, Szent Evangelista ldtomdsa Sziiz Maridrdl. ,Nemes asszonyunk.”
Ld. Ersekujvari Kédex. fol. 130.

Janos, Szent, evangéliumdnak kezdete. , Kezdetben vala Ige.”
Ld. Festetics-kédex. p. 414 —416.
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Jdnos pdpa IIL: En kegyelmes Uram Jézus Krisztus. (Bucstimadség.)
Ld. Lobkowitz-kédex. p. 345 —346.

Jdnos XII. pdpa: ,,Oh én édes Uram.” (Bucstiméadsag.)
Ld. Thewrewk-kodex. fol. 105.

Janos XII. papa: Oh én édes Uram...Te emberséged. — Oh én édes Uram,
ki vagy ez vildgnak...

Ld. Thewrewk-kédex. fol. 109 —110.

Jdnos minorita: Gesta Ludovici regis. = A Dubnici Krénika tartotta fonn.
Jadszay-kédex = Mincheni Kédex.

Jaszoi formuldskonyv. = Formulare Jaszoviense.

Jeromos Szent, beszéde Boldogasszony napjéra.
Ld. Dobrentei-kddex. p 495 —510.

Jeromos, Szent, élete. _
Ld. Erdy-kddex. p. 560 —566.
Ersekijvari Kédex. fol. 155 —157.

Jeromos, Szent: Szent Eufrozina élete.
Ld. Lobkowitz-kédex. p. 185 —220.

Jézus Krisztus patikdja. (Elmélkedés.)
Ld. Winkler-koédex. fol. 144 —146.

Jézus ,Krisztus testének vételérdl.
Ld. Ersekuajvari Kodex. fol. 82.

J6 és gonosz szerzetesnek dicséreti és szidalma. (Vers.)
Ld. Winkler-kédex. fol. 176 —177.
(Horvath C. 117—-118))

Job kényve. (Magyarul.)
Ld. Dobrentei-kédex. p. 511 —524.
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[Jogi jegyzettoredék.] (Eski megitélésére vonatkoz6lag, latinul.)

XV. sz.

Kézirat: Lelesz. Levéltar. 1495. 34. sz. (1935-i adat.)

Kiad4s: Kumorovitz Bernat: Eski megitélésére vonatkozé XV. szdzadi
jegyzettoredék. Turul 1935. 102.

J6kai-kodex. (A Szent Ferenc €letérdl és legenddir6l sz6l6 Speculum
perfectionis €és az Actus Beati Francisci et sociorum eius egyes részei-
nek magyar forditasa, amelynek eredetije 1372 €s 1400 kozt késziilt.)

c. 1450.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 67.

Kiadés: Codices Hungarici VIII. (P. Balazs J4nos, 1981.)

Fakszimile: JOkai-kodex. Kozzéteszi Szabé Dénes. Bp. 1942. (Codices
Hungarici. 1.)

Megjegyzés: Régebben Ehrenfeld-kédex volt a neve.

BH 815.

Jorddnszky-kodex. (Magyar nyelvi bibliafordités.)

1516—1519.

Kézirat: Esztergom. Fész€kesegyhdzi Konyvtar. Ms II. 1. — 2 levélnyi
téredéke: Bp. OSZK. MNY 4. (Jankovich-t6redék.)

Kiadés: A Jordadnszky-kédex. Bp. 1984. A kédex hasonmadsa. Kiséré ta-
nulmény: Csapodi Csaba.

Fakszimile: ua.

BH 1197, 800.

Jojj el dicsdséges Szent Lélek. = Veni Sancte Spiritus.
Jojj nemzetek megvdltéja. = Veni redemptor gentium.

Judit kényve. (Magyarul.)
Ld. Székelyudvarhelyi K6dex. p. 1—103.

Julianna, Szent, élete.
Ld. Cornides-kédex. p. 272 —-277.

Jusztina, Szent, élete.
Ld. Cornides-kédex. p. 355 —368.
Erdy-kédex. p. 549 —551.
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Kalenddrium magyar nyelven.

Ld. Missale Strigoniense. fol. 2—7.
Miincheni Kédex. fol. I-VIIL
Winkler-kédex. fol. 1—10.

[Kapisztrdn Szent Jdnos:] ,,Megsebesittet€k a mi vétkeinkért.” (Imadsag.)
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 108 —109.

Kaprinai-kodex. (1467-ben irt krénika, tulajdonképpen a Képes Krénika
szévege, hozzétoldva egy fejezet: De obitu regis Karoli et coronatione
ducis Ludovici filii eiusdem.)
Kézirat: — (elveszett, mésolata XVIIL sz4dzadbdl: Bp. E. K. Kaprinai
Gydjtemény 4° B. tom. VIL)

Kardcsony vecsernyéje.
Ld. Dobrentei-kédex. p. 238.

Katalin, Szent Alexandriai antifondja. ,Sziz Szent Katerina, gorogoknek
ékessége.”
Ld. Lobkowitz-kédex. p. 264.

Katalin, Szent, Alexandriai, élete.
Ld. Erdy-kédex. p. 665 —675.

Katalin, Szent Alexandriai, legenddja.
Ld. Debreceni Kédex. p. 491 —557.

Katalin, Szent, Alexandriai, verses legenddja.
Ld. Ersekijvéri Kédex. fol. 223 —259.
(Horvath C. 246 —416.)

Katalin, Szent, Sienai, élete.
Ld. Erdy-kédex. p. 275 —284.
Ersekujvari Kédex. fol. 190-211., 214.

Katalin, Szent, Sienai, élete = Antoninus Florentinus.

Katalin, IV. Béla kirély lanya
Ld. Epitaphium Catherinae...
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Kazinczy-kédex: Prédikacié Szdz Madria halélarél. (Kozben Ave regina
coelorum himnusz magyar forditdsa.) — Példa, hogy mely igen j6 legyen
az Sziiz Méridnak szolgdlni. — Antiochiai Szent Margit élete. — Példa,
hogy mely igen j6 Szent Jeronimusnak szolgélni. — Szent Anna élete. —
Prédikéci6 Sziz Méria nevében valé deédk betikrél. — Példa Jeronimus
fraterrél és Borbala apacarél. — Szent Elek €lete. — Szent Barldm élete.
— Prédikaci6 a szent tisztasdgrol. — Szent Urzula élete. — Tanitas a
feltdmadasrol.

c. 1526 —1541.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 11.

Kiadés: Nytdr. VI. (Volf Gyorgy, 1877). 175 —264.

Megjegyzés: Késébbi bejegyzés magyar nyelvli Tizparancsolat.

BH 807.

Kelemen, Szent, élete.
Ld. Erdy-kédex. p. 653 —656.

[Kempis Tamds:] A halélnak meggondol4sarol.
Ld. Debreceni Kédex. p. 238 —250.
Lazar Zelma-kodex. fol. 61—71., 121 —133. (Kétszer.)

[Kempis Tamds:] Az {téletr6l.
Ld. L4zar Zelma-kédex. fol. 133 —143.

Képes Kronika. = Chronicon Pictum.

Keszthelyi K6dex: A zsoltaroskOnyv forditdsa 1—150. — Hét biinbanati
zsoltar. — Himnuszok magyarul. (Te Deum. — Conditor alme syderum.
— Veni redemptor gentium. — A solis ortus cardine. — De Patre Ver-
bum prodiens. — Engedj Uram Jézus. — Veni creator Spiritus.) — Apré
iméadsagok. — Az ki veti segedelmét. (Imadség.)

1522.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 74.

Kiadas: Nytér. XIII. (Volf Gyorgy, 1885.) 131—327.

Fakszimile: Magyar Nyelvemlékek 176. (4 lap.)

BH 821.

Két kérdés, kiket sziikség tudni azoknak, kik tidvéziilni kivannak.
Ld. Nagyszombati Kédex. p. 305 —-314.

Kevélységrol. (Erkolcsi tanités.)
Ld. Ersekijvéari Kédex. fol. 95.
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Kézai Simon: Chronicon Hungaricum.

XII172. sz.

Kézirat: Hordnyi 1781-ben még nyomtatdsban kiadta, azéta ismeretlen
helyen lappang, allit6lag Kismartonban az Esterhazy-levéltarban. X VIII.
szdzadi mésolatai: Bp. E. K. Pray-gytijtemény. XXIX. kotet. Bp. E. K.
Hevenesy-gytjtemény. 70. kotet. Marosvasérhely. Teleki Téka 1030. sz.
Kiadas: SS. 1. 141-192.

BH 3190.

Kilenc fok grdadics. (Erkolcsi tanitas.)
Ld. Ersekujvari Kodex. fol. 189.

Kirdlyi zdszlok fénylenek. = Vexilla regis prodeunt.

Kivansdgrol. (Erkolcsi tanitds.)
Ld. Ersekujvari Kédex. fol. 103.

[A kolozsvari domonkosrendiek torténete. |

1509.

Kézirat: Kolozsvér. Biblioteca Centrald Universitaria. Jelzet?

Bibliog.: Jaké Zsigmond: A kolozsvari konyvtérak k6zépkori latin kéde-
xeir6l. Kényvtari Szemle 1967. 80.

BH 1856.

[A korondzasi palast feliratai.] (Latin nyelvi leoninus hexameterek.)
1031.

Orzési helye: Magyar Nemzeti Mizeum.

Kiadas: Horvath Jénos: Legrégibb magyarorszégi verses emlékeink. ITK
1956. 1—16.

Kottaner Janosné (Helena Kottannerin): Denkwiirdigkeiten.
1439—-1440.

Kézirat: Wien. ONB. Cod. 2920.

Kiadés: Die Denkwiirdigkeiten der Helene Kottannerin. (1439 —1440.)
Hrsg. Mollay Kéroly. Wien 1971.

Kozma és Damjdn, Szent, élete.
Ld. Erdy-kédex. p. 547.
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Konigsbergi Toredék €s Szalagjai.

XIV. sz. kozepe.

Kézirat: Torun. (A Szalagok jelenleg lappanganak.)
Kiad4s: Magyar nyelvemlékek. 53 —56.

Fakszimile: vo. 51 —52.

(Horvéth C. 58—-75.)

BH 2715.

Konyvecse (!) az szent apostoloknak méltosagokrol.

1521.

Kézirat: Bp. E. K. Cod. Hung. 5.

Kiadés: Régi magyar kédexek. I. (Korompay Klara, Pusztai Istvan, 1985.)
Fakszimile: uo.

BH 470.

Kormocbéanya varos jogkonyve. — Elején a négy evangélium elsé feje-
zete.)

1426-161.

Kézirat: Kérmocbénya. Mestsky Archiv. Jelzet nélkil.

BH 1906.

Kormocbanyai taneszo. ,,Supra aggné...”

1505.

Kézirat: Kormoécbéanya. Mestsky archiv. Az 1505. ¢vi szdmadéskonyvben.
Kiadéas: Binder Jend: Folklore-forgacsok. Ethnographia 1928. 137 — 146.
Fakszimile: —

BH 1906.

Kristof, Szent, legenddja.
Ld. Erdy-kédex. p. 435—437.

Krisztina, Szent, legend4ja.

XV/XVL sz.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 15.

Kiad4s: Nytar. VII. 271 —286. (Volf Gyorgy, 1878.)
BH 811.

Krisztina, Szent, legenddja.

Ld. Erdy-kédex. p. 428 —429.
Krisztus ajdndékai.

Ld. Debreceni Kédex. p. 603 —605.
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Krisztus hét igéje a kereszifdn.
Ld. GOmoéry-kédex. p. 160 — 166.
Peer-k6dex. p. 194 —199.

Krisztus Jézusnak a nagy rettenetes itéletre jovetelérdl.
Ld. Teleki-kédex. p. 238 —270.

Krisztus kapuja megnyilék. = Fit porta Christi pervia.
Krisztus, ki vagy nap és vildgossdg. = Christe, qui es lux et dies.

Krisztus kinszenvedésérol.
Ld. Debreceni Kédex. p. 305 —326.
Dobrentei-kédex. p. 1—-13.

Krisztus szentséges kinjdnak gondolatja. (Elmélkedés.)
Ld. Néador-kédex. p. 41—63.

Krisztus szenvedésérol.
Ld. Horvat-kédex. p. 269 —273.

Krisztusnak szent testének vételérol.
Ld. Ersekdjvari Kédex. fol. 82 —83.

Kriza-kédex: Szent Brigitta tizen6t im4dsaga. — Szent Bernardin im4d-
sdga. — (Aquinoi) Szent Tam4s imadséga.

1532.

Kézirat: Bp. MTAK. K 47. (Régi jelzete: Magyar Codex kis 8° 14.)
Kiadas: Régi magyar kédexek. 5. (N. Abaffy Csilla, 1988.)

Fakszimile: uo.

Kulcsdr-kodex: Zsoltarforditds 1—150. (Kézben a Te Deum magyarul.)
— Roévid imadsagok.

1539.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 16.

Kiadéas: Nytéar. VIIL. (Volf Gyorgy, 1879.) 255 —418.

Fakszimile: —

Kiikiillei Janos = Aprdd Janos, Totsolymosi.
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Ladislaus, S. L. rex: Decreta I. —1II1

XI/2. sz.

Kézirat: LLd. Codex Thuroczianus. fol. 83 —94.
Kiadds: Zavodszky. 140 — 180.

BH 919.

Ladislaus, S. I rex.

Ld. Benedictus II.
Chrismon.
Codex Thuroczianus.
Enek Szent L4szI6 kiralyrol.
Legenda S. Ladislai.
Sermones de S. Ladislao

Ladislaus (kalocsai érsek.): Utrum asserere Christum et apostolos habu-
isse commune sit haereticum?

1317 —-1337.

Kézirat: Roma. BAV. 3140.

Venezia, Marciana. Cod. 176. Z. L. CXLII. B. (XV. sz.)

Ladislaus Ungarus: [Latin nyelvit munka a vadész-solymokrol.]

XIV. sz.

Kézirat: — (Szovege ismeretlen. Hiefelt Eberhard hivatkozik a munkara,
amelyet folhasznalt, a XIV. szdzadban.)

Bibliogr.: B€kési 593 —594.

Lényi-kédex: Ordinarium premontrei apdcdk szdmdra magyar nyelven.
— Premontrei szertartdsok: latin nyelvli imadsagok magyar nyelvii ma-
gyarazatokkal.

1519.

Kézirat: Bp. MTAK. K 43.

Kiadds: Nytar VII. 317 —387. (Csak a magyar nyelvii sz6vegek.) A la-
tin szovegek: Gébriel Asztrik: Brevidrium-tipusi kédexek. Figgelékiil a
Lényi-k6dex latin szovege. (Szent Norbert emlékkényv. Bp. 1934. 158 —
176.

Faks)zimile: Gébriel i. m. (4 lap.)

BH 693.

Lapis refugii = Anonymus Carthusiensis.
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Laskai, Osvaldus: Constitutiones familiac Hungaricae ordinis minorum.
1499 —1516.

Kézirat: Gyulafehérvar. Batth. R. I1. 148.

BH 1687.

Laskai, Osvaldus
Ld. még Constitutiones.

Laszai Janos: Carmen de S. Catharina. (Lejegyezte Felix Faber: Evaga-
torium in Terrae sanctae, Arabiae et Egypti peregrinatione.)

1483.

Kiad4s: V. Kovécs I1. 362.

Laszai Janos: Epigrammata duo. (Lejegyezte Felix Faber i. h.)
Kiadéas: V. Kovécs II. 362 —363.

Ldszai Janos: Epigrammata epigrafica IV.

1511.

Széveg: A gyulafehérvéri székesegyhdz Lasz6i-kdpolndjaban.

Kiadés: V. Kovécs II. 363 —364. — Balogh Jolén: Az erdélyi renaissance.
Kolozsvar 1943. 233 —234.

Lészai Janos: Epitaphium suum.

c. 1523.

Szoveg: A rémai Santo Stefano Rotondo templomban.
Kiadés: V. Kovics II. 364.

Laszlo, Szent.
Ld. még: Ladislaus S. I. rex.

Ldszlo, Szent legenddja (magyarul) és prédikdcid.
Ld. Erdy-kédex. p. 394 —404.

Latin-magyar sz6jegyz€k: (75 névénynév €s néhdny egy€b magyar sz6.)
XVL sz. eleje.

Kézirat: Kolozsvér. Biblioteca filial din Cluj a Academ. Grapaldi, Fran-
ciscus: De partibus aedium. Parma 1516. kotetben.

Kiadés: Viski Kéroly: Nyelvemlék a kolozsvéri ref. kollégium konyvtara-
ban. MNy6r 1905. 200 —203.
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Laurentius archiep. Strigoniensis: Capitula de synodalibus decretis.
Ld. Codex Thuroczianus. fol. 99 —102.
Ld. még: Constitutiones synodi.

Laurentius Hortulus de Hungaria (?): Sermones de tempore €t sanctis.
Ad religiosos.

XII. sz.

Kézirat: Roma. BAV. Cod. Palat. Lat. 460.

Kiadés: —

Fakszimile: Gébriel Asztrik: Egy XIII. szdzadi klerikus périzsi egyetemi
szentbeszéd-gyidjteménye. EPhK 1943. 164 —195. (2 laprdl, a magyar sza-
vakkal.)

Megjegyzés: A lapszéleken 30 magyar sz6.

BH 2557.

Lazar Zelma-kédex: Boldogasszony tisztességére valo imddsag. — Bol-
dogasszonyr6l €s Szent Janosr6l iméadsdg. — Imadsédg Urfelmutatésra.
(Toredék.) — En Uram Jézus Krisztus, irgalmassagos atya. — O irgal-
massagnak kitfeje. — A kommunikélds utén val6 halaadasok. — Reggeli
imadsdg. — Esti im4ds4g. — Biinbénati imadsdg. — Aldozé4s utan val6
imadsag. — Antiochiai Szent Margit élete. — Példa Szliz Méridnak ki-
jelenthetetlen nagy irgalmassagar6l. — Példa Szent Kléra asszonyrol. —
Példa a Krisztusnak val6 kellemetes szolgélatr6l. — Példa Szent Albert
puspOkrol. — Sziiz Méria kesertiségérél. — [Kempis Tamés:] A haldlnak
meggondolédsarél. — Olvasmény Assisi Szent Ferenc stigmatizaci6jarél.
— Szent Brigitta 15 iméadsiga. — Az 4jtatossdg malasztjonak megnye-
résérél. — Canterburyi Szent Tamés jelenése. — Imadsag Szent Anna
asszonyr6l. — Hajnali €s esti harangszéra mondand6 im4dsag. — Szent
Gergely bucsiimadsdga. — [Kempis Tamés:] Az itéletrél. — Az ember-
nek 6nénmagénak aldzatosan megérésérdl (!) — Szlz Méridnak biicsi-
vételérdl szent fiat6l. (Es még néhany imédsagtoredék. )

c. 1510-1520.

Kézirat: Bp. MTAK. K 41. (Régi jelzete: Magyar codex 16° 4.)

Kiadas: Nytar. XV. (Katona Lajos, 1906.) 295—341.

Fakszimile: —

BH 691.

Leckék és evangéliumok az egész évre. (Magyarul.)
Ld. Dobrentei-kédex. p. 257 —472., 484 —494.
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Legenda S. Emerici ducis.
c. 1109-1113.
Kéziratok: 1. Rein. Bibliothek des Zisterzienserstiftes. No. 69. fol. 38—
41. Hincmarus.
XII/XIII. sz.
BH 2536.
2. Wien. ONB. Cod. 14600. fol. Iacobus de Voragine.
XIV. sz.
BH 219.
3. Graz. UB. Cod. 1239. fol. 25-27. Legendae et sermones.
XIV/2. sz.
BH 1328.
4. Wien. ONB. Cod. 3662. fol. Pronunciamentum.
XV. sz.
BH 159.
5. Lwow. Bibl. Ossolinskiana. (Codex Leopoliensis.) 380 —384. Ch-
ronicon Polonico-Hungaricum. fol. (1938-ban még itt volt.)
6. Miinchen. B. Stb. clm 18624. fol. 26 —31. Miscellanea.
XV. sz
BH 2024.
7. Gyulafehérvér. Batth. R. 1. 76. fol. 402 —404. Iacobus de Voragine.
1429.
BH 1625.
8. Paris. Biblioth¢que Mazarine. No. 1733. fol. 414—416. (El6bb
Korsendonek.)
XV. sz. vége.
Kiadés: SS II. 449 —460.
Kivonatok:
9. Gyulafehérvar Batth. R. II. 70. Guillelmus Redonensis.
XIV/XV. sz.
BH 1668.
10. Paris. Bibl. Nat. Cod. Lat. 8879. fol. 451 —452. Breviarium. (Szath-
mary Gyorgyé€.)
(c. 1521—-1524.)
BH 2368.
11. Gyulafehérvér. Batth. Inc. VIII 38. Iacobus de Voragine. Niirn-
berg 1488. (Kézzel hozzéirva.)
BH 1761.
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Legenda S. Gerhardi maior.

XII—-XIV. sz

Kéziratok: 1. Miinchen. B. Stb. clm 18624. fol. 31 —48. Miscellanea.
XV. sz.
BH 2024.
2. Wien. ONB. Cod. 3662. fol. 95 —102. Pronunciamentum.
XV. sz.

Kiadas: SS. II. 471 —479.

BH 159.

Legenda S. Gerhardi minor.
XTI —XIII. sz.
Kéziratok: 1. Venezia. Marciana. Cod. Lat. 28. cl. X. fol. 197—200. Pas-
sionale.
XIT-XIII. sz.
2. Paris. Bibliotheque Mazarine. nr. 1733. fol. 417 —418. Diversae
legendae de sanctis. (Kordbban Korsendonck.)
XV. sz.
Részletek: A magyarorszagon kézzel irt €s nyomtatott brevidriumokban.
Kiadas: SS II. 480 —506.

Legenda S. Ladislai regis maior.

XIV. sz. )

Kéziratok: 1. Wien. ONB. Cod. 14600. fol. Iacobus de Voragine.
XIV. sz.
BH 219.
2. Miinchen. B. Stb. clm 18624. fol. 49 —55. Miscellanea.
XV. sz
BH 2024.
3. Wien. ONB. Cod. 3662, fol. 102 —104. Pronunciamentum.
XV. sz
BH 159.

Kiadas: SS I1. 515-527.

Legenda S. Ladislai regis minor.
XIIIL. sz. eleje.
Kézirat: 1. Gyulafehérvar. Batth. R. I. 76. fol. 396 —397. Jacobus de Vo-
ragine.
1429.
BH 1625.
2. Paris. Bibliotheque Mazarine. No. 1733. fol. 404 —406. Diversae
legendae. (Kordbban: Korsendonck.)
XV. sz.
Kiadas: SS II. 515 -527.
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Legenda S. Ladislai regis. (Variéns.)

Kézirat: Graz. UB. Cod. 1239. fol. 19-32. Legendae et sermones.
XV/2. sz.

Kiad4s: Szelestei. 184 —196.

Fakszimile: uo. 180 —183.

BH 1328.

Legenda S. Stephani regis maior.

XI. sz. vége.

Kéziratok: 1. Bp. OSZK. Cod. 431. fol. 106 —118. Sulpitius Severus.
XII. sz. k6zepe.
Fakszimile: Varji Elemér: Legendae Sancti regis Stephani. Bp. 1927.
BH 941.
2. Heiligenkreuz. Zisterzienserstift. Legendarium magnum.
XIII. sz. eleje.
3. Lilienfeld Zisterzienserstift. No. 60. Legendarium.
XII. sz. eleje.
4. Melk. Stiftsbibliothek. 676. Legendarium.
XV. sz.

Kiadés: SS II. 377 —-392.

Legenda S. Stephani regis minor.
XII. sz. eleje.
Kéziratok: 1. Bp. OSZK. Cod. Lat. 431. fol. 119—125. Sulpitius Severus.
XII sz. kozepe.
Fakszimile: Varji Elemér: Legendae Sancti regis Stephani. Bp. 1927.
BH 941.
2. Heiligenkreuz. Zisterzienserstift. Legendarium magnum.
XIIIL. sz. eleje.
3. Lilienfeld Zisterzienserstift. No. 60. Legendarium.
XIII. sz. eleje.
4. Melk. Stiftsbibliothek. 676. Legendarium.
XV. sz.
Kiadés: SS II. 393 —400.

Legenda S. Stephani regis auctore Hartwico = Hartwicus.

Legenda S. Zoerardi et Benedicti. = Maurus, B. ep.
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Legendae et sermones. (Benne a Sz. Istvin, Imre és L4szl6 legenda.)
XIV/2. sz.

Kézirat: Graz. UB. Cod. 1239. fol. 19—32.

Kiadés: (csak a Szent Laszl6 legenda: Szelestei N. Laszl6: A Szent Lasz16
legenda széveghagyomanyozasar6l. MKSzle. 1984. 184 —196.)
Fakszimile: uo. 180 —182.

Legenddk szentek iinnepeire.
Ld. Erdy-kédex. p. 140—151.

[Leibici Marton] Martinus abbas Scotorum: Senatorium sive dialogus
historicus.

1464.

Kézirat: Melk. Benediktinerstift. L. N. 59.

Kiad4s: Scriptores rerum Austriacarum. Ed. H. Petz. Lipsiae 1725. Col.
623 —-674.

£ o sz

Ld. Nagyszombati Kédex. p. 71—74., 229 —240.

A léleknek nemességérdl.
Ld. Ersekijvari Kédex. fol. 263.

A lelki nydjaskoddsrol.
Ld. Debreceni Kédex. p. 284 —291.

Lelki tikor.
Ld. Nagyszombati Kédex. p. 356 —360.

A lelkiismeret.
Ld. Ersekujvari Kddex. fol. 270.

Liber civitatis Szomolnok: Statuta et iura civilia civitatis Szomolnok. —
Adnotationes de cupri fodinis civitatis Szomolnok. Ann. 1410 —1439. —
Matthias Tengler: Bergrecht. 1498. — Regestrum litterarum civitatis Szo-
molnok.

1414 —-1720.

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 385.

Kiad4s: —

BH 909.
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Liber oppidi Teutonico-Lipsiensis. (Németlipcse.)

1491 —1722.

Kézirat: 1967-ig OSZK. Cod. Lat. 350. Akkor 4tadtdk a Csehszlovik
dllamnak. Jelenlegi 6rzési helye ismeretlen, Sopko katal6gusdban nincs
benne.

Kiadas: —

BH 3201.

Liber rationalis, ad mandatum Magistri Iohannis de Buda. — Decreta S.
Stephani et Colomanni. — Decreta synodalia Strigoniensia.

1406.

Kézirat: Elveszett. Az ONB-ben volt (,,még nem recenzedltak”), Kollar
vitte el onnan, ma csak a masolata ismeretes a Kollar-hagyatékban.

BH 3202.

Liber ruber. Chartularium. 1000 —1240.
1240.

Kézirat: Pannonhalma. Levéltar.
Kiadas: —

BH 2355.

Liber scholasticus: Expositio Decalogi. — Dicta varia. — Adamus Al-
derspachensis: Summula de Summa Raimundi de Pennaforte. — Sermo
de passione Christi. — Partes Bibliae. — Orationes pro communione. —
Historiae per Bibliam, Evangelica Columba. — Computus metricus. —
Cisio Ianus. — Signa et significationes numerorum Arabicorum. — Ka-
lendarium. — Sermo. — Legendae sanctorum. — Dialogus angeli boni
et mali de virtutibus et peccatis. — Bernardus Morvalensis: Carmen pa-
renaeticum de contemptu mundi. — Tractatus metricus de poenitentia.
— De iudicio ultimo tractatus metricus. — De pueris cathecisandis. —
Confessio generalis.

1428 —1435.

Kézirat: Sibenik. Samosatan sv. Frano. Cod. 10.

Megjegyzés: A fol. 16-on rovid magyar vers: ,,O Istennek teste idesség...”
Kiadés: (Csak a magyar vers.) Holl Béla: Egy ismeretlen kozépkori isko-
laskonyv €és magyar verses nyelvemlék 1433-b6l. MKSzle 1984. 18 —19.
Fakszimile: uo.

BH 2624.

,Lignum crucis”.

1031.

LelShely: A korondzési paldston. (Magyar Nemzeti Mizeum.)

Kiadas: Horvéth Janos: Legrégibb magyarorszagi verses eml€keink. ITK
1956. 1-3.
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Litterae relatoriae et fassionales locorum cuiusdem credibilium.
Ld. Formularium. Pécs.

Litterae Siculorum, quas sculpunt vel cidunt in lignis.
XV. sz. vége.
Kézirat: Bp. OSZK. MNY 70.

Lobkowitz-kédex: Rovid iméadsdgok. — Szent Ferenc nagy bucsdja. —
Szent Bernét a vildg megutéldsdr6l. — Szent Bonaventura a tokéletes
életr6l. — Szent Bonaventura Krisztus kinszenvedésérél. — Szent Fe-
renc és Szent Klara. — Szent Jeromos: Szent Eufrozina élete. — Szent
Elek élete. — Szent Gergely pdpa bicsiimadsdga. — Imadsagok Sziz
Mairidhoz és Krisztushoz. — Szent Katalin antiféndja. — Az ember hé-
rom f6 ellensége (vilag, test, 6rdog.) — A halélrél. — Ave virgo gloriosa.
(Magyarul.) — Rovid imddsagok. — III. Janos pédpa bicsuimadséga.
1514.

Kézirat: Praha. Statni Knihovna CR. Universitni knihovna. V1. Fg. 30.
Kiadés: Nytar. XIV. (Volf Gyorgy, 1890.) 1—121.

Fakszimile: Csontosi Janos: Ismeretlen magyar k6dex a herceg Lobko-
witz M6r raudnitzi konyvtdraban. MKSzle 1879. 189 —207.

BH 2526.

Lorettoi litania. (Magyarul.) = Boldogasszony lit4ni4ja.

Lorinc, Szent, legenddja.
Ld. Erdy-kédex. p. 467 —468.

Luca, Szent, élete.
Ld. Cornides-kédex. p. 397 —408.

Ludovicus I. rex Hungariae.
Ld. Apréd Jénos.
Codex Thuroczianus.
De obitu...
De rebus gestis...

Ludovicus II. rex: Epistolae.
Ld. Esztergomi Leveleskonyv.
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Ludus paschalis. ,,Quem queritis?” (Husvéti liturgikus jaték.)

XI. sz.

Kézirat: Bp. OSZK. MNy 1. fol. 55. Pray-kédex.

BH 797.
Zagréb. Metropolitanska Knjiznica. (Az Egyetemi Konyvtarban.) MR
165. fol. 100—101. Agenda pontificalis.

BH 2947.

Kiadéis: Kniewald Karoly: A Pray-kddex tartalma, kora, hitelessége. MKSz-

le 1939. 451. — RMDE 270.

Madius Micha de Barbasanis de Spalato: De gestis Romanorum impe-
ratorum et summorum pontificum. Pars secundae partis. 1290 — 1330.
XIV. sz.

Kézirat: Venezia. Marciana. Cod. 98. L. IX. LXXV. N. (XV. sz.) fol.
109 —-125. Historiae.

Kiad4s: Schwandtner SS. III. 636 —653.

Megjegyzés: A szerzé Horvétorszag €s Dalmécia bénja volt.

Magahdnydsrdl. (Erkolcsi tanitas.)
Ld. Ersekijvari Kédex. fol. 96.

Magnificat. (Himnusz magyar fordit4sa. ,Nagyitja Urat én lelkem.” ,En
lelkem felmagasztalta Urat.”)
Ld. Apor-kédex. p. 126 —127., 135. (Két véltozatban.)

Cornides-kédex. p. 102.

Czech-kédex. fol. 77—-78.

Doébrentei-kédex. p. 235.

GOmory-kédex. p. 54—55.

Magocesy Gaspar: Summatio Decretalium.
1501 —1503.

Kézirat: Veszprém. Kaptalani Levéltar.
Kiadas: —

BH 2785.

Magyar Anjou Legenddrium.

c. 1330.

Kézirat: Roma. BAV. Vat. Lat. 8541.

BH 2579.

Részletek: Sanktpetersburg. Ermitage. 16930 —16934. — BH 1950.

New York. Pierpont Morgan Library. Morgan MS 360 a—d. — BH 2311.
Kiadés: Lévardy Ferenc: A Magyar Anjou Legendérium. Bp. 1973. (Fak-
szimile.)
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[Magyarorszigi Kroénika.]

XIV. sz.

Kézirat: 1886-ban 4llit6lag a triesti varosi konyvtarban volt. (MKSzle
1886. 332.)

Magyi Janos formuldskonyve. = Nyirkalloi Kédex.

Makdrius, Szent, élete.
Ld. Teleki-kédex. p. 271 —313.

[Marcellus:] Vita Beatae Margarethae de Ungaria.

c. 1275 —1276.

Kézirat: —. — Mésolata: Bologna. Monasterium ordinis praedicatorum.
Cod. A. fol. 144—-157.

Kiadés: Béle Kornél: Arpddhédzi Boldog Margit szenttéavatési ligye €s a
legrégibb latin Margit-legenda. Bp. 1937. 17—43. (A Szent Istvan Aka-
démia hittudomanyi-bolcseleti osztalyanak felolvasasai. III/1.)
Megjegyzés: Ennek alapjan késziilt a sanctgalleni Cod. 603. és az tberlin-
geni Leopold-Sophien Bibliothek Cod. 22. német nyelvi szévege. (Salacz
Gébor: Arpadhazi Boldog Margit tGssi legendédja. Bp. 1940. A sanctgal-
leni szoveg kiaddsaval.) — Ugyancsak német véltozat a miincheni.

Margaretha, S. de Ungaria.
Ld. Inquisitio.
Marcellus.
Margit, Szent.

Margit, Szent, Arpddhdzi tiszteletére végzendd djtatossdg, latin nyelven.
Ld. Goméry-kédex. p. 269 —295.

[Pseudo-] Margit, Szent, Arpadhazi: Libro chiamato Specchio dell’ amo-
re.

Kézirat: Wien. ONB. Cod. 15093.

Megjegyzés: Tévesen Arpadhézi Szent Margitnak tulajdonitott mui.

Margit-legenda.

1510.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 3.

Kiadas: Nytér. VIII. (Volf Gyorgy, 1879.) 1-86.

Fakszimile: Magyar nyelvemlékek. 140., 141. (2 lap.) — Zolnai 1. 55. (1
lap.

BH)799.
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Margit, Szent, Arpddhizi.
Ld. még Margaretha, S. de Ungaria.

Margit id., IV, Béla ldnya = Epitaphium

Margit, Szent, Antiochiai, élete.

Ld. Cornides-k6dex. p. 325 —334.
Erdy-k6dex. p. 408 —409.
Kazinczy-kédex. p. 28 —35.
Lazar Zelma-kédex. fol. 24 —37.

A Madria név betiiirdl.
Ld. Teleki-k6dex. p. 325 —361.

Maria, Szent, Egyiptomi, legenddja.
Ld. Ersekijvéri Kédex. fol. 212 —213.
Nédor-kédex. p. 658 —669.

Maria Magdolna, Szent, legenddja.
Ld. Erdy—kédex p. 424 —427.
Ersekujvari Kédex. fol. 215 —222.

Mariabesny6i Toredé€k. (Magyar nyelvd miszt€riumjaték téredéke.)
XV/XVL sz. ford.

Kézirat: Bp. MTAK. K 37.

Kiad4s: Jablonkay Gébor: A mériabesnydi toredék. MNy 1910. 20 —25.
Fakszimile: —

BH 687.

Mdnia-siralom.
Ld. Nédor-kédex. p. 343 —388.
Winkler-kédex. fol. 37 —59.

Marina, Szent, legenddja.
Ld. Erdy -kédex. p. 338—341.
Ersekijvari Kédex. fol. 213 —215.
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Marosvasdrhelyi Sorok. (Az 6szovetségi Kirdlyok Konyve egy részének
magyar nyelvii tartalmi 6sszefoglaldsa, mindossze 6 sorban.)

XV. sz. els6 negyede.

Kézirat: Marosvésarhely. Bolyai Tudoményos Konyvtar. (A XIV. sz4zadi
Koncz-kédexben.)

Kiadés: Farczddy Elek és Szab6é T. Attila: A Marosvésérhelyi Sorok és
Glosszék. Bukarest 1973. — Magyar nyelvemlékek. 63.

Fakszimile: Magyar nyelvemlékek. 62.

BH 1977.

Martinus Bylica z Olkusza (Ilkusch): Iudicium de cometa a. 1468. in
civitate Hystropolitana... pro rege Matthia compositum.
XV/2. sz.
Kézirat: Miinchen. B. Stb. clm 9024.
Miinchen. B. Stb. clm 18752.
Sérospatak (elveszett, vagy lappang.)
Kiadés: Toldy 133 —148.
BH 2026.

Manrion, Szent, élete.
Ld. Erdy-k6dex. p. 624 —626.
Ersekujvéri Kédex. fol. 171—176.

Maté, Szent, élete.
Ld. Erdy-kédex. p. 542 —543.

Marhias Corvinus: Epistolae.
Ld. Epistolae Matthiae Corvini. (Esztergomi Leveleskonyv) fol. 1—130.

[Matyas kiralyrol sz6l6 verssorok] ,,Sorte nova rediit...”
XV/2. sz.
Kézirat: — (Thur6czy krénikdjénak utols fejezete tartotta fenn.)

Matyds kirdly.

Ld. még: Formularium. (Pécs)
Matthias Corvinus.
Néhai val6 j6 Matyas kirély.
Stilus cancellariae Matthiae rggis.”
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Maurus, B. ep. Quinqueecclesiensis: Legenda S. Zoerardi et Benedicti.
XI. sz. vége.
Kéziratok: 1. Bruxelles. Bibl. Roy. Nr. 982. fol. 3 —4.
XV. sz.
2. Miinchen. B. Stb. clm 16024. fol. 30 —32.
XV. sz
3. Paris. Bibliotheque Mazarine. Nr. 1733. Diversae legendae.
XV. sz. eleje.
Kiad4s: SS II. 357 —-361.

Medgyes, statuta. = Franciscus plebanus de Byrthelm.

Memento salutis auctor. (Himnusz magyar forditésa. ,,Emlékezz€] tidvos-
ségnek szerzdje.”)

Ld. Festetics-kodex. p. 53., 72., 82., 94., 277. (‘T6bbszor.)

(Horvath C. 83 —84.)

Megyericsei Janos: Epitaphium suum.

1517.

Szovege gyulafehérvari sirjdra kerilt, de elpusztult, Szamoskozy Istvan
foljegyzése tartotta fonn.

Kiadés: Balogh Jolidn: Az erdélyi renaissance. 1. Kolozsvar 1943, 249 —
250.

A méltatlan és mélto dldozdsrdl. (Elmélkedés.)
Ld. Nédor-kddex. p. 1—40.

A Mi Atyank kifejtése.
Ld. Ersekujvéari Kodex. fol. 81.
Nagyszombati Kddex. p. 339 —345.

Michaél de Hungaria: Sermones tredecim universales.

XV/1. sz.

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 336. (XV. szdzadi.)

Kiadés: Tobb nyomtatott kiadasa jelent meg mér a XV. szdzadban, a leg-
régibb: (Louvain c. 1480.)

BH 1068.

Minden isteni gondolatnak fundamentuma, Jézus Krisztus korondja. (El-
mélkedés.)
Ld. Peer-kédex. p. 116—131.
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Minden szerzeteseknek reguldi és élete.
Ld. Teleki-kédex. p. 374 —382.

Mindenszentek litdnidja. (Magyarul.)
Ld. Czech-kédex. fol. 63 —68.

Miserorum pia adiutrix. (,Himnusz magyar nyelven. , Biindsoknek kegyes
segitsége.”)

Ld. Nédor-kédex. p. 703 —704.

(Horvéath C. 153 —155.)

Miskolci Toredé€k: Istenes gondolatok vecsernyére, priméra. (A Vitkovics-
kédex kiilonalld része.)

1525.

Kézirat: A miskolci reformétus gimnaziumban volt, jelenleg ismeretlen
helyen.

Kiadés: Nytar. XIII. (Volf Gyorgy, 1885.) 329 —333.

Fakszimile: —

BH 3226.

Missale Strigoniense. (Batthydny Boldizsér misekonyve.) (Benne magyar
nyelvi kalendédrium.)

1489.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 17.

Megjegyzés: Lehetséges, hogy a kalendariumot utélag csatoltak ide egy
maésik kéziratbol.)

BH 812.

Modus confitendi. (Magyarul.)
Ld. Gyongyosi Kédex. fol. 31 —32.

Mondseei Toredék. (Tizparancsolat magyar nyelven.)

1467.

Kézirat: Wien. ONB. Cod. 3571. Officium Beatae Mariae Virginis.
Kiad4s: Uj magyar nyelvemlékek. MNy 1924. 85.

Fakszimile: —

BH 158.

Mozes huga, Mdria éneke. (MOzes II. konyve XV/1. forditdsa ~Enekeliink
Ur Istennek.”)
Ld. Dobrentei-kédex. p. 247.
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Mozes proféta éneklése. (M6zes V. konyve XXXII/1. forditésa.)
Ld. Doébrentei-kédex. p. 252 —256.

Miincheni K6dex: Kalenddrium. — A négy evangélium magyar nyelven.
(Aliitélag a Huszita Biblia masolata.)
1466.
Kézirat: Miinchen. B. Stb. Cod. Hung. 1.
Kiadas: Decsi Gyula: Der Miinchener Kodex. Wiesbaden 1966.
Fakszimile: Codices Hungarici VII. (Nyiri Antal, 1971).
Farkas Gyula: Ein ungarisches Sprachdenkmal aus dem Jahre 1466.
Wiesbaden. (Uralaltaische Bibliothek VI.) — Zolnai L. (1 lap.)
BH 2009.

Nador-kédex: A méltatlan €s mélt6 4ldoz4srol.
kinjanak gondolata. — A pokol kinjar6l. — Passi6 magyar nyelven. —
Vizi6 a vilag 4llhatatlansagarél. — Philiberti visio a testnek €s 1€leknek
vit4jar6l. — Madria-siralom. — Legendék (Szent Eufrozina, Ursula, Apa-
lin, Hedvig, Adorjan, Elek, Zso6fia, Egyiptomi Maria.) — Forsaeus piis-
pok lstomasa. — Urfelmutatdsra val6 imads4g. — Sziizek koronaja. —
Binlajstrom. — Himnuszok magyarul, hangjegyekkel. (Ave salutis hostia.
— Auve hierarchia. — Miserorum pia adiutrix.)

1508.

Kézirat: Bp. E. K. Cod. Hung. 1.

Kiadés: Nytar. XV. (Katona Lajos, 1908.) 169 —292.

Fakszimile: Zolnai L. 168. (1 lap.) — OSZK Kiall. 167. (1 lap.)

BH 466.

Nagonius, Iohannes Michaél: Ad divum Wladislaum regem pronostichon
et penegyricon.

c. 1491. .

Kézirat: Praha. Statn{ Knihovna CR. Univerzitni Knihovna. VIII. H. 76.
Fakszimile: —

BH 2523.

Nagybojti elmélkedés és prédikacio.
Ld. Ersekdjvari K6dex. fol. 287 —288.
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Nagyenyedi K6dex: Chronica de gestis Hungarorum. — Csizi6 magyar
nyelven. — Iohannes presbyter: Epistola de ritu et moribus Indorum.
— Leo archipresbyter: Historia Alexandri Magni. (A Chronica a Képes
Krénika szévegének a masolata.)

1462.

Kézirat: Bp. MTAK. K 32.

Kiad4as: —

Fakszimile: —

BH 683.

Nagyitja én lelkem Urat. = Magnificat.

Nagyszombati Kédex. [Suso, Henricus:] Szent Anzelm konyve a teljes
bolcsességrél. — Boldogasszonynak epesége a keresztfa alatt. |, Allva Jé-
zusnak keresztfdja alatt”. — Biin0soknek tiikére. — Az istenfél6knek €s
szeretéknek jovendd boldogsdga. — A 1€lek méltGsagarol vald tanulsag.
— Szentséges €letnek feljebb valé gradicsa. — A szent aldzatossdgnak
dicséreti. — Szliz Méridnak mennybemenetelérél. — Példa ,Vala egy
djtatos dedk”. — Az irigységnek biinérél. — Két kérdés, kiket sziikség
tudnia azoknak, kik tidvozilni kivdnnak. — A hitnek tlzenkét dgazatja.
— A Mi Atyénk kifejtése. — Az Angyali Udvozlet kifejtése. — Rovid
imadsagok €s erkolcsi tanitdsok. — Sziiz Méridnak tizenkét 6rome. —
[Lelkitiikor.] — Tizparancsolat. — Ez mai nap lett csodatételek. — Bol-
dogasszony epeségérdl valé imadsag.

1512—1513.

Kézirat: Esztergom. Fészé€kesegyhdzi Konyvtar. MSS III. 178.

Kiadas: Nytar. III. (Komaromy Lajos, Kirély P4l, 1874.) 1—128.
Fakszimile: Magyar nyelvemlékek. 149 —150. (2 lap.)

BH 1204.

Nagyszombati Marton (Martinus Tyrnavinus) versei. (Latin.)

XVLI sz. eleje.

Kézirat: Bp. MTAK. Réth F 1042. Breviarium Strigoniense-be bejegyez-
ve.

Kiad4s: Ritookné Szalay Agnes: Bak6cz Tamés breviariuménak kéziratos
versei. ITK 1975. 541 —553.

Nap tdmaddsnak sarkdtul. = A solis ortus cardine.
Néhai valo jo Matyds kirdly.

Ld. Gyongyosi Kédex. fol. 2.
(Horvéth C. 480—488.)
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Nekcsey Demeter. = Demetrius de Nekche.
Németlipcse = Liber oppidi Teutonico-Lipsiensis.

Nicolaus ep. Modrusiensis: De bellis Gothorum. — De humilitate eius-
que fructibus tractatus. — Orationes paraeneticae Socratis in Latinum
translatae.

1473 —1478.

Kézirat: Roma. Biblioteca Corsini. Col. 43. E. 3. (127.) Nicolaus Segun-
dinus. :

Kiadés: —

BH 2582.

Nicolauns ep. Modrusiensis: De consolatione.
XV/2. sz.

Kézirat: Roma. BAV. Vat. Lat. 5139.

Kiadés: —

BH 2575.

Nicolaus ep. Modrusiensis: Dialogus de felicitate humana.
XV. sz.

Kézirat: Roma. Biblioteca Casanatense. B. IV. 13.

Kiadés: —

BH 2581.

Nicolaus ep. Modrusiensis: Tractatus philosophicus.
XV. sz. )

Kézirat: Wien. ONB. Cod. 2431.

Kiadas: —

BH 134.

Nicolauns de Mirabilibus: De providentia. (De praedestinatione.)
1493.

Kézirat: Wien. ONB. Cod. 1566.

Kiadéas: ITE 428 —462.

BH 108.

Nicolaus de Mirabilibus: Libello de conscientia.
1489.

Kézirat: Firenze. Bibl. Nazionale. XXXIII. 9. 17.
Kiadas: ITE 285 —350.



99

Nicolaus de Odenburch
Ld. Aristoteles.

Nominal = Besztercei Sz6jegyz€k.

Novosolium (Besztercebanya).
1.d. Articuli Novosolienses.

Nunc dimittis. (Himnusz magyar forditdsa ,Immaér elereszted Uram.”)
Ld. Apor-kédex. p. 128., 138. (Két véltozat.)
Dobrentei-kédex. p. 234.

Nyirkall6i Kédex. Magyi Janos formuldskonyve. Stylus cancellariae regi-
ae, 1476 — 1480. (Benne Regula iuris magyarul.)

Kézirat: Pécs. Piispoki Kényvtar. DD III. 18.

Kiadés: Kovachich, M. G.: Formulae solennes styli. Pest 1799. (Kivona-
tos.) (A Regula iuris: Horvéth C. 476.)

Fakszimile: OSZK Kiall. 145. (1 lap.)

BH 2378.

O crux condigna. (Himnusz magyar forditésa. ,,O dics6, kegyelmes, mél-
tésdgos kereszt”.)

c. 1500 —1505.

Kézirat: A Mérey csalad levéltardban volt, a Paksy nemzetség jegyzé-
konyvének 11. lapjan.

Kiadés: Horvath C. 96.

Fakszimile: —

O dicsd, kegyelmes, méltésdgos kereszt = O crux condigna.
O dicséséges asszony, magas csillagok felett. = O gloriosa domina.

O dicsoségnek asszonya. (Himnusz.)
Ld. Winkler-kédex. fol. 178.

O gloriosa domina. (Himnusz magyar forditssa. ,,0 dics6séges asszony,
magas csillagok felett.”)
Ld. rnides-kédex. p. 100.
Festetics-kédex. p. 44., 49., 59 —60., 267. (T6bbszor.)
(Horvath C. 75-82.)
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O gloriosissima regina misericordiae. (Himnusz magyar forditasa. ,O ir-
galmassédgnak dicséséges kirdlyné asszonya.”)

XVL sz. eleje.

Kézirat: Wien. ONB. C. P. I. E. 33. Salus animae. Niirnberg 1503-ban
nyomtatott konyvben.

Kiadés: Gy6rfly Gyorgy: Egy Mohécs €l6tti magyar bicsds ima. MKSzle
1970. 209 —214.

Fakszimile: uo.

»O irgalmassdgnak dicséséges kirdlyné asszonya.” = O gloriosissima regina
misericordiae.

,,O Istennek teste, idesség...”
Ld. Liber scholasticus. fol. 16.

O kegyes Sziiz Mdria, Te vagy tiszta szép rézsa. (Himnusz.)
Ld. Peer-kédex- p. 236 —242.

O kegyességes sziiz, igen nagy szépség. = Virgo nobilis.
O Krisztusnak szent lelke, szentelj meg engem. = Anima Christi.
O Szentlélek, minden dllatoknak teremtdje. = Veni creator Spiritus.

Officium sepulchrale. (Pirbeszédes.)

XI/X11. sz.

Kézirat: Graz. UB. 211. fol. 83. Codex Albensis.
Kiadé4s: RMDE 264 —266.

Fakszimile: uo. XLVL

BH 1326.

Ofner Stadtrecht. — Miigeln, Heinrich: Hungarische Chronik.

XV. sz.

Kézirat: Pozsony. Ustredn4 KniZnica Slovenskej Akadémle Vied. (Lyce-
alna Kniznica.) 443.

BH 2501.

Oktavza Szent, élete.
Ld. Erdy -kédex. p. 618—621.
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Omagyar Méria-siralom.

c. 1300.

Kézirat: Bp. OSZK. MNy 79. Sermones de tempore, de sanctis, quadra-
gesimales. (Korébban a louvaini — l6weni — egyetemi konyvtérban.)
Kiad4s: szdmos, 1d. Magyar nyelvemlékek. 46.

Fakszimile: Vizkelety Andrés: ,Vilag vildga..” Omagyar Miria siralom.
Bp. 1986.

BH 822.

,,Omagyar” nyelvemlék.

Xl sz. (7)

Kézirat: Bp. OSZK. Fol. Hung. I. 1365.

Kiadés: Vértesy Gyorgy: Egy XI. szdzadi ,,6magyar” nyelvi emlék prob-
1émai. Forrés 1986. 86 —94.

Fakszimile: uo.

Megjegyzés: Literti N. Samuel hamisitvanyai kozt. Hitelessége kérdéses.

Orationale. (Latin nyelvid imadsdgoskonyv. Taldn magyarorsz4gi.)
1466.

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 206.

Kiadés: —

BH 857.

Orationale cum kalendario.

1432.

Kézirat: Miinchen. B. Stb. clm 21590.

Kiadas: —

Fakszimile: OSZK Kiéll. LXIV. t. (1 lap, képekkel.)
BH 2027.

Orbdn, Szent, pdpa élete.
Ld. Erdy-kédex. p. 325—331.

Ordinarium premontrei apdcdk szdmdra. (Magyar nyelven.)
Ld. Lanyi-kédex. fol. 1—162

Osvaldus de Lasko
Ld. Constitutiones familiac Ungaricae.

Az drdognek kisérteti ellen valo tanulsdag.
Ld. Ersekujvari Kédex. fol. 264 —265.
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Orvendezz én szivem. (Canticum.)
Ld. Apor-kédex. p. 142.

Az 6t joszdgokrdl vald tanulsdg.
Ld. Ersekijvari Kédex. fol. 266 —269.

P. magister (Anonymus): Gesta Hungarorum.

XII/2. sz.

Kézirat: Bp. OSZK Cod. Lat. 403.

Kiad4s: SS 1. 33 —117.

Fakszimile: Anonymus: Gesta Hungarorum. Bev. Gy6rfly Gyorgy. Bp.
1975.

BH 915.

Pacificus frdter ldtomdsa. (Csonka.)
Ld. Simor-kédex. p. 1.

Pdl, Szent Remete, élete.
Ld. Erdy-kédex. p. 191—193., 631—-634.
Peer-kédex. p. 36 —115.

Pdlbiré imddsdga a jo haldlért.
Ld. Gyongyosi Kédex. fol. 22 —26.

Pange lingua. (Himnusz magyar fordit4sa ,,Dics@séges viadalnak nyelve.”)
Ld. Débrentei-kédex. p. 242 —243.
(Horvath C. 139—143))

Pannonhalmi leoninus hexameter.

c. 1083 —1095.

Kézirat: Pannonhalma. Levéltar. XI. szdzadi vagyonleltar kezdete.
Kiadéas: Horvath Janos: Legrégibb magyarorszigi verses emlékeink. ITK
1956. 18 —19.

Passio magyar nyelven.

Ld. Ersekujvéari Kédex. fol. 39 —50.
Nédor-kédex. p. 143 —307.
Winkler-kédex. fol. 69 —177.

Pater noster-rol tanitds.
Ld. Ersekijvari K6dex. fol. 81.
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Patris sapientia. (Himnusz magyar forditésa. ,,Atydnak bolcsessége.”)
Ld. Winkler-kédex. fol. 59 —60.
(Horvéth C. 98 —100.)

Paulus de Hungaria: Notabilia.

XIII/1. sz.

Kézirat: kb. tucatnyi, kiilonb6z6 helyeken, igy Roma. BAV. Fondazione

Borghese. 261. — Magyarorszdgon csak egy két-lapos téredék van: Bp.

OSZK. Cod. Lat. 30.

Kiadéas: —

Ld. Kapitanffy Istvdn — Szepessy Tibor: Paulus de Hungaria Notabilis-
janak téredéke Magyarorszdgon. MKSzle 1974. 109 —110.

Paulus de Hungaria: Summa de poenitentia. — Tractatus de vitiis et vir-
tutibus.

c. 1220—1221.

Kézirat: Tobb mint 50 ismeretes. A legrégibbek, még a szerz6 életébdl:
Erlangen. UB. Cod. 276. — Miinchen. B. Stb. clm 4586. — clm 9888. —
clm 11338.

Kiad4s: Bibliotheca Cassinensis seu codicum manuscriptorum, qui in ta-
bulario Cassinensi asservantur. Series aucta. IV. Tomus. 1880. 191-215.

Pécsvaradi Gdbor: Exhortatio.
Ld. Formularium in usum ordinis fratrum minorum. fol. 210—-214.

Peer-kddex: Szent Elek €lete. — Remete Szent P4l élete. — Minden
isteni gondolatnak fundamentuma, Jézus Krisztus koronéja. (Elmélke-
dés.) — Asszonyunk Szitiz Mériar6l valé imadsag. ,,MéEltéségos és szent-
séges Sziiz M4ria.” — ,O Uram Jézus Krisztus, _dicsdséges atya.” (Bu-
cstimadsag.) — Szent Berbét zsoltara. — Szent Agoston Minden vesze-
delem ellen val6 imadsag. ,,Abrahémnak Izsaknak, Jakobnak Istene.”
»Krisztus hét igéje a keresztfan.” — ,0 j0 Jézus, 6 kegyességes Jézus
— Kiisztus tagjaihoz val6 udvozletek ,,Udvozlégy Jézus szent feje.”
Boldogasszony Oromeirdl valé imadsdg. ,,Oriilj Ur Jézusnak szentséges
anyja.” — Krisztusnak feltimadaséarodl valé iméadséag. ,,Uram Jézus Krisz-
tus, dics6séges Atya”. — ,,Orok mindenhat6 istenségnek 4ldott szent fia.”
(Bucsulmédség ) — Halél idején mondand6 iméadséag. ,,Kérlek Uram Jé-
zus Krisztus az vizes vérednek hullasdért.” — , Udvozlégy kegyességes
Uram Jézus.” — D0ghal4lrél valé iméadséag. ,,Orok mindenhaté Istennek
hatalma.” — ,,O kegyes Szliz Mdria, Te vagy tiszta sz€p roézsa.” (Him-
nusz.) — ,,Nemes asszonyom Sziiz Méria.” (Prédikéci6é utdn.) — ,Ud-
vozlégy Istennek szent teste.” (Salve crux gloriosa himnusz fordit4sa.) —
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,O dics6séges szent asszony, mennyorszdgnak kirdlyné asszonya.” (Ma-
gafelajanlas.) — Contra febres. (Latinul és magyarul. ,Krisztus orsza-
gol.”) — ,,Uram Jézus Krisztus, ki Te szépséges orcadddal.” — Nyil ellen
val6é imadséag. ,,Mi Urunk Jézus Krisztusnak bolcsessége legyen velem.”
— ,,Udvozlégy Méria.” — ,Mi Aty4nk.” — , Hiszek Istenben.” (Credo
magyarul.) — ,,Ména malasztnak anyja.” — , Kérlek Tégedet.” (,,Post
Peter noster oratio.’ ) — ,,Asszonyom Madria, Urunk Jézus szilGje.”
,,Irgalmasségnak anyja, Méria.” — ,O dicséséges Sziliz Maria, tengernek
csillaga.” — Te Deum. (Magyarul, ,, Téged Isten dicsériink.”) Enek Szent
Lé4szl6 kiralyrol. (Latlnul magyarul.) — , Dics6séges Szliz Méria. (,,Im-
peratrix gloriosa” himnusz magyarul.) — Vésérhelyi Andras éneke Sziiz
Miridhoz. — Apéti Ferenc feddd cantiléndja. — Boldogasszony litani-
dja. — ,Udvozlégy Maria, irgalmassdgnak anyja.” — Evangéliumrész-
let. (Magyarul. Sz. Janos: , Kezdetben vala Ige.”) — , Az Te dicsGséges.”
(Imadsag Szdz Méridhoz.)

XVL sz. eleje.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 12.

Kiad4s: Nytér. II. (Volf Gyorgy, 1874) 51—108.

Fakszimile: Zolnai I. (1 lap.) — Magyar nyelvemlékek. 157 —158. (6 lap.)
Megjegyzés: Eredetileg hozzétartozott az OSZK MNY 13. ,,Imakényv és
Csizi6-kalendérium.”

BH 808.

Példa arrdl, hogy az igaz gyonds igen drt pokolbeli érdégoknek.
Ld. Példék konyve. p. 7—8.

Példa arrol, mely igen j6 Sziiz Mdria korondjat olvasni.
Ld. Teleki-k6dex. p. 198 —202.

Példa ardl, mely jo Sziz Maridnak szolgdlni.
Ld. Teleki-kédex. p. 203 —206.

Példa asszonyunk Mdridnak jotettérd.
Ld. Ersekijvari Kédex. fol. 260 —261.

Példa az édes Sziiz Maridrol. (Kettd.)
Ld. Tihanyi Kédex. p. 334 —336.

Példa egy apdcarol.
Ld. Példdk Konyve. p. 45 —46.



Példa egy drtatlan gyermekrol.
Ld. Ersekujvéari K6dex. fol. 181.
Példék Konyve. p. 37—43.

Példa egy biinosrol, ki magdt érdégnek adta vala.

Ld. Példsk Konyve. p. 78—79.

Példa egy friterr6l, ki gyakran nevet vala.
Ld. Példak Konyve. p. 13 —14.

Példa. ,Egy idében vala egy frater.”
Ld. P€lddk Koényve. p. 1-3.

Példa egy kalmarrdl.
Ld. Ersekdjvéri K6dex. fol. 222.

Példa egy szent remetérdl.
Ld. Ersekijvari K6dex. fol. 188.

Példa. , Egy uj bardt.”
Ld. Ersekijvéari K6dex. fol. 131.

Példa az haragossdg ellen.
Ld. Példdk Konyve. p. 21.

Példa az haragrol.
Ld. Példdk Konyve. p. 22.

Példa az haragrol, gyilolségrol.
Ld. Példak Konyve. p. 22.

Példa, hogy mely igen jo Szent Jeronimusnak szolgdini.

Ld. Kazinczy-kédex. p. 36 —38.
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Példa, hogy mely veszedelmes legyen szerzetes embernek hamis marhdt venni.

Ld. Példék Konyve. p. 30—31.

Példa, hogy Sziiz Mdria soha el nem hagyja az 6 szolgdldit.

Ld. Dobrentei-kédex. p. 297 —304.

Példa Jeronimus frdterrdl és Borbdla apdcdrol.
Ld. Kazinczy-kédex. p. 62—70.
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Példa a Krisztusnak valo kellemetes szolgdlatrol.
Ld. Laz4r Zelma-kédex. fol. 46 —48.

Példa a magamegismerésrol.
Ld. Debreceni Kédex. p. 229 —237.

Példa a magyar kirdly atyafidrol. ,,Mely igen )6 legyen Sziiz Méridnak szol-
galni.”
Ld. Kazinczy-kédex. p. 25—27.

Példa. ,Mondja Iéleknek étke.”
Ld. Példék Konyve. p. 69—70.

Példa. ,, Németorszdagban, Saxonidban egy klastrom.”
Ld. Ersekujvari Kédex. fol. 275.

Példa. ,, Nenemeli (?) vitéznek volt egy igen szépséges lednya.”
Ld. Példak Konyve. p. 75—77.

Példa. ,, Néminemii apdt szent atya.”
Ld. Példak Konyve. p. 16 —18.

Példa az oly szerzetesekrdl, kik biijdosé elmével szolgdlnak Ur Istennek.
Ld. Példdk Konyve. p. 4—6.

Példa az pogdny bélcsekrdl.
Ld. Példék Konyve. p. 20.

Példa Szent Albert pispokrol.
Ld. Ersekijvari Kodex. fol. 127 —128.
Lazar Zelma-kddex. fol. 48 —55.

Példa. ,, Szent Bertinusnak conventébe.”
Ld. Tihanyi Kédex. p. 331 —333.

Példa Szent Kldra asszonyrol.
Ld. Lazar Zelma-kédex. fol. 44 —46.

Példa’szerzeteseknek életekrdl.
Ld. Ersekijvari Kodex. fol. 182 —188.
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Példa szerzetesekrdl, kik tunydn és resten mondjdk zsolozsmdjukat.
Ld. Ersekiijvari K6dex. fol. 80 —81.
Példdk Konyve. p. 25 —28.

Példa Sziiz Mdridnak kijelenthetetlen nagy irgalmassdgarol.
Ld. Lazar Zelma-kédex. fol. 37 —43.

Példa Sziiz Maridnak tisztességére. , Egy iddbe vala néminemii nemes em-
ber”
Ld. Tihanyi Kédex. p. 334—336.

Példa sziizeknek 6romekrdl mennyorszdgban.
Ld. Példdk Konyve. p. 71 —-73.

Példa Titus csdszdrrdl.
Ld. Ersekijvari Kédex. fol. 153 —154.

Példa. ,Vala egy djtatos dedk.”
Ld. Nagyszombati K6dex. p. 292 —296.

Példa. , Vala egy néminemii kiraly romaiak kozt, kinek Asmodus vala neve.”
Ld. Ersekijvéri Kodex. fol. 262.
Példak Konyve. p. 9—12.

Példa, ,,Vala egy néminemii vdrosban egy ifjii nemes ember.”
Ld. Ersekijvari Kédex. fol. 272 —274.

Példa. ,Vala egy néminemii vén szent ember.”
Ld. P€éldak Konyve. p. 23.

Példa. ,Vala egy szerzetes apdca.”
Ld. Péld4k Konyve. p. 15.

Példa. ,Vala egy vdrosban egy nagy gazdag ember.”
Ld. Ersekujvéri Kédex. fol. 274.

Példa. ,Vala Jeruzsdlemben egy patriarcha.”
Ld. Példak Konyve. p. 24.

Példa. ,Vala némely tolvaj.”
Ld. Példék Konyve. p. 74.
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Példa. ,Valakik, kik biinben élnek.”
Ld. Példak Konyve. p. 43 —44.

Példa. ,Valdnak hdrom remeték.”
Ld. Példak Konyve. p. 19—20.

Példdk.
Ld. Ersekdjvari Kédex. fol. 272 —275.

Példdk az aldzatossdgrol és engedelmességrol. (5) (Részletek Szent Ferenc
legendéjabol.)
Ld. Simor-kédex. p. 2—14.

Példak Konyve: 24 példa. — Tizparancsolat. — [Istenes é€let szabdlyai.]
— Az élet és halél parbeszéde. — Elmegyek meghalni. — Szent Gergely:
Vala némely szent remete.

1510.

Kézirat: Bp. E. K. Cod. Hung. 3.

Kiad4s: Codices Hungarici. IV. (Bognar Andrés, Lévardy Ferenc, 1960.)
Fakszimile: vo.

BH 468.

Példdk a purgatériumrol.
Ld. Cornides-kédex. p. 421 —430.

Példdk Szent Domonkosrol és domonkosrendi fraterekrdl.
Ld. Domonkos, Szent, élete. p. 165 —290.

Példdk szentek tinnepeire.
Ld. Erdy-kédex. p. 140 —151.

A penitencidrol.
Ld. Debreceni Kédex. p. 396 —436.
Ersekijvari Kédex. fol. 84 —87.

Petancius Ragusinus, Felix: Historia Turcica.

XVL sz. eleje.

Kézirat: Niirnberg. Stadtbibliothek. MS Solg. 31. 2°.
Kiadas: —

BH 2319.
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Petancius Ragusinus, Felix: Genealogia Turcorum imperatorum.
c. 1492 —1512.
Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 378.
Madrid. Biblioteca Nacional. Vitr. 4—12.
Kiadas: —
Fakszimile: Berkovits XLV. t.
BH 904., 1974.

[Petrarca: Hét biinbdnati zsoltdr.] Penitencia tartasroél val6 zsoltarok.
Ld. Festetics-kédex. p. 365 —405.

Petronilla, Szent, legenddja.
Ld. Erdy-kédex. p. 332.

Petrus Chanadiensis: Dieta salutis.

XIV/2. sz.

Kézirat: — (A XVII. szdzadban még megvolt a remetei pélos kolostor-
ban.

Ld. Békési 592—593.)

Philiberti visio. (A test és 1€lek vitdja, magyarul.)
Ld. Nador-kédex. p. 314—-342.

Piry-hartya. (Magyar nyelvii misztériumdrama toéredéke.)
XV/XVL. sz.

Kézirat: Bp. MTAK. K 36.

Kiadas: Nyt4r. XV. (Katona Lajos, 1908.) 357 —360.
Fakszimile: —

BH 686.

Piso, Iacobus Transylvanus: Scheda.

XVI. sz. eleje.

Kézirat: —. (Maésolata fennmaradt: Ol4h, Nicolaus: Carmina. Bp. E. K.
H. 46. fol. 88-90.)

Kiad4s: Anal. nov. 408 —412.

Piso, Iacobus Transylvanus: Carmina.
XVL sz. eleje.

Kézirat: ?

Kiad4s: Anal. nov. 412 —422.
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Planctus destructionis Regni Hungariae per Tartaros.

1242,

Kézirat: Wroclaw. Biblioteka Uniwersytecka. 1. E 262. fol. 155 —156. Mis-
cellanea. (XIV. sz. eleje.)

Kiadas: SS II. 593 —597.

Plutarchos: De dictis regum et imperatorum. (Apophthegmata.) Trad.
Ianus Pannonius, ad Matthiam regem dicatus.

XV/2. sz.

Kézirat: Leipzig. UB. Rp. 1. 80.

Kiadéas: —

BH 1958.

Plutarchos: De utilitate inimicitiarum. De negotiositate. — Demosthe-
nes: Oratio de Ctesiphonte. — Homeros: Fabula Bellerophontis. (Dio-
medis et Glauci congressus, ex Iliade.) Trad. Ianus Pannonius.
XV/2. sz.
Kézirat: Leipzig. UB. Rp. 1. 98.
Kiadés: —
BH 1959.
Ld. még (Plutarchos): Gorlitz. Stadtbibliothek. Bibl. Milicgiana. 4° N 12.
Roma. BAV. Regin. Lat. 1931.
Wien. ONB. Cod. 3509.

A pokol kinjdrol. (Elmélkedés.)
Ld. Nador-kédex. p. 64 —134.

Pomynoczky nétdja. = Daltéredék.

Potenciana, Szent, élete.
Ld. Cornides-kodex. p. 278 —282.

Pozsonyi Evkonyvek. = Annales Posonienses.

Pozsonyi Kodex: Szent Brigitta 15 imé4dsdga. — O Uram Jézus Krisztus,

imédlak Tégedet. — Rovid bucsiimadsigok. — Evangéliumi szakaszok

néhdny innepre. (Magyarul.) — Sziiz Méridnak epeségérél imadsag. —

VIII. Ince papa bicstimadsdga. — VIII. Bonifdc pépa bucsulmadséga
— Iméadsag 4ldozaskor. — Udvozlégy te 6h szép tovis nélkiil vald rdzsa.

Imadsédg.) — Vésarhelyi Andrés: Angyaloknak nagysdgos asszonya. —
mennynek, foldnek teremtdje. (Imadsag.)

1519.
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Kézirat: Bp. Magyar Ferences Konyvtar. Muz. 32. (Egy nyomtatott Bre-
viarium Praemonstratense-hez kotve.)

Kiad4s: Nytéar. XIII. (Volf Gyorgy, 1885.) 103 —130.

Fakszimile: —

Megjegyzés: Sokdig lappangott.

BH 632.

Pozsonyi Kronika. = Chronicon Hungarorum Posoniense.

Pragai négynyelvii s6hajtds. (Magyarul és mas nyelveken.)

XV. sz.

Kézirat: Praha. Statni Knihovna. Univ. Knih. XVII. E 28. bels6 tablajan.
Kiad4s: Laziczius Gyula: A prdgai négynyelvi s6hajtas. MNy 1931. 118 —
119.

Fakszimile: uo.

Praxedis, Szent, élete.
Ld. Cornides-kédex. p. 335—337.
Erdy-kédex. p. 413 —414.

Pray-kédex: Sacramentarium. — Constitutiones primae et alterae synodi
sub Colomanno rege. — Bernoldus Constantiensis: Micrologus. — An-
nales Posonienses ab anno 997 usque ad annum 1193. — Sermo super
sepulchrum. — Halotti Beszéd.

XII. sz. vége.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 1.

Kiadas: csak a Constitutiones, az Annales és a Halotti Beszéd.
Fakszimile: t6bb helyen, igy Magyar nyelvemlékek 26.

BH 797.

Pray-leveleskonyv. Exempla epistolarum lani Pannonii et aliorum.
1515.

Kézirat: Bp. E. K. Pray-gytijtemény. IX. 18.

BH 463.

Prédikdcio az irgalmassdagrol.
Ld. Ersekijvari Kédex. fol. 275 —-276.

Prédikdcio az itéletnek rettenetes napjarol.
Ld. Ersekujvari Kédex. fol. 283.
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Prédikdcié Krisztus kinszenvedésérdl.
Ld. Weszprémi-kédex. p. 1—-113.

Prédikdcio Krisztus mennybemenetelérél. De ascensione Domini.
Ld. Ersekdjvéri K6dex. fol. 63 —71.

Prédikdcié nagycsiitériokre.
Ld. Cornides-kédex. p. 369 —381.

Prédikdcid punkosd tinnepére.
Ld. Ersekdjvari K6dex. fol. 71—80.

Prédikdcio siket péntekre.
Ld. Ersekdjvari K6dex. fol. 37 —39.

Prédikdcio az szent tisztasdgrol.
Ld. Kazinczy-kddex. p. 139 —156.

Prédikdcié Szenthdromsdg napjdrol.
Ld. Ersekijvari K6dex. fol. 286.

Prédikdcié Sziiz Mdria haldldrol.

Ld. Kazinczy-kédex. p. 1-25.

Prédikdcié Sziiz Mdria haldldrol.

Ld. Tihanyi Kédex. p. 337 —338.

Prédikdcio Sziiz Mdaria nevének betiiirdl.

Ld. Ersekijvéri Kédex. fol. 259 —260.
Kazinczy-kédex. p. 59—62.

Prédikdcié Sziiz Mdridnak szentséges életérdl.
Ld. Cornides-kédex. p. 1—-33.

Prédikdcié Sziiz Mdridnak visitatidjdnak napjdra.
Ld. Cornides-kédex. p. 312—324.

Prédikdcio Urnaprdl.
Ld. Ersekijvari K6dex. fol. 277.
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Prédikdcio az utolsé itéletrdl. (Forditds Herolt, Iohannes: Discipulus de
tempore-bodl.)
Ld. Virginia-kédex. fol. 65 —68.

Prédikdciok.
Ld. Ersekijvéri K6dex. fol. 275 —287.

Prédikdcick. 7 rovid prédikdcio.
Ld. Debreceni Kédex. p. 437 -—-490.

Prédikdcick hisvét iinnepére.
Ld. Ersekijvari Kédex. fol. 51—61., 158 —160., 280.

Prédikdcick kardcsonyra.
Ld. Ersekijvéari K6dex. fol. 160 —165.

Prédikdciok szentek tinnepeire.
Ld. Erdy-kédex. p. 140—151.

Prédikdcick a szentekrdl és iinnepnapokrol.
Ld. Debreceni Kédex. p. 1--228.

Prédikdcick tinnepnapokra.
Ld. Cornides-kédex. p. 59—238.

Prédikdtor szerzetbeli...boldog atydknak életekrdl.
Ld. Domonkos, Szent, élete. p. 291 —316.

Pronunciamentum. (Benne Hartwicus: Vita S. Stephani. — De S. Hen-
rico. — De S. Gerhardo. — De S. Ladislao.)

1458 —1519.

Kézirat: Wien. ONB. Cod. 3662.

BH 159.

»Quem queritis.” = Ludus paschalis.

Rdgalmassdgrol. (Erkolcsi tanitas.)
Ld. Ersekijvari Kédex. fol. 93.

A rdgalmazdsrsl. (Magyar nyelvi elmélkedés Bernardinus Senensis: Ser-
mones de evangelio aeterno alapjan.)
Ld. Guary-kédex. fol. 11—16.



114

Ransanus, Petrus: Epitome rerum Hungaricarum.
1490.

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 249.

Kiad4s: szamos, 1d. Bartoniek. 928. sz.

BH 870.

Réolvasisok.

1516.

Kézirat: Bp. E. K. Vet. 12/62. Guillelmus Parisinus: Postilla. Venezia
1512-be bejegyezve.

Kiad4s: Vegyes jegyzetek. ITK 1893. 122

BH 576.

Regiomontanus, Iohannes: Canones LXIII in tabulam primi mobilis cum
dedicatione ad Matthiam regem.

XV/2. sz.

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 412.

Kiadés: —

Megjegyzés: A szerz6 Magyarorszagon irta.

BH 924.

Regiomontanus, Iohannes: Tabulae directionum et profectionum, Iohan-
ni archiepiscopi Strigoniensi dedicatae.

XV/2. sz.

Kézirat: Wolfenbiittel. HAB. Cod. Guelf. 69. 9. Aug. 2°.

Kiadas: —

Megjegyzés: A szerz6 Magyarorszagon irta.

BH 2800.

Regula. (Verses, kettd.)
Ld. Winkler-kédex. fol. 176.

Regula iuris. (Magyi Janost6l.)
Ld. Nyirkalléi Kédex. p. 71.
(Horvéth C. 476.)

Regula 1ij szerzeteseknek.
Ld. Vitkovics-kédex. p. 1-73.

Révai-kidex. = Bécsi Kddex.
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Ricardus fr. ord. praed.: De facto Ungariae Magnae.
1237.
Kéziratok: 1. Roma. Tabularium castelli S. Angeli. Armarium XV. 1. Li-
ber censuum. fol. 445 —446.
XTII. sz. kozepe.
2. Firenze. Biblioteca Riccardiana. Nr. 228. fol. 328 —329.
XIII. sz. vége.
3. Roma. BAV. Palat. Lat. 965. fol. 200 —202.
XIV. sz.
4. Paris. Bibl. Nat. Cod. Lat. 3343.
XV. sz
Kiadés: SS II. 535 —542.

Rogerius: Carmen miserabile.

1244.

Kézirat: — (A Thur6czy-krénika mindkét kiaddsdban, Briinn, Augsburg.
1488. maradt f6nn.)

Kiad4s: SS II. 551—588.

Salve benigne rex Ladislae. = Enek Szent Laszl6 kirélyrol.

Salve corpus gloriae. (Himnusz magyar forditdsa. ,,Udvozlégy Istennek
szent teste.”)
Ld. Peer-kédex. p. 242 —245.

Sambucus-kodex. = Chronica Hungarorum. (Codex Sambuci.)

Sandor-kédex: Trakt4tus a mennyorszagrol. — A , Hdrom keresztény mér-
tir passi6ja” Hroswita alapjan. — Erkolcsi tanitds begindk szdmdara. —
Tundalus l4tomasa.

XVI. sz. elsé negyede.

Kézirat: Bp. E. K. Cod. Hung. 6.

Kiadas: Régi magyar kédexek. 3. (Pusztai Istvan, 1987.)

Fakszimile: uo.

BH 471.

Sapientia Salomonis. = Besztercei Sz6jegyz€ék

Scepuisensis Synodus. = Constitutiones synodales.
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Schemnitzer Stadt- und Bergrecht.

XVL sz. eleje.

Kézirat: Magyar Nemzeti Mizeum. K6z€pkori osztaly. 61. 53. C.
Kiadés: —

Fakszimile: G-M 163. t. (1 lap.) — Berkovits XXI. t. (egy lap.)
BH 637.

Schlégli Sz6jegyzék. (Latin-magyar széjegyz€k.)

c. 1400 —1410.

Kézirat: Schlégl. Premontrei kolostor. 88. Cpl. (81) 156A.

Kiad4s: Szamota Istvan: A Schlégl-i Magyar Sz6jegyz€k a XV. szdzad elsé
negyedébdl. Bp. 1894. — Magyar nyelvemlékek. 59 —61.

Fakszimile: Szamota i. m. — Magyar nyelvemlékek 57 —58. — Zolnai L
(1 lap.)

BH 2600.

Selmecbanyai birdsagi jegyz6konyv.

1432 —-1507.

Kézirat: Magyar Nemzeti Mizeum. Koz€pkori osztély. 61. 54. c.
Kiadéds: —

BH 638.

Selmecbanyai varosi jegyzOkonyv.

1432 —1507. 5

Kézirat: Selmecbanya. (Banska Stiavnica.) Archiv Mesta.
BH 2604.

Selmecbdnyai vdrosi és bdnyajog. = Schemnitzer Stadt- und Bergrecht.

Senftleben, Sigismundus: Vocabularius Latino-Germanicus.
XV/2. sz.

Kézirat: Gyulafehérvar. Batth. R. III. 47.

Kiadés: —

BH 1695.

Sequentia paschalis. (Parbeszédes.)

1363.

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 91. fol. 173. Missale Strigoniense (Golso-
nis.) 7

Kiadas: RMDE 288 —290.

BH 835.
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Sermo super sepulchrum.
Ld. Pray-kédex. fol. 136.

Sermones de S. Ladislao duo.
Ld. Roma. Vat. Lat. 1158. fol. 1-2. Petrus de Capua.

XI/XTV. sz.
Sevilla I. kédex. = Tanus Pannonius: Poémata. Sevilla 7—1—15.

Sevilla II. kédex. = Ianus Pannonius: Po&mata et litterae. Sevilla 82 —4 —
8.

Simor-ké6dex: Frater Pacificus l4tomésa. (Csonka.) — Ot példa az aldza-
tossagrol €s engedelmességrol. (Részletek Szent Ferenc legendajgbal.)
XVLI. sz. eleje.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 14.

Kiadés: Nytér. VII. (Volf Gyorgy, 1878.) 81—88.

Fakszimile: —

BH 810.

Siratéének Both Jinos veszedelmén. = Gergely deék.

Sixtus IV, pdpa: Imadsag a fesziilet el6tt. ,,Udvozlégy Udvoziténknek...
szentséges teste.”
Ld. Gomory-kédex. p. 33 —37.

Sixtus IV pdpa: ,,Udvozlégy mi nemes Urunk.” (Im4dsag.)
Ld. Thewrewk-kédex. fol. 149 —151.

Somlyci Bernardin: Exhortatio.
Ld. Formularium in usum ordinis fratrum minorum. fol. 196 —200.

Somogyvdri formuldskonyv. = Formulare.

Soproni magyar-latin szGjegyzék.

XV/2. sz.

Kézirat: Sopron. Véarosi Levéltar. Egy 1459-ben késziilt vagyonbecslési
Osszeirds végén.

Kiad4s: Hazi Jend: A soproni magyar-latin sz6jegyzék. MNy 1924. 149 —
168.

Fakszimile: uo.
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Soproni viragének.

c. 1490.

Kézirat: Sopron. Vérosi Levéltar. 2989. sz. (Varosi Konyv.)

Kiad4s: Magyar nyelvemlékek. 107. — Hazi Jend: A soproni virdgének.
MNy 1929. 88 —89.

Fakszimile: Hézi uo.

Statuta septem civitatum tavernicalium.

XV. sz.

Kézirat: 1882-ben megvolt az eperjesi Vérosi Levéltdrban, a Magdebur-
ger Stadtrecht-hez csatolva. Sopko katal6gusdban mar nincs benne.

Statuta capituli Budensis. 1515.
Ld. Constitutiones.

Stephanus, S. rex: Decreta.

c. 1000 —1038.

Kéziratok: 1. Admonti Kédex.
Fakszimile: Szent Istvan torvényeinek XII. szdzadi kézirata ad Ad-
monti Kédexben. A kisérd tanulményt Gyorfly Gyorgy, a bevezetést,
a magyar forditast és a jegyzeteket Bartoniek Emma készitette. Bp.
1988.
2. Codex Thuroczianus. fol. 79 —83.
3. Egykor Wien. ONB. 1406-b6l. Elveszett. Masolata: MOL 1/7. Kol-
lar-gytjtemény. ,,Weiss 152 (267). r. sz. 55.
Az 1686-ban Budardl Bécsbe széllitott kdnyvek kozt volt egy ,,Dec-
retum S. Stephani, non est integer, sed parte igne absumptum.” Ma
ez az ONB-ben nem taldlhatd. Lehet, hogy azonos az el6z6 tétel
alattival.

Kiad4s: Kritikai kiadas: Zavodszky. 131 —139.

Megjegyzés: A kés6bbi kéziratokrol 1d. Janosi M6nika: A Szent Istvan

torvényeit tartalmaz6 kédexek. MKSzle 1978. 225 —254.

Stephanus, S. rex: Liber de morum institutione ad Emericum ducem.
c. 1013—1015.
Ld. Codex Thuroczianus. fol. 73 —-79.

Codex Ilosvayanus. Bp. OSZK. Fol. lat. 4023. fol. 9—11. (1544.)
Kiadas: SS II. 619 —-627



Stephanus, S. rex.

Ld. még , Deus, qui Beatum Stephanum...”
Legenda S. Stephani maior.
Legenda S. Stephani minor.
Istvan, Szent.
Legendae et sermones. fol. 45.

Stilonarium. (Forma sub stylo quorumcunque capitulorum.)
1521 —1526.

Kézirat: Bp. MOL. D1 39101.

Kiadés: —

BH 775.

Stilonarium. (Fragmentum.)

XIII. sz. )

Kézirat: Wien. ONB. Ser. n. 14458.
Kiadas: —

BH 225.

Stilus cancellariae Matthiae regis.
Ld. Formularium. Pécs.

Strigoniensis archiepiscopatus.
Ld. Constitutiones synodales.
Constitutiones synodi (2)

Summa dictaminis provinciae ordinis fratrum minorum in Hungaria.

Ld. Gyulafehérvari Kédex. fol. 126 —128.
Supra aggnd... = Kormdcbanyai tadncszo.

[Suso, Henricus:] Szent Anzelm konyve a teljes bolcsességrol.
Ld. Nagyszombati Kédex. p. 1-113.

Szabdcs Viadala. (Historids €nek magyar nyelven.)
1476.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 2.

Kiadéas: Imre Samu: A Szabécs Viadala. Bp. 1958.
Fakszimile: wo. — Magyar nyelvemlékek. 95 —96.
BH 798.

119
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Szabadkai Mihaly: Beriszl6 Péter éneke. (Cantio Petri Berizlo.)

1515.

Kézirat: 1905-ben Schrauf Kéaroly birtokdban volt, ma ismeretlen helyen.
Kiad4s: Szilddy Aron: Cantio Petri Berizlo. Szdzadok 1879. 336 —344. —
Horvath C. 485 —487.

Fakszimile: —

Szalkai Baldzs = Chronica fratrum minorum.

Szalkai-kédex: Liber scholasticus. Adnotationes astronomicae, philologi-
cae et musicae.

1489 —1490.

Kézirat: Esztergom. F6székesegyhazi Konyvtar. MSS II. 395.

Kiad4s: —

Fakszimile: OSZK Kiéll. LXXXII. t. (1 lap.)

BH 1201.

Szaniszlo, Szent, élete.
Ld. Erdy-kodex. p. 296 —299.

Szegedi Kodex. (Cantionale monialium Praemonstratensium.)

1516.

Kézirat: A Szombathelyi Ferences Konyvtarban volt, 6264. Ma ismeret-
len helyen.

BH 3364.

Szegénységrol. (Erkolcsi tanitas.)
Ld. Ersekujvéari Kodex. fol. 104.

Szé€kely nemzeti torvény. (A latin Constitutiék magyar fordit4sa.)

c. 1505.

Kézirat: Udvarhely varmegye levéltardban volt.

Kiadés: A magyar torvényhatésagok jogszabalyainak gytijteménye. 1. Bp.
1885. 16 —19. (Kolozsvéri Sandor, Ovéri Kelemen.)
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Székelyudvarhelyi K6dex: Judit konyve. (Oszovetség, magyarul.) — II1.
Ince pépa: Orok boldogsdgnak fundamentuma. — A halalr6l. — Az en-

gedelmességrél. — Szent Anzelm: Mely veszedelmes az szerzetes em-
bernek onnan az vildgba térnie. — Evangéliumrészletek vasarnapokra.
(Magyarul.)

c. 1526.

Kézirat: Székelyudvarhely. Katolikus gimnaziumban volt még 1913-ban.
Jelenleg ismeretlen helyen.

Kiad4s: Nytar. XV. (Szab6 Séndor, 1908.) 1—108.

Fakszimile: —

BH 3365.

Szelestei-féle raolvasas.

c. 1516—1518.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 20.

Kiadds: Mészoly Gedeon: A Szelestei-féle rdolvasds 1516 —1518 kozt.
MNY 1917, 271-275.

Fakszimile: uo.

BH 813.

Szent aldzatossdgnak dicséreti.
Ld. Nagyszombati K6dex. p. 157—-158., 250 —271.

Szent apdcdknak életekre roviden valé regula.
Ld. Virginia-kédex. fol. 77 —92.

Szent ének, ki dicsén Sziiz Mdridt. (Himnusz. ,Igen édes az joknak.”)
Ld. Winkler-kédex. fol. 169 —175.
(Horvéth C. 102—116.)

A szent imddsdgnak dicsérete.
Ld. Guary-kédex. fol. 50 —63.

Szenteknek példdjarol.
Ld. Ersekijvari Kédex. fol. 108 —110.

Szentséges életnek feljebb valo gradicsa.
Ld. Nagyszombati K6édex. p. 241—249.

Szentséges életnek mdédja. (Tanités.)
Ld. Ersekdjvari Kédex. fol. 128 —130.
Winkler-kédex. fol. 62 —68.
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Szentségnek reguldi, kiknek mindenikét asszonyunk Méria nagy t6kéletes-
séggel megtarta.
Ld. Cornides-kédex. p. 36 —57.

Szenvedetességrdl. (Erkolcsi tanités.)
Ld. Ersekujvéari Kédex. fol. 100.

Szepesszombati Krénika. = Chronik von Georgenberg.

Szerzetesekrdl, kik tunydn és resten mondjdk meg zsolozsmdjokat.
Ld. Ersekdjvari Kédex. fol. 80.
Nagyszombati K6dex. p. 394—397.

Szombathelyi Tamas: Expositio regulac Beati Augustini. — Exhortatio-
nes quinque eremitarum S. Pauli.

XVI/1. sz. (1525 utén.)

Kézirat: Bp. E. K. Cod. Lat. 114.

Kiadés: —

Fakszimile: OSZK Kiéll. C. t. (1 lap.)

BH 417.

Szomolnok.
Ld. Liber civitatis Szomolnok.

Szomonisagrol. (Erkolcsi tanités.)
Ld. Ersekijvéri Kédex. fol. 116—118.

Sziilé gyermeksziilé mint Gabriel el6l megmondotta vala. (Himnusz.)
Ld. Festetics-kodex. p. 529., 333 —334. (Kétszer.)

Sziiz Madria életérdl és hét keservérdl.

Ld. Debreceni Kédex. p. 265—274.

Sziiz Mdria haldldrdl.

Ld. Horvéat-kédex. p. 105 —220.

Sziiz Mdria hét epesége.
Ld. Winkler-kédex. fol. 165 —169.

Sziiz Mdria hét érome.
Ld. Debreceni Kodex. p. 625—630.
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Sziiz Mdria, légy Te 6rok dldomdssal. (Himnusz.)
Ld. Winkler-kédex. fol. 176 —177.

Sziiz Mdria éromeirdl.
Ld. Debreceni Kédex. p. 327 —356.

Sziiz Mdria vecsemyéje.
Ld. Czech-kédex. fol. 69 —82.

Sziiz Mdria zsoltdrdnak harmadik részérdl 6t elmélkedés.
Ld. Teleki-k6dex. p. 151—197.

Sziiz Mdridnak biicsiivételérdl az ¢ szent fidtol.
Ld. Léaz4r Zelma-kédex. fol. 151—155.

Sziiz Mdridnak keseriségérol.
Ld. L4zar Zelma-kodex. fol. 55—61.

Sztiz Maridnak kilenc éromérdl.
Ld. Gomory-kédex. p. 191 —-204.

Sziiz Mdridnak mennybemenetelérol.
Ld. Nagyszombati Kédex. p. 272 —291.

Sziiz Maridnak tizenkét 6rome.
Ld. Nagyszombati Kédex. p. 361—380.

Sziizek korondja.
Ld. Nador-kédex. p. 683 —689.

A sziizességrol.
Ld. Ersekijvéri Kédex. fol. 124 —125.

Tamds, Szent Aquinoi: ,,0 boldogsagos és édességes Szliz Méria.” (Iméad-

sag.)
Ld. Kriza-kédex. fol. 37 —43.

Tamads, Szent Canterburyi jelenése €s iméadsaga.
Ld. Lazar Zelma-kédex. fol. 101 —106.

Tanitds a feltdmaddsrol.
Ld. Kazinczy-kédex. p. 173 —202.
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Tanulsdg a rdgalmazdsrol. (Magyar nyelvl elmélked€s Guillelmus Peral-
dus: Summa virtutum et vitiorum-a alapjén.)
Ld. Guary-kédex. fol. 6 —11.

Tanulsdg a szent békességrdl, kit Szent Agoston doktor igen felmagasztal.
Ld. Guary-kédex. fol. 63 —67.

Taldlés mese. (,,Soha tavolt t6le.”)
Ld. Doébrentei-kodex. p. 242.
(Horvéath C. 144, 500—501.)

Tanulsdg szerzetes embereknek.
Ld. Ersekujvéri Kédex. fol. 180., 182 —187.

Tanulsagrol. (Erkolcsi tanitas.)
Ld. Ersekijvari Kédex. fol. 112,

Tar Loérinc elmondésa alapjan Yonge, Iacobus (Compilator.): Prohemi-
um memoriale super visitatione Domini Laurencii Batholdii militis et ba-
ronis Ungariae factus de purgatorio Sancti Patricii in insula Hiberniae.
XV. sz.

Kézirat: London. British Library. Royal MS. 10. B. IX. fol. 36 —44.

Te Deum. (Himnusz magyar forditasa. ,,Téged Isten dicsériink.”)
Ld. Apor-kédex. p. 125 —126., 137 —138. (Két véltozat.)
Ddébrentei-kédex. p. 233 —234.
Festetics-kodex. p. 21 —24., 241 —245. (Kétszer.)
GoOmory-kédex. p. 52—53.
Keszthelyi K6dex. p. 48—50.
Kulcsar-k6dex. p. 50 —52.
Peer-kodex. p. 292 —307.

Téged Isten dicsériink. = Te Deum.

Teleki-k6dex: Szent Anna élete. — Ot elmélkedés Sziiz Méria zsoltars-
nak harmadik részérél. — Pé€lda arra, mely igen j6 Sziiz Méria koronéjat
olvasni, — Példa arr6l, mely igen j6 Sziiz Méaridnak szolgalni. — Adém-
161 és Evarél. — Krisztus Jézusnak a nagy, retienetes itéletre jovetelérdl.
— Szent Makdrius €lete. — A Méria név betiiirdl. — Ave virgo gloriosa.
(Magyarul.) — O dicséségnek asszonya. (Imédség.) — Szent Agoston: O
Istennek méltosdgos anyja. — Harmad szerzetbeli higoknak reguldi. —
Minden szerzeteseknek reguldi és élete.

1525 —1531.
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Kézirat: Marosvésérhely. Teleki Téka. (A II. vilaghdbori idején dtmenet-
ileg az OSZK-ban volt, ott van mikrofilmje, maga a kézirat azéta lap-
pang.)

Kiadas: Nytér. XII. (Volf Gyorgy, 1894.) 275 —-403.

Fakszimile: —

BH 3366.

Temesvari Pelbart: Magyar forditas-részletek munkaibol.
1. Olvasmény Assisi Szent Ferenc stigmatizéci6jarol. (Sermones po-
merii de tempore. Pars aestivalis XLIV. beszédének forditdsa.)
Lazar Zelma-kodex. fol. 72 —76.
2. Példa Szent Kléra asszonyr6l. (Sermones pomerii de tempore.
Pars aestivalis XLVI. beszédének forditasa.)
Lazar Zelma-kédex. fol. 44 —46.
3. Stellarium-b6l magyarra forditott prédikéciok.
Tihanyi Kédex. 1—-292.
4. A Szent Istvan vértantirdl sz616 beszéd 4 sordnak forditasa. ,,Ch-
ristoshoz hasonl6...” Temesvéri Pelbért: Sermones pomerii de sanc-
tis. Pars 1. Hagenau 1499. fol. g;-ra bejegyezve. MTAK K 35.
Kiad4s: Hellebrant Arpad: Magyarorszigi vonatkozasd ¢snyomtat-
vanyok a M. T. Akadémia Konyvtardban. Bp. 1880. (Kny. MKSzle
1880. 320.)
Fakszimile: —
BH 685.

Thaly-nyelvemlék. (Fragmentum.) (T6redék egy homilidb6l.)

c. 1490—1510.

Kézirat: A Tiszantali Reformatus Egyhdzkerilet Levéltara. I. 27-a. do-
boz.

Kiadés: Papay Jozsef: Egy kiadatlan debreceni nyelvemlék. MNY 1911.
193 —204.

Fakszimile: —

BH 1150.

Thewrewk-k6dex: Szent Brigitta 15 imadsdga. — Boldogasszony letédni-
4ja. — En édes Udvozitém. — Kérlek Uram Isten, 1égy kegyelmes. —
Uram Jézus Krisztus a Te szent kinodért. — Kérlek Uram Jézus az ve-

res véred. — Kérlek Uram Jézus az hirom vas szeg... — Kérlek az nagy
szeretetedért. — Ferenc frater: Nagyheti imadsag. — Udvozlégy kegyel-
mes Uram. — O felséges tr, ki a hdrom zsid6 gyermekeket... — Szent

Agoston: Isten 1égy irgalmas. — Ur Istennek tiz 1tjar6l val6 imadsagok.
— Véséarhelyi Andrés: Angyaloknak nagysagos asszonya. — Udvozlégy
mindeneknek félelmes mi Udvozitdnk. — Iméadsag Krisztusnak kinjarol.
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— Udvozlégy te oh szép tovisk (!) nélkil val6 rézsa. — Szent Bernt:
Udvozlégy Méria, Szenthdromsagnak szerelmes szolgalé lednya. — Szent
Agoston: Vagyon mondésom az Te szivedhez, 6h Méria. — Sziiz Méri4-
nak hét kesertliségérél. — Kegyelmes Uram, Jézus Krisztus. — Iméd-
sagok Udvoziténknek szent kinjarél. — Vigasztalé Szent Léleknek ma-
lasztja. — Kegyes Jézus...ne akarj engemet. — O szegénységben él6knek
Istene. — O Krisztus, ki vagy vildgossdg. — O dldott Megvalt6...tovis ko-
rondja. — Szdz Maria tizennyolc kesertségérdl val6 imadsdag. — [Szent
Ambrus:] Oh aldott Ur Jézus. — Kérlek mindorékre. — Kérlek esmég
az szent szeretetre. — Szent Agoston: O foghatatlan és véghetetlen. —
XII. Jénos pdpa: Oh én €édes Uram. (Bdcstimédsdg.) — Benedek pa-
pa: Oh kegyességes Ur. (Bucstimadsag.) — [Kapisztrdn Szent Janos:]
Megsebesitteték az mi vétkeinkért. — Oh minden vildgnak 4ldott Terem-
t6je. — Janos papa: Oh én édes Uram...te emberséged. — Oh én édes
Uram.. ki vagy ez vildgnak... — Oh minden vildgoknak 4ldott teremtdje.
— Iméads4g Urunk Jézusnak irgalmassdgér6l. — Imadsag Urunk Jézus-
nak engedelmess€gérdl. — J€zusnak irgalmassagarol. — Iméadsag Urunk
Jézusnak engedelmességér6l. — Iméadsdg Atya Ur Istennek kegyelmes-
s€gérél. — Imadsag Urunk Jézusnak kegyességérdl. — Imadsag Urunk
Jézusnak hozzank val6 nagy szerelmér6l. — Imadséag hélélatos (1) ajén-
lasr6l. — Szent Bonifdc: Oh €n Uram Jézus Krisztus. — Udvozlégy dics6-
séges Ur Jézus Krisztus. — Imadsag a fesziilet elStt. — Imadséag szentél-
dozéskor. Oh Krisztus szent teste. — Szent Bernét hét szentséges igéje.
— Imé&dsdg Urunk Jézusnak szent keresztfajarol. — Szent Celesztin pé-
pa: Kérlek Tégedet Szentséges Mdria. — Szent Ambrus és Szent Agos-
ton: Asszonyunk Szliz Miridnak dicsérete. — Imddsagok Sziiz Méridnak
hét 6r6meirél. — Oh Maria, Istennek szentséges anyja. — En édes Ud-
vOzitém. — [Pseudo-] Szent Bernat: Udvozlégy ez vildgnak tidvossége. —
IV. Sixtus papa: Udvozlégy mi nemes Urunk. — Iméadsag Urfelmutatés
utdn. — Oh én édes Uram. — Oh felséges Ur Isten.

1531.

Kézirat: Bp. MTAK. K 46. (Régi jelzete: Magyar Codex kis 8° 17.)
Kiadés: Nytér. II. (Volf Gyorgy, 1874.) 263 —355.

Fakszimile: —

Thuréczy-kiédex. = Codex Thuroczianus.

Thymavinus, Martinus. = Nagyszombati Méarton.
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Tihanyi K6dex: Temesvari Pelbart Stellarium-4b6l magyarra forditott pré-
dik4ciok. — Szent Eugénia €lete. — Példa: , Szent Bertinusnak conven-
tébe...” — Példa Szliz Méridnak tisztességére. — Prédikéci6 Sziiz Mdria
hal4larél. — (A végén egy latin nyelvii imadség.)

1530—1532.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 75.

Kiad4s: Nyté4r. VI. (Volf Gyorgy, 1877.) 1—174.

Fakszimile: Magyar nyelvemlékek. 193. (2 lap.)

Titk (!) szokdsnak tanitdsdbdl. = Ex more docti mystico.

Tizenegyezer sziiz vértanisdga.
Ld. Erdy-kédex. p. 591 —593.

Tizparancsolat magyar nyelven.

Ld. Imakonyv és Csizi6-kalend4rium. p. 9—14.
Mondseei TOredék.
Nagyszombati Kodex. p. 358.
Példék Konyve. p. 32.

Tolhopff, Iohannes: Stellarium cum praefatione ad Matthiam regem Hun-
gariae.

1480.

Kézirat: Wolfenbiittel. HAB. Cod. Guelf. 84. 1. Aug. 2°.

Kiadas: —

Fakszimile: Bibliotheca Corviniana. (1 lap.)

BH 2802.

[Tobbsz6lami ének.] (Fragmentum.)

c. 1420 —1430.

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 534.

Kiadas: Rajeczky Benjamin: Tobbszélami zenei emlék a 15. sz. els6 fe-
1€b61. (Népzene és Zenetorténet. 1. Bp. 1972. 63 —109.)

Fakszimile: OSZK Kiéll. XVI. t.

BH 957.

Torok Imre verses kdszontGje.
1485.

Kézirat: Bp. MOL. D1. 56183.
Kiadas: Magyar nyelvemlékek. 103.
Fakszimile: uo. 102.
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Tractatus theologici et sermones in usum ecclesiae Strigoniensis.

c. 1465 —1476. )

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 410. (El6bb: Wien. ONB. Cod. 4723.)
Kiadds: —

BH 922.

Tractatus stellae. (Officium stellae.) (Vizkereszti hdromkiraly-jaték.)

XI. sz.

Kézirat: Zagrab. Metropolitanska Knjiznica. (Az Egyetemi Konyvtarban.)
MR 165. fol. 28—29. Agenda pontificalis.

Kiad4s: RMDE 242 —246.

Fakszimile: Kniewald Kéroly: Hartwick gy6ri plispok Agenda pontificalis-
a. MKSzle 1941. 8 -9 lap kozt.

BH 2947.

[Traktdtus a mennyorszdgrol.] (Magyar nyelven.)
Ld. S&ndor-kédex. p. 1—10.

Tundalus ldtomdsa.
Ld. Sandor-kédex. p. 19—-20.

Ungarische Chronik von 373 bis auf Mathias Corvinus.
XV. sz.

Kézirat: Heidelberg. UB. 96.

Kiadas: —

BH 1812.

Ungarorum historia a rege Geysa usque ad Ladislaum II brevissima.
XV. sz. vége.
Kézirat: Wien. ONB. Cod. 3381. fol. 115—116. Miscellanea.

Uram, hallottam halldsodat. (Canticum.)
Ld. Apor-kédex. p. 145 —146.

Urnak minden dolgai dldjdtok. = Benedicite omnia.

Ursula, Szent, élete.

Ld. Ersekijvari Kédex. fol. 289 —291.
Kazinczy-kédex. p. 158 —166.
Néador-kédex. p. 455 —482.
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Urunk Jézus Krisztus haldldrdl és kinjdrol valo emlékezés.
Ld. Apor-kédex. p. 157 —186.

Utino, Iohannes de: Chronica kiegészitésként (fol. 41 —43.) Magyaror-
szdg krénikdja. = Brevis narratio.
BH 2553.

Uzsai Janos: Ars notaria.

c. 1450. )

Kézirat: Wien. ONB. Cod. 3452, 4276, téredék: Cod. 4376.
Kiadas: —

Udvéziténknek kinjdrol.
Ld. Debreceni Kédex. p. 607 —-624.

Udvézlégy dicsbséges sziiz, napndl fényesb csillag. = Ave virgo gloriosa.
Udvizlégy Istennek szent anyja, mennyei szent ajdndok. = Ave hierarchia.
Udvozlégy Istennek szent teste. = Salve corpus gloriae.

Udvizlégy kegyelmes Szent Ldszl6 kirdly. = Enek Szent Lészl6 kirdlyrol.
Udvézlégy mennynek kirdlyné asszonya. = Ave regina coelorum.
Udvézlégy tenger csillaga. = Ave maris stella.

Udvézlégy iidvosséges hostia. = Ave salutis hostia.

Vici Pal.
Ld. Szent Agoston reguléi. Birk-k6dex.

[Vadasz Mikl6s] Nicolaus Venatoris: Compendium morale theologicum.
(Tankonyv, f6leg szentirdsmagyarazat.)
1428.
Kézirat: 1. Miinchen. B. Stb. clm 4704.
2. Schlagl. Premontrei kolostor. 46. Cpl. (454a) 61. Miscellanea.
XIV/XV. sz.
Kiadés: —
Fakszimile: Domonkos P4l Péter: Dramatizalt ,,Credo” a XV. szazad el-
s6 negyedébdl. FK 1964. 123 —131. (Csak 2 lap a miincheni kédexb6l.
Fényképmasolata: Bp. MTAK Kézirattdr. Ms 942.)
BH 2598.
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Viéradi kronika. = Chronicon Varadiense.

Varadi Péter: Epistolae.
Ld. Esztergomi LeveleskOnyv.

Varadiense capitulum.
Ld. Chartularium capituli.

Visdrhelyi Andrds: Angyaloknak nagységos asszonya.

Ld. Peer-kédex. p. 331 —337. (Horvéth C. 236 —245.)
Pozsonyi Kédex. p. 48. (Csak az els§ versszak.)
Thewrewk-kédex. fol. 71 —82.

Velykee Gyorgy zsoltdros konyve.

1522.

Kézirat: — (A sadrospataki konyvtar 446. sz. kétetében bejegyzés: , Vely-
kee Gyorgy zsoltdros konyve 1522. Ez neveztetik Sarospataki Kédexnek,
mely most Jankovics ur gytdjteményében van, 6 kapta grof Festeticstél, 6
pedig S. Patakon.” Nem keriilt az OSZK-ba a Jankovics-gytijteménnyel,
jelenleg lappang vagy megsemmistilt.)

Bibliogr.: Harsényi Istvan: Magyar nyelvemlékek nyomai. ITK 1912. 468.

Venatoris, Nicolaus = Vad4sz MiklGs

Veni Creator Spiritus. (Himnusz magyar forditdsa ,,0 Szentlélek, minden
allatoknak teremtdje.”)

Ld. Keszthelyi Kédex. p. 432 —433.

(Horvéth C. 206 —210.)

Veni redemptor gentium. (Himnusz magyar forditésa ,,J6jj nemzetek val-
t(_’)]a ™)

Ld. Apor-kédex. p. 129 —130.

Dobrentei-kédex. p. 237.

Keszthelyi Kédex. p. 53 —54.
(Horvéth C. 126 —129.)

Veni Sancte Spiritus et emitte coelitus lucis tuae radium. (Himnusz magyar
forditasa ,,J6jj el dicsGséges Szent Lélek”.)
Ld. Ersekijvari Kédex. fol. 71— 80.
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Veni Sancte Spiritus, repple tuorum corda fidelium. (Himnusz magyar for-
ditasa ,,J6jj el dicsGséges Szent Lélek.”)
Ld. Winkler-kédex. fol. 19.

Verbum supernum prodiens. (Himnusz magyar forditésa ,,Felséges Ige szar-
maz€k.”)

Ld. Débrentei-kédex. p. 236.

(Horvéth C. 125-126.)

Verses iidvizlet = Torok Imre.

Vesztegségrol. (Erkolcsi tanitas.)
Ld. Ersekujvari Kédex. fol. 91.

Vetekedésrél. (Erkolcsi tanités.)
Ld. Ersekujvari Kédex. fol. 110.

Vetési Laszl6: Oratio ad Sixtum IV. papam nomine Matthiae regis Hun-
gariae habita a. 1475.

1475.

Kézirat: Minchen. B. Stb. clm 461. fol. 61 —70. (Orationes varii.)

XV. sz.

Kiadéas: Toldy 149 —164.

Megjegyzés: Nyomtatasban is megjelent Réméban 1475-ben. (Hain 16079.)

Vexilla regis prodeunt. (Himnusz magyar forditdsa , Kiralyi z4szl6k fényle-
nek.” ,Siket vasarnapi Isten haldlar6l.”)
Ld. Apor-kédex. p. 132.
Ddébrentei-kddex. p. 241.
(Horvéth C. 136-139.)

Vid, Szent, élete.
Ld. Erdy-kédex. p. 336 —338.

Vince, Szent, legenddja.
Ld. Erdy-kédex. p. 203 —205.
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Viragének. (,,Supra aggné...”)

150s.

Kézirat: Kbrmdécbédnya. Mestsky archiv. Az 1505-i jegyz6konyv cimlapjan.
Kiadés: Krizko Pal: Egy magyar versecske 1505-b6l. Szdzadok 1876. 328 —
329.

Fakszimile: uo.

Virginia-kddex: Gy6nési lelkitikor. — Assisi Szent Ferencrél és elsé tar-
sairdl sz6l6 irdsok. — Szent Egyed élete €s tanitasaibdl vett szemelvé-
nyek. — Szent Ferenc rovidebb legend4ja. — Prédikacié az utols6 itélet-
r6l. — Apécék reguldja.

c. 1510—1522.

Kézirat: Bp. MTAK. K 40. (Régi jelzete: Magyar Codex 4°24.)

Kiadas: Nytar. III. (Komaromy Lajos, Kirdly P4l, 1874.) 258 —352.
Fakszimile: —

BH 690.

Virgo nobilis. (Himnusz magyar forditasa. ,,O kegyességes szliz, igen nagy
szépsé€g.”)
Ld. Winkler-kédex. fol. 160.

Vitéz, Janos de Zredna: Epistolae recollectae per Paulum Iwanich.
1451.

Kézirat: Wien. ONB. Cod. 431.

Kiadéas: —

BH 62.

Vitéz Janos de Zredna: Epistolae et orationes.
XV. sz
Kéziratok: 1. Bp. MOL. D1. 50404.

XV. sz. (Csak levelek.)

2. Cambridge. University Library. nr. H. h. L. 17.

XV/2. sz. (Csak két beszéd.)

3. Miinchen. B. Stb. clm 8482.

XV/2. sz.

4. Praha. Archiv Prazského Hradsin. Cod. Lat. G XX.

XV/2. sz.
Kiadas: — (Egyik kédex sincs kiilon kiadva, de az Osszes levelek — sz6r-
vényok is — €és beszédek kritikai kiad4dsa Boronkai Ivdn: Johannis Vitéz
de Zredna opera, quae supersunt. Bp. 1980.)
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Vitkovics-kédex: Uj szerzeteseknek val6 regula. — Az imadsdgrol. — A
gyonésrél. — A ,,communicalésrol”. — Az ételr6l. — Az alvasrél. — A
tisztességrél. — A kisértésnek ellenéllasrol. — A tertidra, sextara, noni-
ra, vecsernyére valé gondolatok. — Jézus Krisztusnak a kereszten mon-
dott utols6 szavarol valé imadsag.

1525.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 10.

Kiadés: Nytar. VII. (Volf Gyorgy, 1878.) 287 —315.

Fakszimile: Zolnai I. (1 lap.)

Megjegyzés: Hozzatartozott a Miskolci Toredék.

BH 806.

Vizi6 a vildg dllhatatlansdgdrdl.
Ld. Nador-k6dex. p. 308 —313.

Vizkereszti Haromkirdlyok-jdték. = Tractatus stellae.

Vocabularium Latino-Germanicum.
XV. sz.

Kézirat: Nagydiszn6d.

BH 2029c.

Walfer comes dicsérete. (2 sor latin hexameter.)

1157.

Kézirat: Pannonhalma. Levéltér. Liber Ruber. fol. 7.
Kiadés: Zoltvanyi. 474.

Megjegyzés: Walfer comes 1157-i alapitolevelére réjegyezve.

Weszprémi Kédex: Prédikdcidk Krisztus kinszenvedésér6l. — Szent Bo-
naventura ,€letnek tokéletességérdl”.

XVLI. sz. elsé negyede.

Kézirat: Bp. E. K. Cod. Hung. 8.

Kiadas: Nytar. II. (Volf Gyorgy, 1874.) 1—49.

BH 473.

Winkler-kddex: Kalenddrium. — Oh Sziiz Méridnak egyetlen egy fia.
(Imédséag.) — Jojj el dics6séges Szent Lélek. (Veni Sancte 4jtatossag lati-
nul és magyarul.) — Maéria-siralom. — Aty4nak bolcsessége. (Himnusz.)
— Emlékezz€] keresztény. (Himnusz.) — Szentséges €letnek médja. —
,Edes anya, boldog anya.” — Passi6 magyar nyelven. — Ajtatos gondola-
tok minden 6rdkra. — Dicséreteket €s hdlaad4sokat adok Neked. (Imad-
sdg.) — Szent Brigitta 15 im4dsdga. — Szent Bonaventura imadsaga. —
Esti im4dsdg. — Szent Bernét gy6nési imdja. — Evangéliumi szakaszok
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magyarul. — Abgdérus kirdly legenddja. — Intelmek. — Jézus Krisztus
patik4ja. (Elmélkedés.) — Sziiz M4ria hét epesége. — Szent ének, ki di-
cséri Szliz Mériat. (Himnusz ,O kegyességes sziiz.”) — Két verses regu-
la. — Asztalnak szent dicsérete. — JO €s gonosz szerzetesnek dicséreti €s
szidalma. — Edes Miria, 1€gy Te 6rok dldoméssal. (Himnusz.) — Szent
Bernat hilaadésa. — O dicséségnek asszonya. (Himnusz.) — Az isteni
és atyafiii szeretetr6l. — (Van még benne néhény rovid magyar nyelvi
fohész és latin 4jtatosség.)

1506.

Kézirat: Bp. E. K. Cod. Hung. 2.

Kiadés: Codices Hungarici. II. (Pusztai Istvén, 1988.)

Fakszimile: uo.

BH 467.

Wiladislaus II. rex: Decreta I —V. — Litterae.
1513.

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Lat. 322.

Kiadas: —

BH 8R81.

Wiadislaus 1I. rex: Epistolae.
Ld. Esztergomi Leveleskonyv.
Formularium cancellariae.

Wolfenbiitteli magyar-német sz6jegyzék.

XV. sz.

Kézirat: Wolfenbiittel. HAB. Extravagentes 1141. fol. 29.

Kiad4s: Mollay Karoly: A wolfenbiitteli magyar-német széjegyzék. MNy
1989. 1-9.

Fakszimile: uo.

Zdagrabi Krénika. = Chronicon Zagrabiense.

Zipser Willkiir. — Diploma Sigismundi regis a. 1433, privilegia hospitum
Theutonicorum de Scepus. — Chronik von Georgenberg. (Szepesszom-
bati Kronika.)

XV. sz. kozepe.

Kézirat: Poprad. Statny okresny archiv. 14.

Kiadés: SS. II. 279 —287.

Fakszimile: —

BH 2382a.
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Zipser Willkiir. — Hans Herbenstreyt: 48 Artikel, wie sich Ratherr im
Rat verhalten soll.

1516 utén.

Kézirat: Bp. OSZK. Cod. Germ. 35.

Fakszimile: —

BH 1010.

Zipser Willkiir.

XV. sz. 3

Kézirat: Poprad. Statny okresny archiv. 15.
BH 2382b.

Zoerardus et Benedictus. (Legendae.) = Maurus.

Zoldvari Enek. (Virdgének toredéke.)

c. 1510—1542.

Kézirat: Bp. OSZK. MNY 75.

Kiad4s: Borsa Gedeon: Ismeretlen virdgének toredéke. ITK 1957. 436 —
437.

Fakszimile: uo.

Zsdfia, Szent, élete.
Ld. Erdy-kédex. p. 300—306.
Néador-kédex. p. 607 —657.

Zsoltdrok magyar forditdsa.
Ld. Czech-kédex. fol. 69 —74.
Festetics-kodex. passim.

Zsoltdrok (56 — 150.) prézai magyar forditdsa. (A kédex eleje csonka.)
Ld. Apor-kédex. p. 1—-122.

A zsoltdroskonyv magyar forditdsa. 1— 150.

Ld. Doébrentei-kédex. p. 15—230.
Keszthelyi Kédex. p. 1—409.
Kulcsédr-koédex. p. 1—364.

wZugoddsrol”. (Vetélkedés. Erkolcsi tanités.)
Ld. Ersekujvari Kédex. fol. 205 —206.
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AkNyErt

Analecta nova

Bartoniek

BAV
Békési

Batth.
Berkovits

Bibl. Colomb.

Bibl. nat.
Bibl. Jag.
Bibl. Med.
Bibl. Roy.
BH

Bp.

B. Stb.
BSMRAe
CIH

E. K.
EMC
EPhK
FK
fol.
G-M

Gombos

HAB

Horvath C.

Roviditések jegyzéke.

Ertekezések a Magyar Tudoményos Akadémia nyelv- és
széptudoményi osztélya korébdl ,
Abel Jen6 — Hegediis Istvan: Analecta nova. Bp. 1903.
Bartoniek Emma: Magyar torténeti forraskiadvanyok.
(A magyar térténettudomany kézikonyve 1. 3/b. Bp. 1929.)
Biblioteca Apostolica Vaticana (R6ma)

Békési Emil: Magyar ir6k az Anjouk €s ut6daik koré-
ban. Katholikus Szemle 1899. 573 —595.

Biblioteca Documentaria Batthyaneum (Gyulafehérvar)
Berkovits Hlona: Magyar kédexek a XI—XVI. szdzad-
ban. Bp. 1965.

Biblioteca Capitular y Colombina (Sevilla)
Bibliotheéque nationale (Périzs)

Biblioteka Jagiellonska (Krakko)

Biblioteca Medicea-Laurenziana (Firenze)
Bibliotheque Royale Albert I°" (Bruxelles)

Csapodi Csaba — Csapodiné Géardonyi Klara: Bibliot-
heca Hungarica. I—1II. Bp. 1983 —1993.

Budapest

Bayerische Staatsbibliothek (Miinchen)

Bibliotheca scriptorum medii recentisque aevorum
Saj6 Géza — Soltész Erzsébet: Catalogus incunabulo-
rum, qui in bibliothecis publicis Hungariae asservantur.
I-1II. Bp. 1970.

Egyetemi Koényvtar

Epistolae Matthiae Corvini regis Hungariae. [ -IV. Cas-
soviae, 1743 —1744.

Egyetemes Philol6giai K6zlony

Filol6giai Kozlony

folio

Gintherovd, AlZzbeta — MiSianik, Jan: Stredoveka kniZna
mal’ba na Slovensku. Bratislava, 1977.

Gombos, Albinus Franciscus: Catalogus fontium histo-
riae Hungaricae aevo ducum et regum ex stirpe Ar-
pad descendentium. I—III. — IV. Csapodi Csaba: In-
dex. Bp. 1937-1943.

Herzog August Bibliothek (Wolfenbiittel)

Horvath Cyrill: K6z€pkori magyar verseink. Bp. 1921.
(A Régi Magyar Kolték Téra 1. kotetének 2. kiadésa.)
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ITE Frakn6i Vilmos — Abel Jen6: Két magyarorszagi iré a
XV. szdzadbol: Andreas Pannonius €s Nicolaus de Mi-
rabilibus. Bp. 1886. (Irodalomtorténeti Emlékek 1.)

ITK Irodalomtorténeti Kézlemények

Magyar Molnar Jézsef — Simon Gyorgyi: Magyar nyelvemlé-

nyelvemlékek  kek. Bp. 1977.

Marciana Biblioteca Nazionale di San Marco (Venezia)

MGH SS Monumenta Germaniae Historica. Scriptores

MHH Monumenta Hungariae Historica

MKSzle Magyar Konyvszemle

MMT Magyar miivel6déstorténet. I—V. Bp. 1938 —1942,

MNy Magyar Nyelv

MNyér Magyar Nyelvér

MOL Magyar Orszdgos Levéltar

MTAK Magyar Tudoményos Akadémia Konyvtara

Nyelvtud. K6zl. Nyelvtudoményi Kézlemények

Nytéar Nyelvemléktar. Régi magyar codexek €s nyomtatvanyok.
I-XV. Bp. 1874 —1908.

OSZK Orszigos Széchényi KOnyvtar

OSZK Kiall. Kodexek a kozépkori Magyarorszagon. Kiéllitas az Or-
szagos Széchényi Konyvtarban. Bp. 1985.

ONB Osterreichische Nationalbibliothek (Wien)

p- pagina

RMDE Régi magyar drdmai emlékek. 1. Szerk. Kardos Tibor.
Bp. 1960.

Schwandtner Schwandtner, Iohannes Georgius: Scriptores rerum Hun-
garicarum veteres ac genuini. I—III. 2°. Vindobonae,

1746 —1748.

Sopko Sopko, Julius: Stredoveké latinské kédexy u slovenskych
kniZniciach. Martin, 1981.

SS Scriptores rerum Hungaricarum. Edendo operis prae-
fuit Emericus Szentpétery. I—II. Bp. 1937 —1938.

Szelestei Szelestei N. Laszl6: A Szent Laszlé-legenda szévegha-
gyoményozasarol. MKSzle 1984. 184 —196.

Szentivanyi Szentivinyi, Robertus: Catalogus concinnus Latinorum
manuscriptorum Bibliothecae Batthyanyanae. 4 ed. Sze-
ged, 1958.

Teleki Janus Pannonius: Poé¢mata. (Ed. Samuel Teleki). I-11.
Traiecti ad Rhenum 1784.

Toldy Toldy, Franciscus: Analecta monumentorum Hungariae

historicum litterarium maximum inedita. Pesthini, 1862.
(Reprint. Commentariis, epilogo et indice aucta publici
iuris facienda curavit Geisa Erszegi. Bp. 1986.)
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UB
V. Kovéacs 1.

V. Koviécs 11.

Vincze

Z4avodszky

Universitéatsbibliothek

V. Kovéics Séndor: Garédzda Péter. ITK 1957. 48 —62.
V. Kovécs Sdndor: A humanista Laszai Janos. FK 1971.
344 -365.

Vincze Gébor: A pélosok irodalmi munkésséga a XIV—
XV. szdzadban. MKSzle 1878. 21 —44.

Zavodszky Levente: A Szent Istvan, Szent Laszl6 és Kal-
mén korabeli torvények €s zsinati hatdrozatok. (Flgge-
1€k: A torvények szovege.) Bp. 1904.



A Magyar Tudomdnyos Akadémia Konyvtardanak Kozleményei
(Publicationes Bibliothecae Academiae Scientiarum Hungaricae)

ij sorozat

1(76). A Magyar Tudominyos Akadémia KOnyvtdra munkatérsainak
szakirodalmi munkéssaga 1950 —1975. Bibliografia. Ossze4ll. Fe-
kete Gézdné. Bp. 1976. 80 p.

2(77).  Fejezetek a 150 éves Akadémiai Konyvtér torténetébdl. [Cikk-
gytjtemény.] Bp. 1976. 62 p.

3(78).  Biikyné Horvith Mdria: Az Akadémiai Konyvtar kurrens kilfol-
di periodikum 4lloménya az 1970-es években. Bp. 1977. 78 p.

4(79).  Vitdlyos Ldszlé: Ady —1€da— Csinszka. Visszaemlékezések €s le-
velek a koltd €letrajzahoz. Bp. 1977. 164 p.

5(80).  Scientia et virtus. Un commentaire anonyme de la Consolation
de Boece. Introduit et publi€ par Sdndor Durzsa. Bp. 1978. 87

p-

6(81).  Rozsondai Marianne: Anton Koberger miikodése és a Koberger-
kotések. Bp. 1978. 148 p. 75 t.

7(83).  Bibé Istvdn: A rékoskeresztiri egykori Podmaniczky — Vigy4z6
kastély torténete. Bp. 1979. 84 p.

9(84). Vitdlyos Ldszl6 — Orosz Ldszlé: Ady-bibliogréfia 1896 — 1977. 2.
bév. kiad. Bp. 1980. 408 p.

10(85). Rolla Margit: A fiatal Kaffka Margit. Bp. 1980. 178 p.

11(86). Szdnté Gyorgy Tibor: Az akadémiai kdnyv €és folySiratkiadas tor-
ténete. Bp. 1983. 126 p.

12(87). Rolla Margit: Kaffka Margit. 2. Ut a révig... Bp. 1983. 226 p.

13(88). Biikyné Horvith Mdria: A periodikumok hasznélatdnak 4talaku-
lasa az Akadémiai Konyvtarban (1966, 1973, 1980). Bp. 1983.
244 p.

14(89). Ndday Kdroly — Sdfrdn Gyorgyi: Torténeti kutatdsok Kufstein-
ban. Czuczor Gergely rabsiga. Bp. 1984. 213 p.

15(90). Csapodi Csaba: A budai kirélyi palotdban 1686-ban talélt k6dex-
ek és nyomtatott konyvek. Bp. 1984. 112 p.

16(91). Rézsa Gyorgy: ,Tudomanyok és miivészségek szeretete...” ra-
sok az MTA Konyvtararol. Bp. 1986. 168 p.

17(92). Taxner-Toéth Emd: A fiatal Vorésmarty bardtainak levelezésé-
bél. Bp. 1987. 194 p.

18(93). Frdter Janosné: A Magyar Tudoményos Akadémia konyvtérosai.
Bp. 1987. 158 p.

19(94). E Csanak Ddéra: Egy debreceni keresked$ Nyugat-Eurépéban.
Csanak Jo6zsef tti levelei 1862-b6l. Bp. 1987. 78 p.

20(95). Frdter Jdnosné: Az MTA konyvtéri bizottsdgénak iratai 1866 —
1949. Bp. 1988. 148 p.
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21(96).
22(97).
23(98).

24(99).

25(100).

26(101).
27(102).

28(103).
29(104).
30(105).
31(106).
32(107).

33(108).

Fekete Gézdné: Az Akadémia 1831 — 1858 kozott alapitott juta-
lomtételei €s el6zményei. Bp. 1988. 230 p.

M. Kondor Viktéria: A Hornyanszky-nyomda és az Akadémia
konyvkiadéasa. Bp. 1989. 214 p.

Csapodi Csaba — Csapodiné Gdrdonyi Kldra: Bibliotheca Hun-
garica. K6édexek és nyomtatott konyvek Magyarorszdgon 1526
elétt. 1. Fonnmaradt kétetek: 1. A—1J. Bp. 1988. 477 p.

Telekiek alapitvanya. Az Akadémiai Konyvtar az alapitastol az
0néll6 konyvtarépiiletig 1826 —1988. Osszedllitotta: Fekete Gé-
zdné. Bp. 1989. 200 p.

May Istvdn: Die Briefe von Antal Reguly an A. A. Kunik 1845 —
1855. Bp. 1990. 138 p.

Kabdebo Tamds: Blackwell kiildetése. Bp. 1990. 308 p.

Gydrfas Agnes Az els6é magyar bolcseleti mi és torténete. Ba-
rany Péter: Jelenséges 1€lek = mény. Bp. 1990. 375 p.

Vitdlyos LdszIlo: Ady-bibliografia 1896 —1987. Kiegészit§ kotet.
Bp. 1990. 425 p.

Rejt6 Istvdan: Mikszathidda. Cikkek, tanulményok. Bp. 1992. 348 p.
»,Gondolatok a kdnyvtadrban” — ,,Thoughts in the library.” ,Szerk.
Domsa Kdrolyné, Fekete Gézdné, Kovics Mdria. Bp. 1992. 195 p.
Csapodi Csaba — Csapodiné Gdrdonyt Kldra: Bibliotheca Hun-
garica. Kodexek és nyomtatott konyvek Magyarorszdgon 1526
elétt. II. Fonnmaradt kotetek: 2. K—Z. Bp. 1993. 448 p.

Kénya Sdndor: ,,... Magyar Akadémia allittassék fel...” Akadé-
miai torvények, alapszabalyok, ligyrendek 1827 —1990. Bp. 1994.
513 p.

Csape)di Csaba — Csapodiné Gdrdonyi Kldra: Bibliotheca Hun-
garica. Kédexek €s nyomtatott kdnyvek Magyarorszdgon 1526
el6tt. III. Adatok elveszett kotetekrdl. Bp. 1994. 360 p.
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Az MTA Konyvtirdnak
@jabb kiadvinyaibdl:

»Oondolatok a kényvtarban” — ,, Thoughts in the library.”
Szerk. Domsa Kirolyné, Fekete Gézané, Kovics Miria.
Bp. 1992. MTAK. 195 p.

/MTA Koényvtaranak Kozleményei. 30(105)./

Ara: 200,-Ft

Csapodi Csaba — Csapodiné Gardonyi Kldra: Bibliotheca hungarica.
Kdédexek és nyomtatott kényvek Magyarorszagon 1526 el6tt. I1.
Fonnmaradt kétetek: 2. K—Z.

Bp. 1993. MTAK. 448 p.

/MTA Kényvtaranak Kozleményei. 31(106)./

Ara: 500,-Ft

Gergye Laszlé: Kazinczy Ferenc kéziratos hagyatéka.
Bp. 1993. MTAK. 159 p.

/MTA Koényvtira Kézirattiranak Katalgusai. 21./
Ara: 200,-Ft

Fekete Lajos: A hoédoltsig térok levéltari forrasai nyomaban.
Bp. 1993. MTAK. 487 p.

/Budapest Oriental Reprints. Ser. A. 6./

Ara: 500,-Ft

Szakértdi biralat /peer review/ a tudomanyos kutatdsban. Vilogatott tanulmdnyok a téma
szakirodalmabdl. Szerk. Braun Tibor és Schubert Andris.

Bp. 1993. MTAK. 200 p.

/nformatika és Tudomanyelemzés. 7./

Ara: 900,-Ft

Kénya Sandor: ,,.. Magyar Akadémia illittassék fel...”
Akadémiai térvények, alapszabalyok, ligyrendek 1827 —1990.
Bp. 1994. 513 p.

/MTA Konyvtaranak Kozleményei. 32(107)./

Ara: 500,-Ft

Csapodi Csaba — Csapodiné Gdrdonyi Kldra: Bibliotheca hungarica.
Kdédexek és nyomtatott kényvek Magyarorszagon 1526 el6tt. 111
Adatok elveszett kotetekrdl.

Bp. 1994. MTAK. 360 p.

/MTA Koényvtardnak Kézleményei. 33(108)./

Ara: 360,-Ft

A kiadvdnyok kaphatok: .
MAGISZTER AKADEMIAI KONYVESBOLT
Bp. V. Vireshaz u. 1. .

STUDIUM AKADEMIAI KONYVESBOLT
Bp. V. Vici u. 22.






FelelGs kiado: az MTA Konyvtaranak féigazgatdja
Alak: B/S — Terjedelem: 11,9 A/5 iv

Megjelenés: 1995 — Példanyszam: 400

Nyomta az Argumentum Kiadé nyomdaiizeme
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